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Notices

Instructions de sécurité

NOTE IMPORTANTE : Ne pas utiliser ce produit pour la protection ou dans le cadre d'un
systeme d'urgence automatisé ou toute autre application impliquant la protection des personnes
et/ou des hiens. Les clients et les utilisateurs des produits OCEASOFT doivent s'assurer que le
produit est adapté a I'emploi pour lequel il a été congu. Ne pas ouvrir le boitier du produit et ne
pas désassembler ni modifier en aucune maniére les composants internes. Les produits
OCEASOFT ne comportent pas de composants internes nécessitant l'intervention de I'utilisateur
ni la réparation. Si le dispositif fait I'objet d'un dysfonctionnement, débranchez-le immédiatement
de sa source d'alimentation et contactez les services techniques OCEASOFT.

Avertissement concernant le réseau électriqgue (pour les dispositifs dotés d'un
adaptateur secteur)

Lors de I'utilisation d'un produit Cobalt™ avec un adaptateur secteur (100-240

VAC - 12, 6 ou 5 V DC), toujours utiliser I'adaptateur de votre fournisseur (méme

marque, méme référence de produit). Ne pas ouvrir I'adaptateur et ne pas

démonter les composants internes ni les modifier d'une quelconque maniére.

L'adaptateur ne contient pas des piéces pouvant étre réparées par l'utilisateur. Si
l'adaptateur fait I'objet d'un dysfonctionnement, débranchez-le immédiatement et contactez
OCEASOFT pour sa réparation ou son remplacement. Ne pas connecter I'adaptateur a un
appareil ou un périphérique autre que le produit Cobalt pour lequel il est prévu. Débranchez le
cable d'alimentation de la prise électrique lorsque l'adaptateur n'est pas utilisé. Ne pas
provoquer un court-circuit avec la prise électrique. Ne pas forcer les prises secteur. Avant de
retirer le connecteur des appareils Cobalt ou de débrancher les céables d'alimentation,
débranchez d'abord le cable de la prise de courant. Eviter tout choc physique de I'adaptateur,
qui pourrait étre a l'origine d'un dysfonctionnement ou de dommages graves. Ne pas utiliser ni
placer l'adaptateur dans un endroit mouillé ou humide. Cet adaptateur n'est pas étanche.

Avertissement concernant les piles

Certains produits Cobalt contiennent une pile au lithium. Veillez a respecter la

polarité (+/-) lors de l'insertion des piles dans les dispositifs Cobalt. L'inversion de

polarité lors de l'insertion des piles peut provoquer une surchauffe du produit, et

entrainer une fuite du liquide des piles. Utiliser uniqguement des piles

recommandées par OCEASOFT. Ne pas changer le type des piles, tel qu'alcaline
et magnésium, ni utiliser des piles de différentes marques, ni méme différents types de piles de
la méme marque. Des piles inappropriées peuvent provoquer une surchauffe, un incendie ou
une fuite du liquide des piles. Ne jamais les jeter dans le feu. Ne pas charger des piles
ordinaires qui ne sont pas spécifiquement rechargeables. Lorsque les piles sont faibles, ou si le
dispositif a piles n'est pas utilisé pendant une longue période, les retirer afin d'éviter tout risque
de fuite du liquide des piles. Placer les piles hors d'atteinte des enfants. En cas de fuite des
piles, éviter tout contact avec le liquide. Rincer immédiatement avec de I'eau claire en cas de
contact du liquide des piles avec les yeux, la bouche ou la peau. Appeler immédiatement un
médecin ou un service d'urgence. Le liquide des piles est corrosif et peut abimer la vision, ou
provoquer la cécité ou des brlures chimiques.

Récepteurs réseau série et TCP/IP

e Ne pas débrancher le récepteur série de I'ordinateur ni le récepteur IP de sa connexion a
votre systeme Intranet. La déconnexion va empécher la transmission des données (y
compris les alarmes) des modules Cobalt.

e Une perte d'alimentation du récepteur va également empécher la transmission des données
(y compris les alarmes) des modules Cobalt. Assurez-vous que le récepteur est branché en
permanence sur un onduleur.
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Récepteurs USB

Tous les produits et pilotes USB Cobalt font I'objet de tests approfondis. Toutefois, il n'‘est pas
possible de tester et de qualifier tous les ordinateurs et toutes les configurations. Notre
expérience a démontré qu'il existe des variations dans les implémentations USB en fonction des
fabricants d'ordinateurs. Par conséquent, il est important que les utilisateurs évitent tout risque
inutile en testant les produits et en validant des processus en interne pour s'assurer de la
stabilité et de la fiabilité des communications USB dans leur environnement.

Précautions de l'utilisateur

Voici une liste non exhaustive des problemes connus, susceptibles d'affecter le récepteur USB
Cobalt. Lors de la qualification de votre systeme, tenez compte de ces problemes et des autres
risques.

e Les fiches USB ne peuvent pas étre sécurisées physiquement sur les ports USB. Assurez-
vous que le cable USB est serré et acheminé de sorte qu'il ne puisse pas étre débranché de
maniére accidentelle.

e Sile récepteur USB est déconnecté du port USB de I'ordinateur aprés la configuration, il est
impératif de le rebrancher sur le méme port. Sinon, le systéme risque de ne pas reconnaitre
le récepteur et la communication avec le récepteur peut étre perdue.

e Ne débranchez pas le récepteur USB, méme temporairement, pour attacher un autre
dispositif USB tel qu'un appareil photo, une imprimante, un lecteur MP3, etc. Le nouveau
dispositif peut mettre a jour les pilotes USB de l'ordinateur et le systéme peut ne pas
reconnaitre le récepteur lorsqu'il est reconnecté au port préalablement configuré.

e Désactivez les parametres d'économie d'énergie (installation USB uniquement). Les
paramétres de gestion de l'alimentation de l'ordinateur peuvent étre a l'origine d'une
coupure de l'alimentation du port USB et de linterruption de la communication avec le
récepteur USB apres une période de non-utilisation pour économiser I'énergie. Contactez le
service informatique local pour en savoir plus sur la reconfiguration des paramétres de
gestion de l'alimentation de votre systéeme pour que votre ordinateur ne se mette pas en
état de veille et n'interrompe pas la communication pendant l'installation.

Instruction FCC

Ce paragraphe concerne les modules radio 915 MHz Cobalt.
Ce dispositif est conforme aux dispositions de l'alinéa 15 de la réglementation
C FCC. Son fonctionnement est soumis & deux conditions : (1) Ce dispositif ne doit
pas provoquer des interférences nuisibles et, (2) ce dispositif doit accepter les
interférences recues, notamment celles pouvant étre a [lorigine d'un
fonctionnement anormal : Alinéa 15 de la réglementation FCC 8107 - §109 - §207

- §247 (Ed 2008).

IC/ICNR Compliance Notice (Canada)

Ce paragraphe concerne les modules radio 915 MHz Cobalt. Le présent appareil est
conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de
brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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Conformité aux reglements européens

Ce paragraphe concerne les modules radio 868 MHz Cobalt. Le marquage CE

de ce produit indique que OCEASOFT déclare que ce produit est conforme a la

Directive R-TTE (Radio and Telecommunications Terminal Equipment) 1999/5/EC

et la Directive Basse Tension 2006/95/EC. Les normes suivantes ont été utilisées

pour répondre aux exigences essentielles de ces directives : EN 301 489-3 v1.4.1
(02), EN 300 220-2 V2.1.2 (R&TTE) & EN 60950-1:2006/A11:2009 (LVD).

ATTENTION : Des changements ou modifications non expressément approuvés par
OCEASOFT peuvent annuler l'autorité de l'utilisateur a exploiter I'équipement.

Conformité WEEE

Ce dispositif radio est conforme aux exigences essentielles et autres provisions appropriées de
la Directive 2002/96/EC WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Protection de I'environnement

Veuillez respecter les réglementations locales relatives a I'élimination de l'emballage, des
dispositifs radio inutilisés et de leurs accessoires, et recourir a leur recyclage.

Conformité RoHS

Le dispositif radio est conforme a la restriction d'utilisation de certaines substances dangereuses
figurant dans la directive 2002/95/EC relative a I'équipement électrique et électronique.
(Directive RoHS). Ne pas éliminer ce produit avec les déchets ménagers. OCEASOFT recycle
ce produit dans certaines conditions. Pour en savoir plus, contactez-nous.

E: RoHS

— Compliant

Clause d'exécution et limitation de responsabilité

OCEASOFT décline toute responsabilité en cas de pertes ou de réclamations de tierces parties
pouvant résulter de l'utilisation de ce guide et de ses informations. Ce document n'est pas
contractuel et peut étre modifié sans préavis.

OCEASOFT et ses distributeurs ne pourront étre tenus directement ou indirectement
responsables des colits, dommages, dépenses et frais judiciaires, dommages aux personnes,
liés a I'utilisation des produits méme s’il est fait état de négligences dans le design ou a la
fabrication des produits. Sauf au titre de la garantie du support de stockage d'origine, le produit
est fourni "en I'état", et aucune autre garantie explicite ni implicite n'est offerte concernant les
fichiers, leur adéquation a un usage particulier leur qualité, leur commercialisation, ou autre.

La responsabilité du vendeur et du créateur sur la garantie est limitée au montant payé par le
client pour le produit. aucun cas, le vendeur, le créateur, n'assumeront de responsabilités pour
aucun dommage, direct ou indirect, spécifique ou conséquent de quelque nature que ce soit
notamment en ce qui concerne une perte d'exploitation, une perte de données ou toute autre
perte financiére résultant de I'utilisation ou de l'impossibilité d'utiliser le produit, méme dans le
cas ou OCEASOFT a été informé de I'éventualité de tels dommages. Le vendeur et le créateur
conseillent a chaque acquéreur de vérifier le résultat de I'utilisation de ces fichiers, et ne
pourraient étre tenus responsables d'aucun dommage lié a l'utilisation du produit livré.
OCEASOFT informe les futurs acquéreurs que sans ces limitations précédemment citées le
produit n‘aurait jamais pu exister.

Ne pas ouvrir le boitier du produit et ne pas désassembler ni modifier en aucune maniére les

composants internes. Les produits OCEASOFT ne comportent pas de composants internes
nécessitant l'intervention de I'utilisateur ni la réparation. Si le produit ou le dispositif fait I'objet
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d'un dysfonctionnement, débranchez-le immédiatement de sa source d'alimentation et contactez
les services techniques OCEASOFT pour que le dispositif puisse étre examiné dans les
conditions appropriées.

Notes

Nos étalonnages peuvent étre réalisés sous accréditation COFRAC ISO 17025 ou rattachés, ou
rattachés NIST (pour la température exclusivement).

Notices

e L'ordinateur qui héberge le logiciel ThermoServer fonctionne de maniére continue, 24
heures sur 24, 365 jours sur 365. Il doit étre connecté a un onduleur qui protege contre
les surtensions et fournit du courant pour sauvegarder le contenu de I'ordinateur et les
composants.

e Tous les produits Cobalt qui utilisent un adaptateur secteur doivent également étre
branchés sur un onduleur.

e Un onduleur est également indiqué comme alimentation de secours pour vos systemes
de communication/réseau.

e |l est recommandé d'effectuer un test manuel du systéeme une fois par semaine (par
exemple, débrancher un capteur de son module Cobalt, vérifier le bon fonctionnement
du systeme de communication) comme indiqué dans votre procédure normale
d'exploitation (SOP).

e Les procédures d'entretien et de calibrage conseillées doivent étre respectées.

e Sivous stockez des produits froids, OCEASOFT préconise d'utiliser un systeme de
refroidissement de secours (par exemple, CO2 ou LN2) pour maintenir la température
de la chambre du congélateur en dessous du niveau critique en cas de panne de
courant. Pour plus d'informations, contactez votre commercial local.

e OCEASOFT recommande d'exécuter les qualifications d'installation et de
fonctionnement (IQ/OQ) avant I'utilisation initiale.

e Pour recevoir une notification d'urgence/d'alarme dans le délai imparti, il est important
d'établir des procédures de rappel principale, secondaire et tertiaire avec escalade de
sorte que le contact ne dépende pas de I'entrée en liaison avec une seule personne.
Dans l'absolu, le dernier contact est un service ou une entreprise de sécurité assurant
la surveillance 24 heures sur 24, 7 jours sur 7.

Les modules Cobalt ne doivent pas étre placés dans des conditions
environnementales au-dela des spécifications recommandées.

© 2013 OCEASOFT S.A.S. Tous droits réservés. OCEASOFT, le logo OCEASOFT, Cobalt,
ThermoServer et ThermoClient appartiennent a OCEASOFT. Les marques et marques
commerciales mentionnées appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

Juin 2013 Réf : ING-INS-122-FR Rev 01
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Chapitre

Mise en route

Solution de surveillance Cobalt

La solution Cobalt comprend des dispositifs radio et des outils logiciels vous
permettant de surveiller a distance la température et/ou d'autres paramétres
physiques. Le schéma ci-dessous illustre une installation Cobalt classique :

Modul <>
odules . .
(points-finaux) (<~ 4 I:I
- e —
‘ ‘ . ’ ' PC réseau avec
----- i == ] ThermoClient
( P N~ \\ ---------- oo l | | |
W | e ]
Répéteur B
(optionnel)

Modem récepteur sur PC avec
ThermoServer/ThermoClient

Figure 1 - Exemple de solution Cobalt

Les modules Cobalt sont dotés de capteurs internes ou externes. lls collectent les
données et les envoient via radio & un ou plusieurs répéteurs (si nécessaire), puis a un
récepteur qui transmet les données a une base de données gérée par ThermoServer.
Un répéteur permet de transmettre des données sur des distances plus longues.
ThermoClient traite tous les paramétres systéme et les actions utilisateur.

L'application ThermoClient installée sur les ordinateurs du réseau accéde aux
données enregistrées sur un serveur commun. Le r6le du serveur est de collecter les
données provenant des modules radio. Les utilisateurs accédent ensuite aux données
a l'aide du logiciel ThermoClient installé sur leur ordinateur. ThermoClient traite tous
les paramétres de votre systéme et les actions utilisateur.

Votre systéme de surveillance Cobalt peut, a tout moment, vous alerter d’'une
anomalie sur un dépassement de seuil de température ou bien d'un probléme
technique directement liés a vos équipements radio. Les moyens d’alertes sont
nombreux et performants : mise en évidence de I'anomalie sur l'interface ThermoClient
avec des codes couleurs adaptés, activation de médias d’alerte (BSL ou contact sec),

émission d’alertes sur téléphone (message vocal et SMS), envoie de mail ou de fax,
etc.
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Les principales fonctions du logiciel sont les suivantes :

e Gestion des utilisateurs / Droits d'accés / Visibilité sur les capteurs
o Paramétrage des capteurs, des récepteurs et des équipements d’alerte
o Rapidité dans 'Emission des alarmes

e Diversité des types alarmes émises : dépassement de seuil, alarme technique
sur défaut sonde ou défaut de communication radio, probleme lié au logiciel,
défaut détecté sur un média d’alerte, etc.

e Personnalisation du traitement d’alarmes pour le jour / nuit / week-end, du
niveau utilisateur, sur différents support, etc.

e Traitement d’alarmes sur de multiples supports: téléphone, email, fax,
Equipement d’alerte (tels que Boitiers Sonore et Lumineux ou Contact sec)

e Présentation des relevés de plusieurs capteurs sur Multi-Courbes

o Editions de rapports diverses tels que I'état des capteurs, état des alarmes,
etc.

¢ Personnalisation de I'affichage des informations (par capteurs ou mode plan)
e Architecture client-serveur
o Gestion des étalonnages des capteurs avec rappel d’étalonnage

e Outils de tests tels que la communication avec les capteurs ou simulateur
d’alarmes

e Enregistrements sur base de données (compatible avec les exigences FDA du
21CFRpartll)

e Protection par mot de passe (compatible avec les exigences FDA du
21CFRpartll)

¢ Audit Trail (compatible avec les exigences FDA du 21CFRpart11)

A propos de ce manuel

Ce Guide de I'utilisateur décrit les caractéristiques de l'application ThermoClient. Il ne
traite pas l'installation. L'installation du logiciel et la configuration initiale du récepteur
sont réalisées simultanément. Pour la configuration systéme et les instructions
d'installation, voir le Guide d'Installation ThermoServer ThermoClient 5.0 Récepteur
USB le plus récent. Le CD-ROM que vous avez regu contient des guides d'installation
séparés pour les récepteurs, les répéteurs, les modules Cobalt et les boitiers d’alerte
(botitiers son et lumiére, contact sec, modem téléphonique).

Le présent Guide décrit les champs des fenétres que vous allez afficher. Il n'indique
pas systématiquement que vous pouvez étre invité a saisir votre mot de passe (par
exemple, lorsque vous choisissez une fonction particuliére, telle que Configuration du
capteur) ou s’il faut cliguer sur OK ou Oui pour accepter les entrées ou les
modifications.

Connexion a ThermoClient

Comme pour la plupart des applications client-serveur, vous devez vous connecter
pour pouvoir utiliser le logiciel. Une fenétre d’authentification s'affiche lorsque vous
double-cliquez sur l'icbne ThermoClient du bureau de votre ordinateur. Entrez votre
Identifiant et votre Mot de passe, qui ont été configurés dans le systeme (pour plus
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d'informations sur la création de comptes d'utilisateur, voir le Chapitre 2 - Gestion des
utilisateurs et des services).

Saisie du mot de passe .

Identifiant : | |

Mot de passe : | |

3 essais ’:=:=~ ] ’ W oK ] ’ X Annuler ]

Figure 2 - Fenétre d'authentification (connexion)

Les mots de passe prennent en compte la casse des lettres et sont encryptés par le
systeme. Par mesure de sécurité, votre compte sera verrouillé si vous entrez trois fois
de suite un mot de passe incorrect dans la fenétre identifiant/mot de passe. Dans ce
cas, contactez I'administrateur systéme.

ThermoClient se connecte a l'application ThermoServer qui fonctionne sur un serveur
local ou distant. En cliquant sur >> vous pouvez entrer le nom du serveur ou l'adresse
IP, ainsi que le port a utiliser (s'il est différent de la valeur par défaut).

Saisie du mot de passe .

Identifiant: | |
Mot de passe : | |
Serveur : Jocalhost |+ | [11000 |
3 essais ’ << ] ’ W oK ] ’ X Annuler ]

Figure 3 - Fenétre d'authentification (connexion) avec options de connexion

Lorsque vous lancez ThermoClient pour la
premiere fois, les valeurs par défaut de
l'application sont définies pour la connexion a la
base de données ThermoServer en s'exécutant
directement sur votre ordinateur (localhost) a l'aide
du port de communication 11000.

Cliquez sur OK pour vous connecter a l'application. Vous recevrez un message
d'erreur si ThermoClient ne peut pas communiquer avec ThermoServer a l'aide du
nom et/ou du numéro de port fournis.

Pendant l'utilisation, ThermoClient se reconnecte a ThermoServer automatiquement
toutes les 10 minutes.
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La page de bienvenue ThermoClient est affichée si la connexion a réussi et si le
systeme a accepté vos données de connexion. Le temps nécessaire au chargement
de l'application dépend du nombre de points de mesure a afficher, ainsi que de la
vitesse, de la largeur de bande du réseau et de la puissance de traitement de
l'ordinateur utilisé.

%,%? a«(‘;

Chargement en cours.
Merci de patienter.

ThermoClient
© 2013 Oceasoft
Version 5,0.0.50

Figure 4 — Fenétre de bienvenue ThermoClient
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Voici la fenétre principale de ThermoClient, qui contient quelques capteurs configurés.
L'arborescence de gauche correspond a I'organisation des capteurs et des récepteurs.
Les mesures du capteur sont indiquées a droite. Ces sujets sont traités en détail dans

ce Guide.

Configuration

LI Rl R Yi»

Dézactivée

memat] [ A
[cra] )

E--Lj] Serveur

= Use2

L—L_I--Grcupl

- ¥ Temp-01-42
- Temp-02-1F
- # Temp-18-8A
- # Humid-8A_2
- ¥ Temp-0D-2F
El- Group2
. # Temp-08-6E
- # Humid-08-6E_2
- ¥ Temp-00-8D
- # Humid-00-BD_2
- SDP-USB2

b I 18-17-51-37-11-A9

S [ ]

Capteurs 13 8 | Capteurs 93 11
0-BD

5 | capteurs 17324 | 32 ]

'Humid-00-BD_2

IND /ND] Q,

44.2 %eRH 12:52

23/04/2013
18-35-51-30-00-8D_2 [

‘Temp-01-42

» Q

&

IND /N
“C 1x51
(22.3 5.

04-17-07-30-0142 &

°C 12:54
22 . 23/04/2013

18-17-11-30-00-F &2

———
Temp-0D-2F ‘Temp-1B-8A '
[MD / ND] (=8 [MD / MO =}

%RH 12:54
46.4 [

05-35-10-30-16-8A_2 [

|
|

——  —
| i-lumid—sn_l ' 'Temp—l]s—ﬁE '
[ND f ND] & [ND f MO a,

°C 12:53
(224 [oims

el
?
=
2
@
@

s

Figure 5 — Fenétre principale, tableau de bord ThermoClient

Votre premiére connexion (utilisateurs autres que Administrateur)

Si 'administrateur du systéme n’a pas encore attribué des capteurs et des modules a
votre compte utilisateur, votre session ThermoClient sera limitée a un acces
“Consultation” seulement. Vous pouvez visualiser tous les capteurs et tous les
modules du systéme, mais vous ne pouvez ni accéder aux options de configuration ni
visualiser leurs alarmes. Dans ce cas-la, le message suivant est affiché :

Chargement de la totalité des capteurs, puisgu'aucun n'a été attribug & votre profil utilisateur.

Les capteurs sont affichés en mode "dégrades”, sans accés 3 leur paramétrage ni visualisation de leurs alarmes.

Figure 6 — Acces en lecture-seulement pour les utilisateurs non-configurés

Mise en route
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Cet aspect de la configuration des capteurs est décrit sur la page 60 de ce document.

Lancement de Cobalt M (optionnel)

Cobalt M est une solution, créée par OCEASOFT, pour la surveillance de température
des capteurs mobiles. Les modules Cobalt M sont spécifiquement adaptés pour une
utilisation dans le domaine du transport. Ces modules peuvent étre utilisés avec les
infrastructures et les systemes ThermoServer (version 5 et supérieure).

Si le logiciel Cobalt M est installé sur votre ordinateur (c.a.d. dans le méme dossier
gue votre application ThermoClient 5.x), une icdne présente dans le menu principal de
ThermoClient permet de lancer cette application.

|
@owmFHAD OV M

Outils de test Cobalt M

| pime-ae o o 4 o S RSy SR

Figure 7 — Icdne pour lancer Cobalt M (si installé)
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Chapitre

Gestion des utilisateurs et des

services

ThermoClient offre une interface compléete de gestion des utilisateurs. Les utilisateurs
disposant des droits Super Administrateur ou Administrateur peuvent utiliser cette
interface pour créer et gérer les profils individuels de chaque personne qui utilise

l'application ou gére les alertes.

1. Cliquez sur Paramétres = ! (Gestion des utilisateurs et groupes
d'appel).
2. Si vous vous connectez au systeme a l'aide des droits Consultation et

Acquittement ou Consultation, vous serez redirigé automatiquement
vers votre formulaire d'utilisateur. Seuls les Super administrateurs ou
les Administrateurs peuvent accéder a la fenétre affichée ci-dessous :

‘Gestion des utilisateurs (Martin Eic)

Liste des utiisateurs Filtres

Woir ma fiche utilisateur Identifiant : l:l Service ! ‘ |' |
Créer un utilisateur e l:l ¥ Utiisateur actif
Rechercher

Nom Prénom Service Identifiant Niveau utilisateur
Jones Mark System Admin MJones Super Administrateur
Martin Eric System Admin emartin Super Administrateur
support System Admin support Super Administrateur
thermo System Admin thermo Super Administrateur

Liste des utilisateurs.

Liste des services

Liste des groupes d'appel
4 enregistrements =
e

Figure 8 — Exemple de fenétre de gestion des utilisateurs

Gestion des utilisateurs et des services
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3. Un double-clic sur la ligne d’un utilisateur ouvre sa Fiche utilisateur.

Si vous étes connecté en tant que Super Administrateur ou
Administrateur, vous pouvez accéder directement a votre profil, en
cliguant sur Voir ma fiche utilisateur dans le menu de gauche de
cette fenétre.

Ni ce bouton, ni l'option de créer de nouveaux utilisateurs, sont
accessibles aux autres profiles.

Ajout d'un utilisateur

1. Dans la fenétre Gestion des utilisateurs, cliguez sur Créer un utilisateur pour
ouvrir un nouveau formulaire d'identification d'utilisateur.

2. Dans l'onglet Identité, entrez le Nom et Prénom de ['utilisateur, choisissez un
Service dans le menu déroulant et entrez un Identifiant a utiliser pour la
connexion au logiciel.

S'il s'agit d'une nouvelle installation, vous devez créer un ou plusieurs services
pour refléter la structure organisationnelle.

b
Identitél Mot de passe ff
Mom : || | hS

Prénom : | | (

b

Service ; | |' | {

Identifiant : | | .,}

o

Figure 9 — Entrée des détails utilisateur

Vous ne pouvez pas modifier l'identifiant d'un
utilisateur existant, mais il est possible de modifier
toutes les autres données utilisateur a tout
moment.
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3. Affectez le niveau de l'utilisateur en choisissant l'une des options suivantes

Miveau utilisateur
Super Administrateur

Administrateur
Consultation et Acquittement
@ Consultation

Metrologie

P W oW N TP

‘\4.1 “\’ A\.L \-

Figure 10 — Affectation de niveau utilisateur

e Le Super Administrateur peut accéder a I'ensemble des fonctions de
l'application.

e L'Administrateur peut accéder a I'ensemble des fonctions de I'application,
excepté celles utilisées pour affecter l'affichage des capteurs (voir le Chapitre
3 — Configuration et gestion des modules /capteurs). Les administrateurs ne
sont pas autorisés a archiver les données.

e Les utilisateurs avec des droits Métrologie possédent des privileges similaires
au Super Administrateur, mais ils n‘'ont pas acces aux fenétres de gestion des
utilisateurs et des groupes d'appel.

e Les utilisateurs disposant des droits Consultation et Acquittement peuvent
acquitter les alarmes émises par le systeme pour les capteurs qu'ils surveillent
et désactiver ces mémes capteurs, mais ils n‘ont pas acces aux fenétres
d'installation/configuration.

e Les utilisateurs disposant des droits Consultation ne peuvent pas traiter les
alarmes émises par le systéme et n'ont pas accés aux fenétres de
configuration.

Seuls les Super Administrateurs peuvent octroyer les droits de
Super administrateur aux autres utilisateurs.

4. Définissez les types d'alertes envoyés a l'utilisateur en question.

- Les alertes sur seuil représentent les valeurs de limites haute et basse
gue vous pouvez configurer pour la lecture des capteurs

- Les alertes techniques concernent les problemes techniques liés a vos
capteurs et vos récepteurs, tels que des erreurs de batterie faible et de
communication, liés a vos médias d’alerte et aux applications.
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Ici vous pouvez choisir de recevoir n'importe quel type d'alerte ou toutes les
alertes :

" Paramétrage des alertes
@ Transmettre toutes les alertes

Transmettre uniguement les alertes sur seuil

Transmettre uniguement les alertes technigues

e e VS e e W
Figure 11 — Détermination des alertes d'un utilisateur

5. Indiquez tous les détails de contact demandés. La section des détails de
coordonnées illustrée dans la Figure 12 a deux objectifs :

- Elle fournit un espace dans lequel vous pouvez enregistrer différentes
coordonnées concernant l'utilisateur.

- Elle permet de définir comment cette personne peut étre contactée pour
traiter les alertes appropriées.

Activation / Désactivation des moyens d’alerte

Utilisez les cases a cocher situées en dessous de chaque section de la zone
de Coordonnées pour activer ou désactiver |'utilisation des alertes
téléphoniques, par fax ou par e-mail/SMS pour I'utilisateur.

Pour les alertes téléphoniques, vous pouvez entrer un numéro
de téléphone dans les deux champs par intervalle. Ces
numéros seront appelés l'un apres l'autre.

Si vous souhaitez que des alertes par e-mail soient envoyées a
plusieurs adresses e-malil, entrez les adresses dans les
champs correspondants en les séparant par un point-virgule (;)

Certains opérateurs de téléphone mobile vous permettent
d’envoyer un e-mail vers un téléphone mobile en tant que SMS.
Voir avec votre opérateur pour plus de détails.
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., Coordonnées

Alertes téléphoniques Alertes par SMS Alertes par fax Alertes par emails

Numéros & compaser le jour @ Numéra de mobile de jour : Numéra de fax de jour : Adresse email de jour :
Numéra de mabile de nuit : Numéra de fax de nuit : Adresse email de nuit :
Numéros & composer la nuit :

Numeéro de mobile de week-end : Numeéro de fax de week-end : Adresse email de week-end :

MNuméros & composer le week-end :

Figure 12 — Coordonnées des utilisateurs

Ici vous pouvez entrer des numéros pour les différents types d'alerte : téléphonique
(usqu'a 2 numéros pour chaque intervalle de la journée) et fax, ainsi que des
adresses e-mail. Les champs sont disponibles pour les intervalles d'heure du jour,
d'heure de la nuit et de week-end pour chaque option.

Si vous devez composer un préfixe pour atteindre une ligne
extérieure, n'oubliez pas de linclure lorsque vous entrez les
numéros de téléphone et de fax de I'utilisateur.

Service Oceavoice: si vous vous étes abonnés a I'option
d’alerte par Internet Oceavoice, il ne faut PAS saisir de préfix
sur le numéro de téléphone (puisque I'appel se fait depuis un
centre de service et non pas depuis vos bureaux). Contactez
votre représentant OCEASOFT pour plus de détails sur ce
service et les formats de numéro de téléphone autorisés.

6. Cliquez sur l'onglet Mot de passe et confirmez le mot de passe initial de
l'utilisateur. Les mots de passe sont sensibles a la casse et doivent contenir au
moins six caractéres. Les mots de passe sont cryptés dans la base de
données du systéme. L'utilisateur doit modifier ce mot de passe lors de sa
premiére connexion a l'application. Vous pouvez accéder a cette fenétre a tout
moment pour changer un mot de passe.

Par défaut, les comptes sont définis pour expirer au bout d'un an. Vous
pouvez adapter cette valeur a vos besoins. Cliquez sur le menu déroulant
Date d'expiration et choisissez un mois, un jour et une année dans le
calendrier de sélection de date.
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Mot de passe : | |

Confirmation du mot de passe : | |

Date d'expiration : | 11-Apr -14 Iv |

¥ Utillisateur actif

N A e VAN AR A

NV N TS S S N Y S S
Figure 13 — Définition du mot de passe utilisateur

La case Utilisateur actif est cochée lorsque vous créez un nouvel utilisateur.
Si vous désélectionnez cette case, l'utilisateur devient inactif et ne pourra plus
accéder a l'application. Par la suite, la sélection de cette case activera le
compte utilisateur.
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Premiére connexion a I'application

Lors de la premiere connexion a I'application a l'aide de votre compte, vous étes invité
a modifier le mot de passe initial :

Saisie d'un nuw

ancien mot de passe ;

Mouveau mok de passe :

Confirmation

[ W 0K ] ’x.ﬁ.nnuler]

Figure 14 — Modification du mot de passe lors de la premiere connexion

1. Entrez votre mot de passe initial et un houveau mot de passe.
Confirmez le nouveau mot de passe en le ressaisissant dans le champ
inférieur.

3. Cliquez sur OK lorsque vous avez terminé.

Si votre mot de passe doit expirer & lissue des
trente prochains jours, lors de la premiere
connexion pendant cette période, le logiciel vous
demandera de modifier votre mot de passe. Ainsi,
le compteur d'expiration sera repoussé d’un an.
Tous les mots de passe dans ThermoClient sont
cryptés.

Super Administrateurs ou Administrateurs

Lorsqu'un Super Administrateur ou un Administrateur ouvre la fenétre Gestion des
utilisateurs, tous les comptes d'utilisateur sont affichés automatiquement dans un
tableau.

Rechercher un utilisateur

Vous pouvez utiliser les champs et le bouton Rechercher de la section Filtres pour
affiner la liste des utilisateurs en fonction de critéres spécifiques :
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L Filtres
Identifiant : Service ; -

Mom : ¥ Utilisateur actif

R N A P S P L o S P N s L S O Y S P

Figure 15 — Options de filtre de recherche d'utilisateurs

Il est possible d'utiliser des requétes paramétrées sur les filtres de la liste des utilisateurs,
pour permettre des recherches sur des éléments possédant des accents ou des
apostrophes (voir tableau ci-dessous).

[a]/[a]/[a]/[A]/[A]/[A]
{9]]//[[?}{{]é/][l[]e]/[E]/[E]/[E]/[E]
| |
Srecles [0]/10]/[6]/[O]/[O]/[O]
[a1/[a1/[a]/[U1/[0]/[0]
[¢]/[C]
[CE1/[ce]/ ]/ [ £]
Caracteres . , .
Soboiatn SUSUSUSNBNNUSUSIINE
Non-supporté [\]
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Double-cliqguez sur un nom d'utilisateur du tableau pour ouvrir son profil.

e e YTV Y Y YW O OYTROYLY O OWr e wew N
I nom Prénom Service Identifiant  Niveau utilisateur s
| | Jones Mark. System Admin Mlones Super Administrateur {\é
3 Martin Eric System Admin emartin Super Administrateur 2/
JI support System Admin support Super Administrateur i

thermo System Admin thermo Super Administrateur (.
PN SIS VSN I

Nam

mm ]

Niveau utllisateur

@ Super Administrateur

Prénom : |Enc | () Administrateur
() Consultation et Acquittement
Service ; |Mnnitnrmg |‘ | ) Consultation
) Métrologie
Identifiant : |m|a'|i| | - o

[ alertes téléphoniques

Muméros & composer |e jour :

[ Alertes par SMS

Numeéro de mobile de jour :

" Alertes par fax

Muméro de fax de jour :

Paramétrage des alertes

@ Transmetire toutes les alertes

() Transmettre uniquement les alertes sur seuil

(") Transmettre uniguement les alertes techniques

[ Alertes par emails

Adresse email de jour :

- | \

=[]
Muméros & composer |a nuit ;

Y —

Numeéro de mobile de nuit :

Numéro de fax de nuit :

Adresse email de nuit :

Numéra de mobile de week-end :

Numéro de fax de week-end :

Adresse email de week-end :

> | \

Mumeéros & composer e week-end :

Y —
S E—

X Annuler

Figure 16 — Modification d'un profil d'utilisateur

Vous ne pouvez pas modifier lidentifiant d'un utilisateur existant. Toutes les autres
données de ce formulaire peuvent étre modifiées.

Vous pouvez cliquer sur l'icbne MS Excel ( ) dans la fenétre principale ci-dessus

afin d'exporter une liste de tous les utilisateurs configurés.

Gestion des utilisateurs et des services
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Affichage et modification d'un utilisateur existant

Utilisateurs ayant le niveau d'utilisateur « Consultation et Acquittement »,
« Métrologie » et « Consultation »

Sachez que si vous vous connectez a l'application avec le niveau utilisateur
« Consultation et Acquittement », « Métrologie », ou « Consultation », si vous

cliquez sur l'icéne Groupe d'appels et Gestion des utilisateurs ( /) de la fenétre
principale, les paramétres de votre profil utilisateur s'affichent directement.

Dans ce cas, étant donné que vous n'avez pas les droits d'administrateur suffisants,
vous pouvez uniguement modifier vos données de contact (numéros de téléphone,
mobile et fax, et adresse e-mail) et votre mot de passe :

Fiche Utilisateur X
Identité I Mot de passe

Mom: |Martin Miveau utiisgteur Paramétrage des alertes

@) Transmettre toutes les alertes

Prénom @ |Eric

Service :  |System Admin

Identifiant : |emartin

% ‘Coordonnées
Alertes téléphoniques Alertes par SM3 Alertes par fax Alertes par emailz
Muméros & composer le jour : Muméro de mobile de jour : Muméro de fax de jour : Adresse email de jour :

Numéro de mobile de nuit : MNuméro de fax de nuit : Adresse email de nuit :

Muméros & composer la nuit :
- Numéro de mobile de week-end : MNuméro de fax de week-end : Adresse email de week-end :
2-

Mumeéros & composer le week-end
1-
2-

[ o oK ] l x»'-\nnuler ]

Figure 17 — Fiche utilisateur ouverte par un utilisateur disposant uniquement des droits
« Consultation »

Les zones que vous n'étes pas autorisées a modifier sont affichées en grisé.

Les alertes par SMS sont supportées uniqguement
en France. Ailleurs, nous vous recommandons
d'utiliser un service Web-SMS pour envoyer des
alertes par SMS a un téléphone mobile.
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Désactivation d'un utilisateur

Alors gu'il n'est pas techniqguement possible de supprimer des utilisateurs du systeme
(pour des raisons de tracgabilité), un utilisateur ayant des droits Super Administrateur
ou Administrateur peut désactiver des comptes existants. Si vous ouvrez un profil
utilisateur en étant connecté avec ces droits, allez dans l'onglet Mot de passe et
désactivez la case Utilisateur actif :

Mot de passe :
Confirmation du mot de passe :

- Date d'expiration : 23-Apr-14 |

/ Utilisateur actif

PV AN s AN S B S A AT eV R Y e T e AT

N NN NN

Figure 18 — Désactivation d'un utilisateur en modifiant I'état « Utilisateur actif »
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Gestion des services

Les services peuvent étre utilisés pour organiser la base de données utilisateur afin de
faciliter entre autres la sélection des membres lors de la création de groupes d'appel
(voir le Chapitre 6 — Configuration et test des alertes). Pour ajouter un nouveau
service, procédez comme suit :

1. Dans la fenétre principale, cliquez sur Paramétres = . (Gestion des
utilisateurs).
2. Cliquez sur Liste des services dans le panneau inférieur gauche.

3. Cliquez sur Créer un service dans le panneau supérieur gauche. Entrez le
nom du service dans la boite de dialogue et cliquez sur OK. Le nouveau
service est ajouté automatiquement a la liste.

Cliquez sur un service pour afficher la liste des membres qui le composent.

Créer un service

Gestion des utilisateurs (Eric Martin) =

Services Membres

Lab 1
Monitoring
System Admin

Ajout d'un service -

»
»

’ W OK ]’xAnnuler]

Liste des utilisateurs

Liste des services

Liste des groupes d'appel

] Accédez 3 |a fiche utilisateur d'un membre
Supprimer en double-ciquant dessus.

Figure 19 — Modification de la liste des services

Un service par défaut appelé Admin Systeme est créé
automatiqguement dans la base de données lorsque vous installez
ThermoClient. Vous pouvez choisir de conserver cette entrée ou
de la supprimer (au quel cas, aucun utilisateur ne doit étre affecté
a ce service). Dans tous les cas, au moins un service doit exister
dans le systéme pour que vous puissiez créer des utilisateurs.
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4. En étant connecté en tant que Super Administrateur ou Administrateur, cliquez
sur Liste des services dans le panneau de gauche de la fenétre Gestion des
utilisateurs @ pour ouvrir la liste des services configurés, comme indiqué ci-
dessous.

(e e orvs ——— [
Cliquez sur un service pour afficher |a liste des membres qui le composent.

Créer un sernvice

Services Membres
Lab 1 Eric Martin
Mark Jones

System Admin @

Liste des utilisateurs
Liste des services

( 3 ) Accédez 3 Ia fiche utiisateur d'un membre
Liste des groupes d'appel Supprimer en double-diquant dessus.

M Fermer

Figure 20 — Affichage des services et de leurs membres

5. Cliquez sur un nom de service pour afficher ses membres dans le panneau de
droite.

6. Double-cliquez sur un utilisateur sous Membres @ pour ouvrir sa fiche
utilisateur.

7. Vous pouvez supprimer un service en cliquant sur Supprimer ® tant qu'il ne
contient pas de membres.
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Chapitre

Configuration et gestion des
modules / capteurs

Les fonctions décrites dans cette section sont réservées aux Super Administrateurs ou
aux Administrateurs.

ThermoClient prend en charge la configuration automatique de
modules Cobalt & l'aide du protocole SDP (Service Discovery
Protocol). Cette fonction automatise l'installation des modules Cobalt
dans le systeme.

Nous vous recommandons d'utiliser cette méthode d'installation pour
les systéemes comportant jusqu'a 15 modules Cobalt. Pour les
systémes comportant plus de 15 modules, nous vous recommandons
d'effectuer une installation manuelle (comme indiqué dans la section
« Ajout manuel d'un module Cobalt »

Configurer le délai de rappel d’étalonnage

Avant d’ajouter des capteurs a votre systéme, assurez-vous que le délai de rappel
pour leur réétalonnage correspond a vos besoins. Ainsi, ThermoClient vous rappellera
d’étalonner les capteurs aprés ce délai. L’'option décrite ici n'est disponible que pour
les utilisateurs de niveau Administrateur, Super Administrateur ou Métrologie, dans
une instance de l'application ThermoClient qui tourne sur lordinateur serveur, et
s’appliquera a tous les capteurs nouvellement installés.

Pour déterminer le délai de rappel par défaut:

1. Dans le menu principal de I'application, choisissez Paramétres =» Rappel
d’étalonnage par défaut ( r“l_j )

E .

Délai de rappel d'étalonnage =

Saisizsez le délai de rappel par défaut :

11| mois aprés la date d'étalonnage

’ W OK llx.ﬁ.nnuler]

Figure 21 — Délai de rappel d’étalonnage
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2. Saisissez la période par défaut de rappel d’étalonnage pour les nouveaux
capteurs.

3. Cliquez sur OK pour enregistrer vos modifications ou sur Annuler pour fermer
cette fenétre sans changement.

Il vous est possible de modifier ce délai de rappel pour vos capteurs en
vous rendant dans les sections du chapitre 11 — «

Mettre a jour les parametres de capteurs étalonnés par OCEASOFT »
ou « Mettre a jour des informations d’étalonnage non-fournies par
OCEASOFT ».

Ajout d'un module Cobalt a I'aide de SDP

Dans ThermoClient, allez dans la fenétre principale pour obtenir le tableau de bord
(voir le Chapitre 4 - Affichage des capteurs et des mesures). Puis, dans le module

Cobalt que vous souhaitez installer, appuyez sur le bouton pendant trois secondes @.
L'écran LCD affiche le message « Searching » @.

O

Figure 22 — Appuyez sur le bouton pendant trois secondes pour lancer la
procédure de connexion

Pendant cette procédure, le module Cobalt détecte automatiquement le systéme
ThermoServer et s'ajoute sous la forme d'un module Cobalt non configuré. Lorsque le
module Cobalt se connecte, le message « Connected » s'affiche sur I'écran LCD, ainsi
gu'un indicateur précisant la qualité du signal radio entre le module et le récepteur

connecté ®.

Les modules Cobalt ajoutés de cette maniere sont ajoutés immédiatement a
ThermoClient, ou vous pouvez les voir dans Arborescence (panneau de gauche),

dans le groupe SDP par défaut du récepteur @. Vous pouvez les déplacer vers
d’autres groupes (voir la section Gestion de I'arborescence).
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Affichage

Groupl ] Group2 I-SDP—USBZ I
/18-17-11-30-0D-2F
IND /D] Q,

T 1545
(22.0 e

18-17-11-30-0D-2F [

Figure 23 — Nouveau module Cobalt ajouté au groupe « SDP » du récepteur

L'utilisation de la fonction SDP pour ajouter des modules Cobalt permet de s'assurer
que chaque module bénéficie d'une connexion radio optimale au récepteur, en
utilisant, si nécessaire, les modules Cobalt déja configurés comme répéteurs pour
relayer le signal radio.

Les profiles Super Administrateur, Administrateur ou Métrologie voient
automatiquement les modules Cobalt ajoutés au systeme via la fonction SDP. Les

horloges de ces modules Cobalt sont synchronisées par rapport a celle de
ThermoServer.
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Les fenétres des parameéetres ThermoClient ne sont pas
actualisées automatiquement si elles sont ouvertes lorsque vous
ajoutez un module Cobalt a I'aide de SDP. Si aucune fenétre de
parameétres n'est ouverte (F11) lorsque vous ajoutez un nouveau
module Cobalt, le houveau module s'affiche dans I'arborescence
et le tableau de bord lorsque vous fermez cette fenétre. Appuyez
de nouveau sur F11 pour régler les paramétres du nouveau
capteur.
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Ajout manuel d'un module Cobalt ou d’un répéteur

Pour ajouter manuellement un module Cobalt au systéeme, procédez comme suit :

1. Cliquez sur Paramétres = *’éﬁ (Paramétrage des capteurs) ou appuyez sur
F11, pour ouvrir la fenétre de configuration du capteur.

Ajouter / Modifier un module Créer un groupe RenommerunaraupeEs -

E|ij Sf{rveur L <
=2 W ) A N N T N

Figure 24 — Menu principal de la fenétre de Paramétrage des capteurs (F11
depuis la fenétre principale)

2. Cliguez sur Ajouter / Modifier un module dans la barre de menu principale
ou appuyez de nouveau sur F11 pour ouvrir la fenétre Ajout / Modification de
modules radio :

[ o ] [t pusonce |
Capteurs: 10 MNom du capteur : || ||Mcdu|es'|nple-hdt Module analogique

04-17-07-30-01-42 | D3000003C5AABE2S

04-17-07-30-02-1F | F300000046890828 Nombredecaptews | |l
05-35-09-30-08-6€ | 10000052 T o

05-35-09-30-08-6E 2 | 10000052 H Huméro de sére |:|
05-35-10-30-18-8A | 10000057 T d capteur

05-35-10-30-1B-8A 2 | 10000067 H

18-17-11-30-0D-2F | D700000451802C 28
18-17-51-37-11-A9 | 0200080 2E9EE9636
18-35-51-30-00-BD | 1835513000BD MA1 [ Mesure poncluele ] | |@
18-35-51-30-00-BD_2 | 183551300080_NA2

[ @ synchroniser Ihorloge dumodule |l

[ @ Compteur pie ]
I il Remise & zéro du compteur I;_
’ Tester la présence du SmariS\l'C]

’ Muméro de version du modem ]

’ Synchroniser tous les Modules ]

Echize aur miz2 3 Ihizure das madulzs ¢

[ wimhanger... || imouer |

Figure 25 — Ajout et modification d'un module Cobalt
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L'ajout manuel d'un nouveau module Cobalt implique les étapes suivantes :
1. Test des communications radio

- Sile module Cobalt que vous souhaitez ajouter ne figure pas dans la liste de

gauche, choisissez un récepteur dans le menu déroulant @ dans la zone de
test radio ci-dessous :

-]

R T A Y S e e Y U A A A T

Figure 26 — Ajout manuel d'un module Cobalt.

- Ajouter un ou plusieurs répéteurs, si nécessaire :

a) Utilisez les fléches haut/bas @ pour spécifier le nombre de répéteurs (s'ils
existent) que vous utilisez pour atteindre le module Cobalt en question.

b) Entrez les numéros de série des répéteurs (s'ils existent) dans les champs
correspondants ®.

- Entrez l'adresse du module Cobalt @. Afin d'éviter toute confusion, les
numéros de série ne contiennent jamais la lettre « O ». Si vous tapez la lettre
« O » par erreur, le logiciel la convertira en chiffre zéro « 0 ».

- Cliquez sur Puissance ®.

Les résultats des tests de communication entre le récepteur, les répéteurs et le
module Cobalt sont affichés sous la forme de pourcentage dans les zones bleues,
comme indiqué dans I'exemple ci-dessous (qui utilise un répéteur pour atteindre
le module Cobalt).

| e e

AV VY SOV IV W ol SR A AN I Y s e e AT A A i L e e |

Figure 27 — Test préliminaire de la connexion radio du module Cobalt
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Un test de performances radio dans I'application ThermoClient
est acceptable si les pourcentages affichés sont de 50% ou
plus. En dessous de ce niveau, la communication avec le
module Cobalt risque d'étre altérée, avec un impact sérieux sur
la collecte des mesures enregistrées et le déclenchement des
alarmes. Le transfert des modules Cobalt ou un répéteur peut
étre nécessaire pour renforcer la puissance du signal.

2. Initialisation du module Cobalt

Si le test de communication radio est acceptable, cliquez sur Init pour lancer la
détection du nombre du capteur et leur numéro de série.

Mu:udul&simplel Moduledouble  Module analogique
Mambre de capteurs B

Muméro de séne
du capteLr

Mesure ponctuele ] | |

"Jff'.l‘._f'r j*fr.fjfff.f/ "/anfr*ff*,fffj‘/’
7
] Mu:u:lul&simpl&l Moduledouble  Module analogigue
Mombre de capteurs |1

MHurméro de zéne

du capteur Fa00000046530B28

LI Mezue ponciuels

T T A TT ol T T T ed P ad T ad sl

Figure 28 — Les données du capteur sont complétées automatiquement
lorsque le bouton Init est activé.

Le nombre des capteurs et leurs numéros de série sont affichés automatiquement

dans l'onglet correspondant au type de module Cobalt (Module simple, double ou
analogique).
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Lors de l'ajout de modules CO,/température, température/humidité, PT100 et
pression différentielle, vous serez invité a saisir le numéro de série du capteur
lorsque vous cliquez sur Init. Ce numéro figure sur un autocollant appliqué sur le
capteur. En saisissant le numéro de série lorsque vous étes invité a le faire, vous
pourrez par la suite télécharger des paramétres de correction et des certificats de
calibrage directement a partir d'Internet.

Saisie manuelle des numéros de

Numéro du capteur de CO2:

Numéro du capteur de température :

Cette saisie manuelle des numéros présents sur les étiquettes des capteurs vous
permettra de télécharger leurs paramétres de correction et leurs certificats
d'étalonnage.

Vous pouvez toutefois diquer sur le bouton "Annuler” pour sauter cette étape.

Lo ] X amer |

Figure 29 — Saisissez les numéros de série de vos capteurs

3. Mesure de lavaleur actuelle du capteur (facultatif)

Cliguez sur Valeur mesurée par le capteur pour lire directement la derniere
mesure (ou les derniéres mesures) du module Cobalt distant.

. s v *, . " S .
o 5 L = el 5 h = C S L "'l.

]Mﬂddesinde Module double | Module analogigue

] Mambre de capteurs |2 | [

Muméro de sérnie
o1 soptout |DEIDDDDD3E5904328 |

Huméro de z&nie
o T |IIIFI]IIIIIIEII]451 BATEZS |

| - e e T e —. | 2156 | 21.44 ||i|

LSS S L S o o ST RS e

Figure 30 — Lire les derniéres mesures du capteur ou des capteurs
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4. Synchronisation de I'horloge du module Cobalt

Vous devez cliquer sur Synchroniser I'horloge du module pour vous assurer que
I'horloge interne du module Cobalt est synchronisée sur I'horloge systéme ou est
installé ThermoServer. Vous pouvez cliquer sur Compteur pile pour afficher le
niveau de puissance réel de la pile.

i
.|[ @ Synchroniser ['haorloge du module ] [ |

L
[’ @ Compteur pile ] [ |
|

.J{ W Remise 3 zéro du compteur ] [ |

N A A A N S SV S el

7

e, e, ek e, e e e, e, e e e, e, | —

. [ @ﬁndﬁrnniser ['harloge du module ]

g | ’ ﬂ Compteur pile ]

;‘ ’ Wi Remise 3 zéro du compteur ] " |
FIFF AT BT BT TF Pk T il il d ed A A d F

Figure 31 — Mise & jour de I'horloge interne du module Cobalt aprés l'installation

Le serveur met automatiquement a jour I'horloge
interne de tous les modules Cobalt actifs du
systeme chaque dimanche a partir de 5 heures
afin d'assurer un horodatage fiable des données.

5. Réinitialisation du compteur pile (facultatif)

Utilisez la fonction de réinitialisation de la pile
uniguement aprés avoir installé une nouvelle pile
dans un module Cobalt. Ne réinitialisez pas le
compteur pile si vous n'avez pas installé une
nouvelle pile. La section "Remplacement de la
pile d'un module Cobalt" se trouve plus loin dans
ce chapitre.

Si une nouvelle pile a été installée et uniquement dans ce cas-la, cliquez sur
Remise a zéro du compteur, et exécutez un test en cliqguant sur Compteur pile
pour confirmer que le compteur a été correctement initialisé a 100 %.
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6. Ajout de nouveaux capteurs au systeme

Cliquez sur Ajouter = Fermer pour ajouter au systeme les capteurs attachés au
nouveau module Cobalt. Par défaut, la fonctionnalit¢ “Emission Spontanée
d’Alarme” est activée pour le capteur (les alarmes techniques sont envoyés méme
si vous n’avez pas encore configuré d’autres alarmes).

Vous pouvez rajouter un module qui a été supprimé du systeme. Dans ce cas-la,

les enregistrements et les données du Journal des événements existants seront
affichés par le logiciel.

7. Ajout de capteurs a un groupe

Si vous n'avez pas encore configuré de groupes,
cliguez sur Créer un groupe dans la barre du
menu principal. Pour plus de détails sur la création
de groupes dans l'arborescence, voir la section
« Gestion de l'arborescence » plus loin dans ce
chapitre.

Votre nouveau capteur est affiché dans la fenétre Paramétrage des capteurs
comme suit :

s Ajouter / Modifier un module 2

el

=15 Serveur
B UsB2
Groupl
Group2

.| SDP-UsB2

AN 15-17-11-30-0D-2F

Configuration d&

i

VAN AR AL

T e I N Y A PR e

Figure 32 — Nouveau module Cobalt ajouté, mais non affecté a un groupe
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Les modules sont placés automatiquement dans le groupe « SDP » du récepteur
auquel ils sont rattachés. Vous devez ensuite déplacer chaque nouveau module
Cobalt vers I'un de vos groupes de l'arborescence de gauche en le faisant glisser
a l'aide de la souris a I'emplacement choisi (par exemple, dans Group 1).

+ Ajouter / Modifier un module |
/

E|---._j] Serveur /

AT \/\Ei[ B A

-
&
g

T T Ay S AW A AT A A

Figure 33 — Nouveau module Cobalt déplacé dans un groupe

Si le module comporte deux capteurs, vous devez déplacer les deux vers un
groupe dans l'arborescence. Il n’est pas obligatoire que les deux capteurs soient
dans le méme groupe, mais ils doivent étre rattachés au méme récepteur.

Pour enregistrer vos modifications et mettre a jour le module Cobalt et ses
capteurs, cliguez sur Fermer = Oui =» OK. Choisissez Non pour supprimer vos
modifications ou Annuler pour rester dans la fenétre Configuration du capteur.

Quand vous cliquez sur OK, un tableau s’ouvre listant tous les capteurs a mettre
a jours.

Téléchargement | Intervalle | Seui/borne Haut Seuil/borne Bas Tempo Haute | Tempo Basse

711 00F | wersna2 e Jown |mso |20 Jouo  Joww

Figure 34 — Liste des capteurs a mettre a jour
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Votre nouveau module Cobalt est maintenant affiché dans la fenétre principale de
I'application ThermoClient :

A Q) s - O

Organisation du dashboard Affichage des alarmes

B4 Serveur

= usez2
=1 Groupl
b 18-17-11-30-0D-2F
Group2

Figure 35 — Nouveau module Cobalt affiché dans la fenétre principale
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Remplacement d'un module Cobalt

ThermoClient permet de remplacer un module Cobalt par un autre module Cobalt de
méme type. Cette fonction est complétement transparente du point de vue de la
tragabilité, étant donné que les mesures prises par le nouveau module Cobalt
continuent simplement a partir de I'endroit ou le module précédent s'est arrété dans le
logiciel.

Vous pouvez modifier des modules Cobalt uniqguement si:

- Le nouveau module Cobalt n'a pas été préalablement
installé dans le systéme.

- Les deux modules Cobalt sont du méme type.

- Les deux modules Cobalt ont le méme nombre de capteurs.

Pour enlever un ancien module Cobalt et le remplacer par un nouveau module :

1. Cliquez sur Paramétres = - é; (Paramétrage des capteurs) ou appuyez sur
F11, pour ouvrir la fenétre Paramétrage des capteurs.

2. Cliquez sur Ajouter / Modifier un module ou appuyez de nouveau sur F11
pour afficher la fenétre Ajout/Modification de modules radio.

3. Cliquez sur I'ancien module Cobalt dans la liste de gauche @, puis cliquez sur

Echanger @.
Ajout { Modification de madules radio (Eric Martin) =
Récepteur Répéteur 1 Répéteur 2 Répéteur 3 Module Radio  Mombre de répéteurs
USB2 v | — —_— —_— — os-35-09-3008-6€ |0 |+ [
Capteurs: 10  MNom du capteur ; . . " ” L double | Module analogique
04-17-07-30-01-42 | DA00D00ICTAABE2S Echange demodules I
04-17-07-30-02_1F | F30000004633DB23 Pensez & changer physiguement le module avant de procéder au = capteurs |2 L]
05-35-09-30-08-6E | 10000052 T changement logiciel. .
05-35-09-30-08-6E 2 | 10000052 H e sélie  [1onngsa T
05-35-10-30-1B-8A | 10000067 T Reconnectez les capteurs, ppteur =
05-35-10-30-1B-8A 2 | 10000067 H badie 10000052 H
18-17-11-30-0D-2F | D700000451802C28 Attention aux modules doubles, il faudra peut-étre renommer les capteur -
18-17-51-37-11-A9 | 02000802E9EE9636 capteurs. Vérifiez la température indiquée par le premier en sortant
18-35-51-30-00-8D | 183551300080 NAL |(\& second 3 air libre. s ]
18-35-51-30-00-BD_2 | 1835513000BD_MNAZ
Si vous n'avez pas activé ['Emission spontanée d'alarme, pensez &
démarrer le capteur dans la fenétre de naramétrage.
@ e du module ||l
Andenne adresse MNouvelle adresse »
bile [ |
05-35-09-30-08-6E ﬁ 77777777777
compteur [ ]
[ o OK ] [ X annuler I
T o tSVC

[ Numéro de version du modem

)
[ Synchroniser tous les Modules ]
[ % Echanger... ” 5 Ajouter ” I} Madifier ]

Figure 36 — Remplacez un module Cobalt en entrant I’'adresse du nouveau
module.
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4. Entrez l'adresse du nouveau module Cobalt dans la fenétre Echange de

modules @, puis cliquez sur OK. Cliquez sur Annuler si vous ne souhaitez
pas appliquer vos modifications.

Avec cette procédure, votre capteur ou vos capteurs (c'est-a-dire les modules Cobalt
double de température / température ou température / humidité ou CO, /
températures) conserve(nt) le(s) méme(s) nom(s). Seule l'adresse differe. Vous

pouvez ainsi maintenir la continuité requise pour assurer la tracabilité des mesures sur
I'équipement surveillé.

Modification des capteurs sur un module Cobalt

Pour modifier les capteurs attachés a un module Cobalt donné, procédez comme suit :

1. Remplacer le capteur de votre module Cobalt si nécessaire.

y
l‘a"\
Bl

2. Dans ThermoClient, cliquez sur Parameétres = (Paramétrage des
capteurs) ou appuyez sur F11, pour ouvrir la fenétre Configuration du capteur.

3. Cliquez sur Ajouter / Modifier un module ou appuyez de nouveau sur F11
pour afficher la fenétre Ajout/Modification de modules radio.

4. Dans la liste des capteurs radio de gauche, sélectionnez le capteur pour
lequel vous avez changé physiquement le capteur @.

5. Puis cliquez sur Init @ pour que le systéme puisse détecter le nouveau

capteur.

04-17-07-30-01-42 | DB000003CSAABEZS

@ Mombre de capteurs |1 [ ]

Numéra de série
@ Syt DB000003C544BE 28
[ esure ponctuele ] [ ]

I RS U B A AV A WV e Vet SV AW an Ve e il A L T A A aa s A b At A 4
Capteurs: 1 Nom du capteur : Moduleswmple] Moduledouble  Moduleanalogique

04-17-07-30-01-42 | DB000003CSAABE2S.
Mombre de capteurs |1 " |

Mumero deséie | EannnnnneeacDezs

@ du capteur

[ Mesure ponctusle ] [ |

A P LSNPS NS LN S PG o LTS 0N PR et d DA TG T i fou )

Figure 37 — Remplacement du capteur du module Cobalt et clic sur Init
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Le numéro de série est ajouté automatiquement pour les capteurs de
température numériques. Pour les capteurs analogiques comportant des
numéros de série, vous serez invité a entrer le numéro de série du capteur
comme indiqué ici (la boite de dialogue réelle va dépendre du type de module

Cobalt) :

Saisie du numéw

Saisissez le numéro du capteur :

télécharger ses paramétres de correction et son certificat d'étalonnage.
Wous pouves toutefois cliquer sur le bouton "Annuler” pour sauter cette étape.

Cette saisie manuelle du numéro présent sur 'étiquette du capteur vous permettra de

[ o O ] [ Xnnnuler]

Figure 38 — Entrez le numéro de série du capteur s'il vous est demandé (pour

les capteurs autres que les capteurs de température numeériques)

6. Cliquez sur Valeur mesurée par le capteur ® pour lire le capteur et tester s'il

fonctionne correctement.

7. Si la valeur affichée est cohérente, cliquez sur Modifier (sous la liste des

capteurs) pour que le systeme accepte cette modification :

N'oubliez pas de mettre a jour les valeurs des paramétres
de correction A et B dans la fenétre Paramétres des
capteurs du capteur en question (voir « Configuration des

capteurs ») plus loin dans ce chapitre.

Changement de la pile d'un module Cobalt

Si vous devez changer la pile d'un module Cobalt, nous vous recommandons de
changer également les piles des autres modules Cobalt connectés au méme

récepteur.

Avant de retirer la pile d'un module Cobalt, téléchargez
d'abord les données du module (Voir « Lecture d'un
module Cobalt & la demande » de la section « Collecte des

mesures a l'aide de ThermoClient » du Chapitre 4). Le
Guide d'installation de votre module Cobalt contient les

instructions de changement des piles.

Configuration et gestion des modules / capteurs

Page 41



Guide utilisateur - ThermoClient 5.0

Pour changer la pile d'un module Cobalt, procédez comme suit :

1.

2.

10.

11.

Commencez par télécharger les données de votre module Cobalt.
Ensuite changer la pile du module.
o
Dans le logiciel, cliquez sur Paramétres & % (Paramétrage des capteurs)
ou appuyer sur F11, pour ouvrir la fenétre Paramétrage des capteurs.

Cliquez sur Ajouter / Modifier un module ou appuyez de nouveau sur F11
pour afficher la fenétre Ajout/Modification de modules radio.

Sélectionnez le capteur O pour lequel vous avez changé la pile.

Cliquez sur Init @ et entrez le numéro de série du capteur s'il vous est
demandé.

Cliquez sur Mesure ponctuelle @ pour lire le capteur et tester s'il fonctionne
correctement.

Cliquez sur Synchroniser I'horloge du module @ pour mettre a jour
I'norloge du module Cobalt.

Ajoutf Modification de modules radio (Eric Martin) =
Récepteur Répéteur 1 Répéteur 2 Répéteur 3 Module Radio  Mombre de répéteurs
Us2 - = — — — o+-1707-300142 |0 3| [
Capteurs: 10 Nom du capteur : Module simple I Moduledouble  Module analogique
104-17-07-30-01-42 | D3000003CSAABE o9
04-17-07-30-02-1F |FEDDDDDD4689D MNombre de captewrs |1 [
05-35-09-30-08-6E | 10000052 T ) L.
05-35-09-30-08-6E 2 | 10000052 H Numéro de séie  [oonnnmares spE g
05-35-10-30-1B-8A | 10000067 T du capteur
05-35-10-30-16-8A 2 | 10000067 H
18-17-11-30-0D-2F | D700000451802C23 @
18-17-51-37-11-A9 | 0200080 2E9EE9636
18-35-51-30-00-6D | 18355130008D NA1 [ Mesure panclule ][ 2225 []
18-35-51-30-00-BD_2 | 1835513000BD_MA2
° [ @Synd'lmniser I'horloge du module ] []
(5) (O Gomptenrpie )
[ i Remise & zéro du compteur ] ]
N T Y A s Y ST N e A A Vs L o e o g A

Figure 39 — Réinitialisation du module Cobalt aprés le remplacement de la pile

Cliquez sur Remise & zéro du compteur pile®, et puis lancez le test en
cliquant sur Compteur pile ® pour confirmer que le compteur a été
réinitialisé a 100%.

Cliquez sur Modifier et puis sur Fermer au bas de la fenétre.

Dans la fenétre Paramétrage des capteurs (F11), cliquez sur Fermer = Oui
pour enregistrer les modifications et revenir a la fenétre principale de
I'application ThermoClient.
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Réinitialisation d’'un module simple en tant que module
double

Ces instructions s’appliquent aux modules Cobalt (sondes numériques de
température) supportant jusqu’a deux capteurs, mais initialement installés avec un
seul capteur. Il est possible d’ajouter physiquement un deuxiéme capteur a ces
modules et ensuite mettre a jour la configuration dans le logiciel ThermoClient.

1. Branchez le deuxiéme capteur au module et ouvrez la fenétre « Ajout / Mise a
jour de module » (F11/F11).

2. Choisissez le module dans la liste et cliquez sur le bouton Init. Les deux
capteurs du module seront ainsi détectés.

3. Cliquez sur Modifier (bouton en bas de la fenétre). Choisissez Oui pour
effectuer la mise a jour, ou Non pour annuler. Si vous cliquez sur Oui, les
informations du module et des capteurs sont mises a jour.

4. Cliguez sur Fermer pour revenir sur la fenétre Paramétrage des capteurs.

5. Le deuxieéme capteur est visible par tous les utilisateurs qui avaient la visibilité
sur le premier capteur avant ce changement.

Les données et la liste des événements pour le premier
capteur (celui d’origine) ne sont pas modifiées par I'ajout
d’un capteur, méme si vous branchez le premier capteur a
la place du second sur le module.

Réinitialisation d’un module double en tant que module
simple

Ces instructions <s’appliquent aux modules Cobalt (sondes numériques de
température) supportant jusqu’a deux capteurs et initialement installés avec deux

capteurs. Il est possible d’enlever physiquement un des capteurs et ensuite mettre a
jour la configuration dans le logiciel ThermoClient.

1. Débranchez un des capteurs du module et ouvrez la fenétre Ajout / Mise a
jour de module (F11/F11).

2. Choisissez le module dans la liste et cliquez sur le bouton Init. Le capteur
restant est ainsi détecté.

3. Cliquez sur Modifier (bouton en bas de la fenétre). Choisissez Oui pour
effectuer la mise a jour, ou Non pour annuler. Si vous cliquez sur Oui, les
informations du module et des capteurs sont mises a jour.

4. Cliguez sur Fermer pour revenir sur la fenétre Paramétrage des capteurs.

5. Le capteur restant est visible par tous les utilisateurs qui avaient la visibilité sur
les deux capteurs avant ce changement.
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Les données et la liste des événements pour le capteur
restant ne sont pas modifiées, méme si vous branchez le
premier capteur a la place du second sur le module.

Ajout d'un récepteur

Pour ajouter un nouveau récepteur au systeme application ThermoClient, procédez
comme suit :

1. Dans le logiciel, cliquez sur Parametres =» /15'25;,. (Paramétrage des capteurs)
ou appuyer sur F11, pour ouvrir la fenétre Paramétrage des capteurs.

2. Cliquez sur Ajouter / Modifier un module ou appuyez de nouveau sur F11
pour afficher la fenétre Ajout/Modification de modules radio.

3. Cliquez sur Créer un récepteur pour ouvrir la fenétre Ajout d'un nouveau

récepteur.
Ajout d'un nouveau récepteur x
(1)
o/

Mom donné au récepteur ;

:«D Connexion de ThermoServer sur le port local : 11001

:5> Mumero de Port COM du récepteur :

") Récepteur TCP/IP - Connexion sortante

©)
@) Récepteur USB @
©
Dfooor |

IQIH

Connexion vers le récepteur sur le port 10001

’9 Adresse IP du récepteur : | o .0 .0 .0

) Récepteur TCP/IP - Connexion entrants {Autoct}

Connexion du récepteur sur le port local : 10001

x
g

[ o OK

]

Figure 40 — Configuration d’un nouveau récepteur
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4. Saisissez le nom @ (jusqu’a 8 caractéres) que vous souhaitez attribuer au
nouveau récepteur radio dans le champ Nom donné au récepteur. Ce nom
doit comporter au moins un caractére et ne doit pas étre déja utilisé par un
autre récepteur, un groupe de capteurs ou un capteur.

Les noms de récepteurs radio peuvent inclure les
caractéres suivants :

e Nombres:0a9

e Lettres : A a Z (majuscules ou minuscules)

Caracteres spéciaux : “_” (tiret bas seulement)

5. Dans le champ Connexion de ThermoServer sur le port local @, saisissez
le port TCP utilisé par le récepteur radio pour communiquer avec
ThermoServer (port sur lequel écoute ThermoServer). De fagon générale,
vous pouvez laisser la valeur par défaut de 11001, sauf si vous avez modifié la
configuration.

6. Pour les récepteurs radio USB (obligatoirement sur le PC serveur), utilisez la

section Récepteur USB @ et sélectionnez le numéro de port COM @ dédié
par Windows au récepteur radio.

Note : Certains anciens récepteurs TCP/IP utilisent une application de
redirection Lantronix pour simuler un port COM. lIs doivent étre ajoutés ici en
tant que récepteurs radio USB.

Seuls les utilisateurs connectés a ThermoClient
depuis le serveur hébergeant ThermoServer
peuvent ajouter un récepteur USB.

7. Pour les récepteurs radio connectés a travers le réseau TCP/IP, utilisez la
section Récepteur TCP/IP — Connexion sortante ®. Dans ce cas, cest le
service SmartSvc du serveur qui établit la connexion avec le récepteur radio.

e Saisissez le port TCP ® sur lequel écoute le récepteur radio TCP/IP
(port utilisé par le SmartSvc de ThermoServer pour joindre le récepteur
radio).

e Saisissez 'adresse IP @du récepteur radio TCP/IP.
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8. Pour les récepteurs radio équipés de la fonctionnalité auto-connect, installés
sur le réseau TCP/IP (Ethernet), utilisez la section Récepteur TCP/IP —

Connexion entrante (Auto-connect) ®. Dans ce cas, le récepteur radio se

connecte automatiquement au SmartSvc approprié pour communiguer avec le
serveur.

e Saisissez le port TCP utilisé par le récepteur radio pour se connecter
a son SmartSvc dédié @ (port sur lequel le SmartSvc écoute).

Vous devez incrémenter les ports TCP pour chaque
récepteur que vous ajoutez (@ et @). Deux équipements
ne peuvent pas fonctionner sur le méme port. Le logiciel
vous affichera un message si vous tentez de paramétrer
un port déja utilisé.

9. Cliquez sur OK pour valider et enregistrer les parameétres saisis ou Annuler
pour abandonner la création. En cliquant sur OK pour confirmer la création du
récepteur, le nouveau récepteur doit figurer dans le menu déroulant
Récepteur de la fenétre Ajout / Modification de modules radio. Configurez les
capteurs et les alarmes pour chaque récepteur.
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Synchronisation de I'ensemble des modules Cobalt

ThermoClient permet de synchroniser en un seul clic les horloges de tous les modules
Cobalt du systeme.

Pour synchroniser vos modules Cobalt, procédez comme suit :

1. Dans le logiciel, cliquez sur Paramétres = Fé, (Paramétrage des capteurs)
ou appuyer sur F11, pour ouvrir la fenétre Paramétrage des capteurs.

2. Cliquez sur Ajouter / Modifier un module ou appuyez de nouveau sur F11
pour afficher la fenétre Ajout/Modification de modules radio.

3. Cliguez sur Synchroniser tous le modules.

|l._._‘k_~H . YT Y W YW w S

’ Tester |a présence du SmartS'u'C]

’ Muméra de version du modem ]

’ Synchroniser tous les Modules ] 100%

Echec sur mise & 'heure des modules ; 4/v

3 IL Fermer

Figure 41 — Synchronisation des modules Cobalt du systeme
Si la synchronisation échoue pour certains modules Cobalt, ils sont affichés
dans le menu déroulant indiqué ci-dessus. Vous devez les sélectionner
individuellement pour relancer la synchronisation de leur horloge.

4. Cliguez sur Fermer =» Fermer pour revenir a la fenétre principale.

Les deux autres options sont disponibles dans la section
indiquée ci-dessus dans la Figure 41;

Tester la présence du SmartSvc — cliquez sur ce bouton
pour vérifier que le service en arriere-plan de application
ThermoClient fonctionne correctement sur cet ordinateur.

Numéro de version du modem — cliquez sur ce bouton si
vous avez besoin du numéro de série du firmware en
cours d'exécution sur le récepteur sélectionné.
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Gestion de I'arborescence

Vous pouvez utiliser la fenétre Paramétrages des capteurs (accessible directement
depuis la fenétre principale ThermoClient en appuyant sur F11) pour gérer
I'arborescence qui représente les capteurs, les groupes et les récepteurs du systéeme.

Paramétrage des capteurs (Eric Martin) x
-’}-&iouterfl\-‘lodifierun module A& Créer un groupe 2 @
© OO
g
(S

Groupl

-7 Temp-0D-2F
& P

Group2

SDP-USB2

1P VTV LNy S IV ol W AT S o Y e W Y Y Y Y O N " VoW PV e GV

Figure 42 — Fenétre Paramétrage des capteurs

Déplacement de capteurs

- Vous pouvez déplacer un capteur d'un groupe dans un autre en le faisant
glisser & l'aide de la souris vers I'emplacement choisi dans I'arborescence @

- Vous pouvez également supprimer un capteur directement du systéme en le
sélectionnant et en cliquant sur Supprimer @.

Utilisation des groupes de capteurs

- Pour ajouter un nouveau groupe de capteurs, sélectionnez un récepteur dans
l'arborescence (« USB2 » dans l'exemple ci-dessus), puis cliquez sur le
bouton Créer un groupe @. Entrez le nom du groupe, puis cliquez sur OK.
Le nom du groupe peut comporter jusqu’a 50 caractéeres. Il doit étre unique
(par rapport aux autres noms de groupe) et ne doit pas avoir le méme nom
qu’un récepteur ni d’'un capteur.

- Vous pouvez renommer un groupe de la liste en le sélectionnant a 'aide de la

souris et en cliguant sur Renommer un groupe ®. Le nom du groupe peut
comporter jusqu’a 50 caractéres. Il doit étre unique (par rapport aux autres
noms de groupe) et ne doit pas avoir le méme nom qu’un récepteur ni d’'un
capteur.

- Pour supprimer un groupe ne contenant pas de capteurs, sélectionnez-le,

puis cliquez sur Supprimer @. Vous ne pouvez pas supprimer ni renommer
un groupe de type SDP.
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Configuration des capteurs

Utilisez la fenétre Paramétrage des capteurs pour sélectionner les capteurs et les
configurer. Cette fenétre est accessible depuis la fenétre principale de ThermoClient

en appuyant sur F11.

Temp-08-6E
Contact-09-8F

-5 Group2
i-Hig| sDP-USB1
Unité :

Adresse ;

®)

W tractif

Paramétrage des capteurs (Eric Martin)

Heures m Minutes

Température (RH)
18-35-51-30-00-BD

Aucune

©

Nombre de tentatives avant dédenchement d'alarme :

0

-}-Aiouter,‘Mod\fierun madule & ’Eﬂ\ ﬁgupprimer...
B 3 SP:rveur Configuration du capteur I Configuration des alames ~ Paramétres de correction
RemotelP
SDP-RemotelP @ Intervalle de transfert Intervale de mesure
- 4
B UsB1 12 30 12 30
-fi Groupt g 14 2 37 g 14 2 37
. A o A L
: Humid-00-80_2 s S Sl SaYE o 5 e R T
Temp-00-ED 3 - - - - -
-17-11- X . o= = = = = - _
18-17-11-30-0D-2F 3 - 0|7 * 52 3 - 2|7 ~ = T 52
Temp-0D-2F - ~ - ~ e ~ i .
Temp-16-84 0 23 i 59 0 23 0 59

Mom attribué au capteur
Temp-00-BD

x

Heures m Minutes

Module mobile
& cocher sile module sert au transport)
@ Redémarrer le datalogging | (Hll

2 4 g a 10

[ Modifier le nom du capteur ]

1 ]
¥ Reconnexion automatique des modules via SDP vs rouiller la modification du par;

ose ) (L gsmer |

Figure 43 — Utilisation de la fenétre Paramétrage des capteurs

% (Paramétrage des capteurs) ou appuyez sur

Les capteurs sont listés dans l'arborescence sur le c6té gauche de la fenétre.

Vous pouvez voir la configuration actuelle, mais les champs sont grisés par
défaut. Si vous voulez modifier la configuration d’un ou plusieurs capteurs du
méme récepteur, cliquez sur Déverrouiller la modification paramétrage en
bas de la fenétre @. Il suffit de cliquer une seule fois sur ce bouton par
session de paramétrage (F11) pour configurer les capteurs de ce récepteur.

Sélectionnez le capteur a configurer. Commencez par définir les valeurs

suivantes dans l'onglet Configuration du capteur en réglant les cadrans ou
double-cliquant directement sur les champs numériques heures/minutes :

Intervalle de transfert @ correspond au délai entre chaque collecte par le

systeme des mesures enregistrées par le capteur. Cette valeur doit étre
supérieure a l'intervalle de mesure. Les valeurs peuvent étre modifiées en
déplacant le cadran a l'aide de la souris ou en double-cliguant sur un champ et

1. Cliquez sur Paramétres =
F11, pour ouvrir la fenétre Paramétrage des capteurs.
2.
3.
)
en saisissant directement la valeur.
(]

Intervalle de mesure ® correspond au délai entre chaque mesure

enregistrée par le capteur. Cette valeur doit étre inférieure a l'intervalle de
transfert. Les valeurs peuvent étre modifiées en déplacant le cadran a l'aide
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de la souris ou en double-cliquant sur un champ et en saisissant directement
la valeur. Note: Pour les capteurs de CO,, l'intervalle de mesure doit étre
supérieur ou égale a trois minutes.

Pour optimiser le fonctionnement du systéme, nous vous
recommandons de définir I'intervalle de transfert sous la
forme d'un multiple de l'intervalle de mesure.

e Unité @ est utilisée pour définir les mesures du capteur (température,
humidité, etc.). Le numéro de série est également affiché dans cette zone.
Note : I'unité est paramétrable uniquement pour les capteurs 0-5V et 4-20mA

D’autres options peuvent étre disponibles selon le module, telle que la
détection de lumiére, pile/alimentation ou détecteur de contact. De fagon
générale, ces options servent a déclencher des alarmes en cas de détection
de probléme. Si votre module Cobalt est équipé d’une de ces options, vous

pouvez la choisir dans le menu déroulant Option ®.

e Module mobile ® désactive la transmission des alarmes techniques lorsque
le capteur se trouve au-dela la portée radio. Cette fonction est généralement
utilisée pour I'enregistrement des données et la surveillance dans les
applications de transport et de logistique.

e Redémarrer le datalogging @ réinitialise la collecte des mesures par le
capteur. Toutes les mesures enregistrées dans la mémoire du module Cobalt
sont supprimées lors du redémarrage du datalogging.

Note: Vous ne pouvez pas redémarrez le datalogging sur un module
désactivé. Il faut d’abord I'activer et ensuite retourner dans la fenétre de
paramétrage F11.

L’action de redémarrage du datalogging ne fait que vider les mesures en
mémoire dans le module et réinitie le datalogging. Les parameétres du capteur
ne sont pas retransférés. Si vous avez remplacé la pile, veuillez suivre les
instructions de Changement de la pile d'un module Cobalt, pg 41.

e Nombre de tentatives... @ définit le nombre d'échecs des transferts a partir
du module Cobalt au moment de son intervalle de transfert programmé. Si le
systéme ne peut pas télécharger les données apres le nombre de tentatives
spécifiés, une alarme est déclenchée.

Si un module ne répond pas, le systéme réessaie aprés un délai d'une minute
guel que soit l'intervalle de transfert. Ce mécanisme assure une notification
rapide en cas d'erreur de communication. Par exemple, si le temps de
transfert est fixé a 4 heures et le module ne réussit pas a communiquer a ce
moment-1a, le systéme réessaie apres seulement une minute. Si la
communication échoue toujours, le systéeme réessaie le nombre de fois
spécifié, avec un intervalle d'une minute.

La quantité de modules a lire en méme temps peut avoir une influence sur la
fréquence des réessaies. Par exemple, s'il faut lire 20 modules et parmi eux il
y a un module qui ne réussit pas a communiquer, le systéme continu a lire
I'ensemble des modules avant de réessayer de lire celui qui a échoué.
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e Nom attribué au capteur @ est le nom associé au numéro de série par le
systéme et utilisé comme identificateur dans les arborescences et les fenétres

de surveillance de I'application.

Modifier le nom du capteur / Valider le nom du capteur est un bouton a
bascule utilisé pour modifier et vérifier la modification d'un nom. Vous pouvez
entrer jusqu'a 18 caracteres dans le logiciel, mais le nombre affiché sur I'écran

LCD de certains modules Cobalt est limité comme indiqué ci-dessous :

Type de module Cobalt Nombre de caractéres
Température numérique 18 caracteres
Pression différentielle 14 caracteres
Capteur double de 18 caracteres

température/d’humidité

PT100 (température) 18 caracteres
CO, 14 caracteres
Contact sec 14 caracteres
4-20 mA 14 caracteres

Figure 44 — Nombre de caractéres du nom d'un module Cobalt sur I'écran LCD

Le nom sur le LCD du module Cobalt est actualisé
toutes les 24 heures (maximum) pour préserver la
durée de vie des piles. Par conséquent, les
changements de nom peuvent ne pas étre affichés
immédiatement sur le module Cobalt, mais ils sont pris
en compte dans le logiciel.
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Activation/ désactivation de capteurs

Vous pouvez utiliser la fenétre Paramétrage des capteurs (accessible directement a
partir de la fenétre principale de ThermoClient en appuyant sur F11) pour activer et
désactiver des capteurs spécifiques.

N’oubliez pas que les modules Cobalt communiquent via
une connexion sans fil. Pour activer ou désactiver un
capteur, le logiciel ThermoClient doit pouvoir communiquer
avec le module qui contréle ce capteur.

1. Pour ce faire, sélectionnez un capteur dans l'arborescence, puis cliquez sur
l'onglet Configuration du capteur.

2. Au bas de cette fenétre se trouve un bouton a bascule intitulé Actif or Inactif,
avec l'état du capteur indiqué en couleur :

[ Actif o | [l Inactif

Figure 45 — Cliquez pour activer/désactiver des capteurs

3. Cliquez sur ce bouton pour activer un capteur désactivé et inversement.

Les fonctions de datalogging ne sont pas opérationnelles (la mesure n'est pas
effectuée) sur les capteurs désactivés.

Les deux capteurs sur un module double sont désactivés
avec une seule action, qui se fait sur le premier capteur du
module.

Vous pouvez également désactiver un capteur en
acquittant une alarme (Voir le Chapitre 5 - Configuration et
gestion des alarmes).

Si le module ne répond pas a la requéte d’activation ou de désactivation

e Si ThermoClient ne parvient pas a communiquer avec le module Cobalt lors
d’une requéte d’activation, le module (et donc ses capteurs) restent désactivés
dans le logiciel et le datalogging n’est par démarré sur le module.

e Si ThermoClient ne parvient pas a communiquer avec le module Cobalt lors
d’une requéte de désactivation, le module continue a enregistrer les mesures
mais ces informations ne sont pas remontées au logiciel.
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Ajout d'une unité de mesure

Vous pouvez créer une nouvelle unité de mesure a affecter a un capteur application
ThermoClient 4-20mA ou 0-5V. Vous pouvez ainsi utiliser ThermoClient pour afficher
les mesures significatives dans votre contexte.

1. Appuyez sur Flldans la fenétre principale ThermoClient pour accéder a la
fenétre Paramétrage des capteurs. Sélectionnez un capteur 4-20mA ou 0-5V
dans la liste.

2. Dans l'onglet Configuration du capteur cliquez sur le signe + du panneau de
droite du menu déroulant Unité.

S

Paramétrage des capteurs (Eric Martin) x
+ Ajouter / Modifier un module .l @ 6 Supprimer...
El-1§ serveur Caonfiguration du capteur I Configuration des alammes ~ Paramétres de correction
Intervalle de transfert Intervalle de mesure
12 30 12 30
&) 14 22 37 &) ik 22 37
ol ol ol 1
M & M & M & N
B - - 17 15 B 44 B - B 17 | | 15 . B 4
1 18-17-11- 5 - - - - - . L ,
18-17-11-30-0D-2F 3 — -~ nllz = == 3 — = ~aml|y - = =
- ~ - ~ - ~ p N
1] 23 ] 59 ] 23 i} 58
o}
CrEERES Heures m Minutes Heures m Minutes
& 05-17-51-37-AA-B9
[]- roup2
- i sDP-UsB1 Unité : ‘0_5\.' |v ﬂ Module mobile

(& cocher si le module sert au transport)
Adresse :  05-17-51-37-AA-B9

oo s ] =

Momby tentatives avant dédenchement d'alarme : ; ; I ; ; ; ; ; ;
1] 2 4 B 8 10

Mom attribué au capteur

[ Actif |05—l?—5 1-37-AA-B9 | Modifier le nom du capteur

V' Reconnexion automatique des modules via SDP l Déverrouiller la modification du paramétrage ] [ J-'L Fermer ]

Figure 46 — Ajoutez vos unités de mesure pour les modules Cobalt 4-20 mA
ou 0-5V
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3. Lafenétre d’Ajout d’une unité de mesure s'affiche.

Ajout d'une unité de mesure x

1
Mom de I'unitéQ
Symbole de I'unitégtl (exemple : =C pour bempérakure)

Borne I:uasse Borne haute : III
@ o 0K ] ’ X Annuler ]

Figure 47 — Ajout d'une unité de mesure

4. Utilisez cette fenétre pour ajouter vos unités de mesure pour les capteurs 4-
20mA ou 0-5V.

- Saisissez le nom de l'unité & ajouter dans Nom de l'unité @.

- Saisissez l'abréviation (3 caractéres au maximum) dans Symbole de l'unité

@

- Entrez les bornes haute et basse @ (valeurs acceptables pour ces champs
de -500 a +999).

5. Cliquez sur OK @ pour confirmer la nouvelle unité.

Cette nouvelle unité est ajoutée automatiquement dans le menu déroulant pour
l'affectation d'unités aux capteurs. Sélectionnez l'unité appropriée pour le capteur en
guestion et enregistrez vos modifications en fermant la fenétre Paramétrage des
capteurs.

oy
Unite : Anemometer | v ﬂ;,
R Humidité -
.|| MNuméro de £y
2, co2 <
Option :  |Pression N V
AbsPressure =
4-20mA —;
! _- £
N de e — -
Pl

VSO pad TSI

Figure 48 — Liste des unités de mesure mise a jour
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Pour enregistrer vos modifications et transmettre le symbole et les bornes (hautes
et basses) au module Cobalt, cliquez sur Fermer = Oui =» OK. Choisissez Non
pour supprimer vos modifications ou Annuler pour rester dans la fenétre
Configuration du capteur.

Par défaut, les unités « 4-20mA » sont affectées aux
capteurs 4-20mA, et les unités « 0-5V » sont affectées aux
capteurs 0-5V, lors de l'initialisation.

Vous pouvez modifier des unités existantes pour ces
valeurs dans la fenétre Ajout d'une unité de mesure
décrit ci-dessus en saisissant leur nom exact. Leur
symbole et leurs bornes haute et basse sont mis a jour.
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Reconnexion automatique des modules via SDP

Les modules Cobalt peuvent se reconnecter automatiquement au systéeme en cas de
probleme de transmission. Cette fonction peut étre activée ou désactivée pour le
module sélectionné a l'aide d'une case a cocher située au bas de la fenétre
Paramétrage des capteurs (F11 a partir de la fenétre principale ThermoClient),

comme indiqué ci-dessous :

—

W Reconnexion automatique des modules via SDP Déverrouiller |a modification du paramétrage l ’ fL Fermer l

Figure 49 — Clic pour activer la reconnexion automatique

Si cette case est cochée, I'option est activée pour tous les modules Cobalt ajoutés au
systeme & l'aide de la méthode d'installation SDP. Ces modules tentent de se
connecter a leur récepteur configuré si leur connexion radio n'est pas disponible et

reste inaccessible pendant 6 heures.

Cette option est activée ou désactivée pour un module
Cobalt lors de la prochaine mise a jour des parameétres des
capteurs qui suit la modification de cette case a cocher.
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Utilisation des parametres de correction

Dans l'onglet Paramétres de correction ci-dessous, vous pouvez charger les
parameétres de correction A et B pour le capteur sélectionné. Pour cela :

1. Cliquez sur Modifier (le bouton s'appelle alors Valider).

2. Entrez les valeurs A et B telles qu'elles figurent sur le certificat d'étalonnage,
dans les champs A et B respectivement.

3. Cliquez sur Valider pour confirmer les valeurs et enregistrer les informations.

Configuration ducapteur  Configuration des alarmes [ Paramétres de correction I

Valeurs
Fonctions

Geénérer un fichier texte listant les
@ numeros de serie des capteurs visualisés
D Charger dans le logicel les valeurs de
@ Bi— | correction & partir d'un fichier texte
' Charger dans le logiciel les valeurs de
wi—j | correction contenues dans ce module
- Transférer les valeurs de corrections
enregistrées dans le logicel vers ce
module
@ e Télécharger les valeurs de correction &
‘s =i | partir du serveur dédié sur internet
Q Télécharger le certificat d'étalonnage &
D partir du serveur dédié sur internet

Muméro de série du capteur : OFO00802ESCBOF36

-
m

+ Reconnexion automatique des modules via SDP l Déverro

Figure 50 — Fenétre Paramétres de correction

La saisie du paramétre de correction A est limitée a 4 décimales.
Etant donnée la précision au 5 / 10 000°™ du module, la 4°™
décimale ne peut étre que 0 ou 5.

Prenons I'exemple d’'un parameétre de correction A égal a 1,1234.
En validant votre saisie, le paramétre de correction A est
automatiguement modifié et arrondi a 1,1235. Ce changement
sera visible, a votre retour dans ce méme onglet aprés avoir
sauvegardé et transféré les parametres.
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Choisissez la fonction qui répond a vos besoins :

e Générer un fichier texte... des capteurs visualisés @.
Ce bouton crée un fichier texte sur votre ordinateur listant tous les numéros de
séries pour les capteurs dont vous avez la visibilité. Ce bouton est le seul sur
cette fenétre qui reste actif méme si vous n’avez pas déverrouillé la fenétre en
appuyant sur le bouton Déverrouillez la modification du paramétrage. Le
fichier est exporté dans un sous-répertoire de ThermoClient, dont le chemin
par défaut est :
C :\Program files (x86)\ThermoClient\Listing.txt.

e Charger dans le logiciel... a partir d’un fichier texte @.
Vous pouvez charger dans la mémoire de ThermoClient les valeurs de
correction A & B depuis un fichier texte. Il est important de noter que cette
action ne fait que charger cette information dans le logiciel. Une fenétre de
confirmation pour proposera de sauvegarder ces parameétres (en les
transférant aux modules Cobalt) lors de la fermeture de la fenétre F11.

e Charger dans le logiciel ... dans ce module @
Ce bouton permet de lire les paramétres actuellement enregistrés dans la
mémoire du module et les charger dans ThermoClient.

e Transférer les valeurs de correction... vers ce module ®
Ce bouton déclenche le transfert des valeurs de correction actuellement dans
ThermoClient vers le module.

e Télécharger les valeurs de correction... sur Internet ®
Ce bouton vous permet de télécharger, depuis une base de données en ligne,
les valeurs de correction pour le capteur sélectionné.

e Télécharger le certificat d’étalonnage... sur Internet ®
Ce bouton vous permet de télécharger, depuis une base de données en ligne,
le certificat d’étalonnage, pour le capteur sélectionné.

o Sile téléchargement est réalisé a partir de I'ordinateur hébergeant
ThermoServer, voici le sous-répertoire de ThermoClient par défaut :

C:\Thermo\ThermoClient\certificates

o Sile téléchargement est réalisé a partir d'un ordinateur exécutant
ThermoClient depuis un poste déporté, voici le sous-répertoire de
ThermoClient par défaut :

C:\Program Files\ThermoClient\certificates

Les parameétres de correction et les certificats d'étalonnage
peuvent étre téléchargés pour vos capteurs uniqguement
Si:

e L’initialisation du capteur s’est correctement déroulée.

e Vous avez recgu le capteur initialement étalonné ou s'il
a été réétalonné par OCEASOFT.

e Le poste de travail que vous utilisez est connecté a
Internet.
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Paramétrage de [l'altitude (pour les capteurs de CO:
uniquement)

En raison de la pression atmosphérique, l'altitude a une influence sur les mesures
prises par les capteurs de CO,. Suivez ces instructions pour configurer I'application
ThermoClient afin de compenser l'altitude de votre systéme et calibrer les lectures en
conséquence. Ici nous supposons que les modules Cobalt CO, utilisés sont
relativement proches de votre serveur.

L'altitude ne peut étre configurée que sur l'ordinateur qui
héberge ThermoServer via ThermoClient.

1. Dans l'onglet Paramétres, cliquez sur A (Paramétrage de I'altitude).
L'altitude par défaut est 0 m.

B

Paramétrage de |'altitude =

Saisissez |'altitude du site et san unité ;

0 @ métres () pieds

’ W K ” x.ﬁ.nnuler]

Figure 51 — Paramétrage de l'altitude pour les modules Cobalt de CO,

2. Entrez l'altitude ou se trouve votre serveur.
3. Sélectionnez métres ou pieds.

4. Cliquez sur OK pour valider ou sur Annuler pour supprimer les modifications.

Les valeurs autorisées pour l'altitude sont:

e -500 a9 000 metres
e -1500 a 30 000 pieds

Les changements effectués ici seront appliqués lors du prochain transfert des
parameétres vers les modules.
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Chapitre

Affichage des capteurs et des
mesures

Configuration de la visualisation des capteurs

Les modules Cobalt dans ThermoClient sont affectés a un ou plusieurs utilisateurs.

e Les utilisateurs de niveau Administrateur, Super Administrateur et
Métrologie peuvent gérer tous les modules configurés dans le systéme.

e Les utilisateurs de niveau Consultation et Acquittement peuvent voir les
modules et acquitter les alarmes sur les modules qui leur sont affectés.

e Les utilisateurs avec les droits Consultation peuvent seulement voir les
modules qui leur sont affectés.

Seuls les Super Administrateurs et les Métrologues
peuvent accéder a la fenétre pour affecter la visualisation
des capteurs.
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Pour affecter des capteurs a un utilisateur spécifique, procédez comme suit :

1.

2.

3.

4,

Dans l'onglet Paramétres cliquez sur Visualisation des capteurs QB ), ou
appuyez sur F2, pour obtenir la configuration de la visualisation des capteurs.

Configuration de la visualisation des capteurs (Eric Martin) X

Cocher tous les capteurs @D Tout décacher

Veuillez s€lectionner les capteurs & gérer dans 'application pour 'utiisateur

- [¥]serveur Appliguer la sélection aux utiisateurs
- [v]use2
- [¥lGroup1 emartin -
| Temp-01-42
[v] Temp-0D-2F
15-47-5157-11:49 5
= roup
e 2
[v] Temp-02-1F .
[¥] Temp-08-6E Paramétres du capteur
Humid-08-6E_2 Adresse 04-17-07-30-01-42
[¥] Temp-18-84 Inte_rvalle de transfert 60 min
ot i=
TemF{JDBD Temporisation haute Aucune
Humid-00-8D_2 Tempaorisation basse Aucune
SDP-USB2 Actif Oui

Unité de mesure Température
@ @ Intervalle de mesure 10 min

10 capteurs sélectionnés sur 10 l \/ OK. ] [ x Annuler ]

Figure 52 — Affectation de capteurs affichables aux utilisateurs

Choisissez un utilisateur dans la liste déroulante des comptes d'utilisateur @

Cliquez sur les cases de l'arborescence @ pour sélectionner les capteurs que
cet utilisateur pourra visualiser a l'aide de ThermoClient.

Si aucune vue spécifigue d'un utilisateur n'est définie, son paramétre par
défaut est de visualiser tous les capteurs.

Si vous choisissez d’affecter un capteur qui fait parti d’'un module double (e.g.
le capteur température sur un module température/humidité), le deuxieme
capteur est sélectionné automatiguement. Ce méme comportement
s’applique quand vous désélectionnez des capteurs.

Vous pouvez sélectionner ou désélectionner tous les capteurs de
l'arborescence a l'aide d'un seul clic a I'aide des boutons dédiés situés en haut

de la fenétre @.
Si vous sélectionnez un capteur dans l'arborescence @, vous obtiendrez un
petit récapitulatif de ses paramétres dans le panneau de droite de la fenétre

sous Caractéristiques du capteur @.

Enregistrez les modifications en cliquant sur Appliquer®.
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Lorsqu'un utilisateur ajoute un nouveau capteur au

systeme, il est ajouté automatiquement a la liste des
capteurs que l'utilisateur en question est autorisé a afficher.

Affichage des capteurs sur la fenétre principale

La fenétre principale ThermoClient permet de contréler visuellement le statut de tous
les capteurs que vous étes autorisé a afficher ;

25 al
I Groupl I Group2 l

Arborescence
B ] Serveur 'Humid-00-BD_2
E|".-!.r use2
[ND /ND] =Y

E| Groupl
¢ i ¥ Humid-00-BD_2

18-35-51-30-0060_2 | [

‘Temp-01-42 ‘Temp-0D-2F
b IND / 15.0] Q [-12.0 / ND] Q
:* Humid-08-6E_2 _ 5C 16141 5C16:06
{ Temp-08-6E ‘ 23/04/2013 2 2 ' 2304/2013
& Temp-02-1F | 0707300t 18-17-11-30-0D-2F | F

@ 'Humid-8A_2 '
[ND / NE] =

'18-17-51-37-11-A0
[ND / ND]

05-35-10-30-16-8A_2 | &

Figure 53 — Fenétre principale de ThermoClient
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L'arborescence du panneau de gauche contient une représentation simple de tous les
éléments que vous pouvez visualiser (récepteurs, groupes et capteurs). La couleur de
I'icdbne en regard de chaque capteur indique son statut actuel ;

Vert clair : la grandeur mesurée ou capteur activé se trouve dans les limites
d'alarme élevée et basse programmeées.

Rouge : alarme sur dépassement de seuil haut
Orange : pré-alarme sur dépassement de seuil haut
Bleu : alarme sur dépassement de seuil bas

Mauve : pré-Alarme sur dépassement de seuil bas

Gris : capteur désactivé, capteur en alarme technique, pas de mesure dans la
base de données ou toutes les mesures ont été archivées.

Vous pouvez double-cliquer sur un capteur de

l'arborescence @ pour ouvrir une fenétre contenant des
détails complets sur le capteur (voir les sections
« Affichage des mesures des capteurs » et « Affichage des
événements des capteurs » plus loin dans ce chapitre).
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Dans le panneau de gauche de la fenétre principale, cliquez sur Vue rapide dans le

menu situé au bas de la fenétre @ pour afficher une courbe récapitulative et d'autres
informations sur le capteur sélectionné.

e S Ll Sh. A0 Gk b . . A Wil ?
:
o
Ternp-00-BD 3
s
25 ' ' 4
24 u *
23 'Y
22 1 >
'
21 ,-""'
20 .
230442015 z3f04iz0 | &
Informations complémentaires e
1/
Unite : Tempéerature (RH) I
A #
Intervalle de mesure ; 10 min s
Période : Du 22/04/2013 17:42 4
I
au 23/04/2013 17:30 I #
4
Moyenne : 21.7 |
¥
Min : 23/04/2013 07:02 — 19,1 f,
Max: 23/04/2013 11:52 — 25.7 :}
Ecart type: 1.834 f
Température cinétigue MJA v
i
£
~ "l
E:; Arborescence %
T
N Vue rapide {
f"
ﬁ re
-
:
f
&

Figure 54 — Vue rapide des capteurs

La courbe dans la Vue rapide montre :
e Les seuils haut et bas (si paramétrés)

e Les mesures pour la période de temps définie dans Editions =» Courbes
D Filtres
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Pour chaque capteur, la fenétre principale @ affiche un petit carré pour indiquer les
informations les plus importantes :

1 <—— - Dual Temp-Hum16-1D .
2 «—  [ND/nO] = O, f—»S
oC 12 &
— S —
4 «—— (BBusmnsn & L 7
B g e an v o ol

Figure 55 — Détails sur chaque capteur

1 Nom du capteur. Double-cliquez sur le nom pour afficher les détails de ce
capteur (voir les sections « Affichage des mesures des capteurs » et « Affichage
de la configuration des capteurs », plus loin dans ce chapitre).

2: Seuils d’alarme bas et haut (si configuré)

3: Derniére température enregistrée, avec la couleur qui indique I'état du capteur
(comme les icones dans la vue de I'arborescence):

Vert: le capteur fonctionne correctement, entre les seuils haut et bas (si
configurés).

Rouge: alarme sur dépassement de seuil haut
Orange: pré-alarme sur dépassement de seuil haut
Bleu: alarme sur dépassement de seuil bas

Mauve: pré-alarme sur dépassement de seuil bas

Gris: désactivé, alarme technique, pas de mesure dans la base de données
ou toutes les mesures ont été archivées.

Pour les capteurs n’ayant pas de mesure dans la base de
données ou lorsque toutes les mesures ont été archivées,
le rectangle de couleur affiche « - - - ».

" Humid-8A_2
"~ [0.0 /D]

- 05-35-10-30-1B-8A_2 [

&

T S s

) PRI

4: L’adresse du module.

5: Détails du capteur. Cliquer pour voir des informations détaillées sur le capteur.

L'icone | =¥ indique que l'option « Module mobile » est activée.
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Trier par groupe
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6: La date et I’heure de la mesure affichée.

7 Rafraichir I'affichage. Cliquez pour mettre a jour I'affichage par une lecture a la
demande (qui n'est pas ajoutée a la liste des événements). Pour les modules

doubles, les valeurs des deux capteurs sont mises a jour par cette action.

Il existe quatre options de présentation différentes pour afficher vos capteurs dans la
zone de surveillance. Cliquez sur les icones situées sous l'onglet Affichage pour

choisir votre affichage :

N

@ Affichage |§d|’1|"ﬂrs g{

_>,% )‘Fﬂ )% ‘ ©<—E—Modeplan
-

Organisation du dashboard

e

4

Figure 56 — Options d'affichage des capteurs

Trier par capteurs

@ | Trier par récepteur

Avec cette option, les capteurs sont affichés dans I'ordre dans lequel ils ont été ajoutés

au systeme :

wadllen i sadilow o Alh o Gl R i

Y VW

b sl .

:l Capteurs 138 12 I Capteurs 13 3 24 I Capteurs 25 8 36 I Capteurs 37 a 48 I 3

- | Temp-00-BD Humid-00-BD_2 Temp-02-1F

1 . . i

|| [25.0/ND] &, IND /ND] &, IND /ND] =

" *C 17:30 S%RH 17:28 °C 17:35

> XD (446 [ (22.2 o

| || 18-35-51-30-008D f 18-35-51-30-0060_2 oo 04-17-07-30-02-FF [

L

*; Temp-01-42 Temp-0D-2F Temp-1B-8A

1| D /15.0] o) b rzo/nol <. | ‘mo/no) Q

: C 17:41 T 16:06 C 17:34
04-17-07-30-01-42 & 18-17-11-30-00-2F o 05-35-10-30-16-8A [

Figure 57 — Affichage trié par capteurs
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Trier par groupes

Avec cette option, les capteurs sont affichés dans des onglets portant le nom du
groupe auquel ils ont été affectés.

e, Bk el el i, sk, T, b, _al b ., .
} Groupl I Group2 I
~.| | Temp-00-BD Humid-00-BD_2 Temp-01-42
| || [25.0/ND] =Y IND /D] =Y IND / 15.0] a,
*C 17:30 %RH 17:78 T 174
il 24.4 E kil 22.3 R
-| || 18-35-51-30-008D {5 18-35-51-30-00B0_2 oo 0417-07-30-0142 | [
-
~| || Temp-DD-2F Humid-8A_2 18-17-51-37-11-A9
| | F1zo/no] Q, [ND / NO] Q, [ND / NO] Q,

E 27 *C16:08 46.4 %RH 17:34 RV TE]
“ |3 b 23042013 . 23/04/2013 23/04/2013
14| 18-17-11-30-002¢ | & 05-35-10-30-18-8A_2 {5 18-17-51-37-11-A9 | o

A A A S 72k 2 7 AV A SR PV et VAR A A e e T R AT

Figure 58 — Affichage trié par groupes

Trier par récepteurs

Avec cette option, les capteurs sont affichés dans des onglets portant le hom du
récepteur auquel ils ont été affectés.

W R N . T W W WV W W W N Wy e T
4 usez |
~L Temp-00-BD Humid-00-BD_2 Temp-02-1F
| | zs0/mo) | F moj/no] | F moj/no] * o
T 17:30 %RH 17:28 T 17:35
U 2| (446 anis) (22.2 50
i 18-35-51-30-0060 oo 18-35-51-30-00-60_2 2 04-17-07-30-02-1F [
L
| | Temp-01-42 Temp-0D-2F Temp-1B-3A
|| Mo/150 | b rzo/no) ~. | ‘mono) Q
1741 T 16:06 °C 17:34
©ZED:.-.| (221 ool [ 21.9 [oaims
04-17-07-30-01-42 [ 18-17-11-30-00-F oo 05-35-10-30-1B-8A  [o
S Dpin S Tt RS St P AR I S P )

Figure 59 — Affichage trié par récepteurs
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Utilisation de plans

Pour chaque groupe défini, ThermoClient permet d'utiliser une image représentant
votre plan. Pour chaque groupe, vous pouvez ensuite placer des capteurs sur l'image
en fonction de leur emplacement physique.

Le dossier de recherche par défaut des fichiers d'image
est C:\Thermo\Thermoclientimaps sur le serveur qui
héberge ThermoServer. Le meilleur moyen de charger des
plans est de les copier dans ce dossier. Vous pouvez
également choisir de laisser les fichiers d'image dans leur
emplacement d'origine sur le serveur. Ces dossiers seront
utilisés par l'application. Les fichiers d'image peuvent étre
au format JPG ou BMP. Le logiciel ne redimensionne pas
limage. Par conséquent, l'affichage du plan dépend de la
résolution de la fenétre.

Organisation du dashboard

Q Contraste élevé v o

Affichage des alarmes

Figure 60 — Exemple d'affichage du tableau de bord en mode plan

lecular Biology " 3
Epigenetics
$ Room 013
¥ 18-17-51-37-11-A9
# Temp-0D-2F
# Temp-01-42
- Group2
. @ Temp-1B-8A
¥ Humid-08-6E_2
# Temp-08-6E P . )
¥ Temp-02-1F Onta Aoty
— St
Imaging
IRoom 1i
Genomics
b Room 12A -

Histol ell Cultu
Room 18

re
18-17-51-37-1 1—A9J

Biofeedback
Monitoring
Room 15

Sleep Monitoring

o 1

Room 17 |
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Pour qu'une image de plan soit disponible sur tous les ThermoClient (e.g. sur d’autres
ordinateurs dans votre réseau), il faut d'abord le charger a l'aide de I'application
ThermoClient fonctionnant sur l'ordinateur qui héberge l'application ThermoServer.
Pour cela :

1. Cliquez sur le Mode Plan®

2. Dans la fenétre de l'arborescence, sélectionnez le groupe auquel vous
souhaitez ajouter une image de plan®.

3. Cliquez avec le bouton droit sur le tableau de bord ®.

4. Sélectionnez Télécharger un plan dans le menu dans le panneau de droite
@ et sélectionnez Iimage JPEG ou BMP appropriée.

Lorsque les images de plan sont chargées sur I'ordinateur
ThermoServer comme indiqué ci-dessus, elles sont
accessibles a partir des autres ordinateurs ThermoClient.

-
_/  Affichage | E P Fe i

- r
’% ,q }& o Contraste élevé - o
Organisation du dashboard Affichage des alarmes
a
- I
;- UsB2
B G“’“;l Temp-U0-2
-~ # Humid-00-BD_2 i i s g o
@ . # Temp-00-8D Biology :
» i Epigenetics I_
H ¥ Humid-8A_2 Room 013
¥ 13-17-51-37-11-A9
¥ Temp-0D-2F @
¥ Temp-01-42 l
[=I- Group2 w
- # Temp-18-8A
- Humid-08-6E_2 J Télécharger un plan —_
- # Temp-08-6E i1 .-
.. ® Temp-02-1F Mettre a jour le plan
. || Effacerleplan
Fz Effacer les capteurs du plan Humid-00-8D_2
1 v Afficher le nom du capteur
B Afficher la derniére mesure
Bl Positionner le récepteur sur le Plan u
-
Effacer le récepteur du plan
Ajouter les répéteurs Room 15
Effacer les répéteurs du plan .
-
FS-E: Arborescence v Afficher les chemins radio oo 14 [
Test portée :

Figure 61 — Mise a jour du plan et affichage des capteurs sur le plan
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5. Aprés avoir chargé le plan, faites simplement glisser les capteurs choisis du
menu Arborescence sur limage. Pour déplacer les capteurs sur limage,
maintenez enfoncée la touche <Maj> et faites-les glisser a l'aide de la souris.

Lorsque vous sélectionnez un groupe de capteurs dans l'arborescence, l'image
affectée a ce groupe sur le serveur est copiée automatiquement dans le dossier Maps
de ThermoClient et elle est affichée sur le tableau de bord de surveillance.

Si vous utilisez ThermoClient sur I'ordinateur serveur ou sur un poste de travail distant,
vous pouvez cliquer avec le bouton droit sur le plan pour effectuer les opérations ci-
dessous.

Veuillez noter que seuls les Administrateurs et les Super Administrateurs peuvent
utiliser les options liées au changement de plan et/ou de module. Les utilisateurs de
niveau Consultation et Consultation et Acquittement ne peuvent pas télécharger,
mettre a jour ou effacer des plans ; ni supprimer des capteurs, ajouter ou supprimer
des récepteurs ; ni ajouter ou supprimer de répéteurs ou afficher les chemins. Ces
utilisateurs ne peuvent utiliser des plans que pour obtenir des informations.

Les fonctions identifiées par (*) s'appliqguent uniquement & l'application ThermoClient
fonctionnant sur l'ordinateur qui héberge ThermoServer.

Mettre a jour le plan(*) Utilisez cette fonction pour forcer le remplacement
de limage de plan enregistrée par le client, lorsque
cette image a été mise a jour a l'aide d'un fichier du
méme nom. ThermoClient télécharge
automatiguement la derniere image de plan
affectée au groupe si elle porte un nom différent de
celui qui est utilisé actuellement.

Effacer le plan(*) Vous pouvez effacer le plan affecté au groupe
sélectionneé.

Effacer les capteurs du plan L'image du plan reste affichée pour le groupe
sélectionné, mais les capteurs sont supprimés.

Afficher le nom du capteur Comme son nom lindique, cette option affiche le
nom de chaque capteur en dessous de son
symbole de cercle pour tous les groupes de
l'arborescence.

Afficher la derniére mesure Cette option affiche la derniére valeur lue sous le
cercle de chaque capteur pour tous les groupes de
l'arborescence.

Positionner le récepteur sur le plan
Permet de placer votre récepteur sur le plan en
cours en cliquant a l'aide de la souris. Le récepteur
est indiqué par un carré bleu ( ).

Effacer le récepteur du plan Supprimer le récepteur du plan en cours.

Ajouter les répéteurs La liste des répéteurs affiche tous les répéteurs,
ainsi que les modules Cobalt utilisés comme
répéteur. Vous pouvez faire glisser un répéteur sur
le plan a partir de cette liste. Il est nécessaire
ensuite d'utiliser la fonction Afficher les répéteurs
pour que les répéteurs soient visibles sur le plan,
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Afficher les chemins radio

Effacer le répéteur du plan

Test portée

Affichage des capteurs et des mesures

ou ils apparaissent sous la forme de carrés noirs (
| ). Vous pouvez relocaliser le répéteur sur ce
plan en cliguant sur le répéteur et en le faisant
glisser tout en maintenant la touche Maj enfoncée.

Liste des répéteurs =

05-35-49-61-16-3E

Glissez ek déposez les répéteurs =
de votre choix sur e plan M1 Eermer

Si le répéteur est également utilisé comme module
Cobalt, l'icbne située sur le plan affichera un cercle
et un carré ( = ).

Permet d'afficher les répéteurs, et les liens radio
entre les récepteurs, les répéteurs et les modules
Cobalt pour le groupe sélectionné.

Supprimer le répéteur du plan en cours.

Exécuter un test de force du signal radio pour un
module Cobalt, et afficher le résultat sous la forme
d'un pourcentage. Le curseur de la souris doit se
trouver sur le cercle du capteur lorsque vous
cliquez avec le bouton droit pour afficher le menu
contextuel.
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Collecte des mesures a l'aide de ThermoClient

Transfert de données programmé

ThermoClient télécharge automatiquement les mesures enregistrées par les capteurs
en fonction des intervalles de transfert programmeés (voir la section « Configuration des
capteurs » du Chapitre 4).

Lecture d'un module Cobalt a la demande

Sur le tableau de bord de la page principale ThermoClient, cliquez deux fois sur le

bouton « Rafraichissement » d’'un module ( @ ) pour effectuer une lecture a la
demande. Cette lecture télécharge toutes les valeurs enregistrées depuis la derniere
transmission. S'il n'existe pas de nouvelles valeurs a télécharger, le module Cobalt
prend une mesure a ce moment-la de la période, et télécharge cette valeur dans la
base de données.

Les lectures a la demande ne s'appliquent pas lors de l'affichage des capteurs en
mode plan.

| Temp-0D-2F
(| [-12.0 /ND] 1

°C  16:06

“| 18-17-11-30-00-F &

e w v

-

VN TR T
Figure 62 — Cliquez sur le bouton rafraichir pour effectuer la lecture a la demande

Lecture ala demande de tous les modules Cobalt.
Pour lire tous les capteurs en une seule opération :

1. Dans le menu principal application ThermoClient, cliquez sur Fonctions =

@ (Relire tous les capteurs).

2. Le systeme lit chaque capteur dont vous avez la visibilité, I'un aprés l'autre,
pour collecter les derniéres mesures de chacun d'entre eux.
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Lecture ala demande d'un module Cobalt sélectionné
Pour lire les capteurs sélectionnés en une seule opération :

1. Dans le menu principal de I'application ThermoClient, cliquez sur Fonctions

L 4
>| v (Télécharger les données mémorisées)

2. Une fenétre de sélection de capteur s'affiche. Déplacez les capteurs pour
lesquels vous souhaitez que le systéme télécharge toutes les mesures

enregistrées a partir du panneau Liste source vers le panneau Liste de
destination.

3. Pour cela, choisissez un capteur, puis cliguez sur >. Recommencez Ssi
nécessaire (>> déplace tous les capteurs). Les boutons < et << permettent de
remettre un capteur dans la Liste source. Cliquez sur OK pour confirmer votre

sélection.
Sélection des capteurs =
Liste source @ Liste destination :
Humid-00-BD_2 18-17-51-37-11-A9
Humid-08-6E_2 Temp-00-BD
Humid-84_2
Temp-02-1F
Temp-03-6E
Temp-0D-2F
Temp-1B-3A

aaan

’ o OK ][anulerl

Figure 63 — Sélection de capteurs pour le téléchargement des données

Dans les zones de gauche et de droite, les capteurs actifs sont affichés en noir
et en texte normal. Les capteurs désactivés sont affichés en gris et en italique.
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4. Un tableau indique une estimation du nombre de mesures a télécharger pour
chaque capteur. Le bouton Transmettre les demandes lance la commande
de collecte des mesures choisies. Le systéme effectue les mesures en
séquence, un module aprées l'autre. Vous pouvez fermer cette fenétre pendant
la procédure.

Capteur | Date derniére mesure | MNombre de mesures manguantes | MNombre de mesures demandées | Statut ‘
‘ 18-17-51-37-11-A% 23/04/2013 17:41:00 4 4 Demande transmise
‘TemuﬂtHED 23/04f2013 18:11:00 1 1 Demande transmise
vTemD-OZ—].F 23042013 17:35:00 5 5 Demande transmise
‘TEmD-OD—ZF 23/04/2013 16:06:00 2 2 Demande transmise

s | § Tomevesdoonds | [ fleeme

Figure 64 — Confirmation avant le téléchargement des données a partir des
capteurs sélectionnés
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Affichage de courbes individuelles de capteur

Quel que soit votre niveau d'utilisateur, vous pouvez vérifier les données des capteurs
gue vous étes autorisés a afficher. Pour afficher une courbe pour un capteur donné,
avec les détails des mesures enregistrées dans la base de données ThermoServer :

1. Double-cliquez sur le capteur dans l'arborescence de la fenétre principale ou
sinon, au niveau du tableau de bord, cliquez sur la loupe du capteur ( “L ) ou
double-cliquez sur le nom du capteur.

Affichage
."\|
,% }i ;& o Contraste élevé - o
Organisation du dashboard Affichage des alarmes
I Capteurs 12 12 I Capteurs 13324 I Capteurs 25 a 36 I Capteurs 37 3 48 I & |§|
E"%Simjss'z Temp-00-BD | Humid-00-BD_2 | Temp-02-1F
-&
£+ Groupl [25.0 /o] 9, IND /No] <, IND / ND] o &
i b # Humid-00-8D_2
P L Co18:21 %RH 18:21 T 18:25
o G B3 apyznis zpars
# Humid-8A_2
¥ 19-17-51.37-11-A9 18-35-51-30-0060 | [ 18-35-51-30-00-80_2 | o 04-17-07-3002-F | [
. ¥ Temp-0D-2F
o ¥ Temp01-42 ‘Temp-01-42 ‘Temp-0D-2F
[=1 Group2
L e mo / 15.0] Q| § F2o/no) Q,
. ® Humid-08-6E_2 o 17:41 T 17:54
!’ Temp-08-6E 4 2 2 . 23f04/2013 2 2 . 23/04/2013
¥ Temp-02-1F
- 04-17-07-30-0142 | & 1817-11-3000-F [
'Humid-8A_2 | Temp-08-6E | |Humid-08-6E_2
4| mo /o al b momo ol b oo a
SRH 17:34 T 17:34 %RH 17:34
Zafig ZE A 2RI
05-35-10-30-18-84_2 | [ 05-35-09-30-08-66 | [ 05-35-08-30-08-66_2 | [
| | .
TIB-3451-37-11-A9
IND /D] > g
v 18:05
23/04/2013
18-17-51-37-11-88 | [

Figure 65 —Cliquez sur la loupe ou double-cliquez sur le module pour
accéder aux détails du capteur.
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2. Cliquez pour ouvrir I'onglet Courbe, contenant les informations du capteur :

977 mesures chargées en 0 5 Détail du capteur Humid 2 (thermo) n 0 x

l(.} Export: Multi-Formats | Envoyer par email .; Imprimer -+ Enregistrer en PDF i Quitter

Paramétres | Courbe I Relevés  Listedesalarmes

e @ar§ 0N ELWE O teoyang
5 4

58

56

54

LRH)
A G
5 & 4 8

Humidité [
=
E
L

0 |

38 4

36

34

T T T T T T T T T T T T T
00:00 12:00 00:00 12:00 a0:00 12:00 a0:00 12:00 o000 1200 00:00 12:00 0o:00 12:00
oSl 0105H1 0U0EMT 0106A1  0107A1 0107A1 O108H1 0108HT 0191 010901 01M0d1 01H0M1 D111 01101

¥ — Courbe lissée

Figure 66 — Options d'affichage des courbes

Note: Si la résolution de votre écran (ou de votre imprimante) est insuffisante,
certaines informations contenues dans les courbes pourraient ne pas étre
présentées correctement (ex : une seule valeur trés élevée d’un pic pourrait ne
pas apparaitre).
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La barre de menus contient les options suivantes :

Toukes les mesures

Ce menu déroulant contient plusieurs options de
sélection de la période de votre courbe (toutes les
mesures, dernieres 24 h, derniére semaine,
dernier mois, de date a date).

Cette valeur détermine le nombre de
mesures du capteur conservées dans la mémoire
tampon de l'application. Alors que la base de
données de I'application ThermoClient contient
I'historique intégral de toutes les mesures des
capteurs, ici la valeur détermine les données de
travail utilisées par l'application. La plage de dates
de votre sélection peut avoir une incidence sur les
affichages multi-courbes, comme indiqué dans la
section suivante.

‘1:5. Expart Multi-Formats

Exporter la courbe et/ou les données dans
différents formats.

4 Erveoryet par ernail

Créer un message électronique avec en piece un
fichier d'image JPG contenant les données de la
courbe.

I o
L ITnipirnEs

Imprimer la courbe

= Enreqgiskrer en PDF

Enregistrer la courbe au format PDF.

Cuuitker Fermer la fenétre de la courbe.
Q Effegtuer_ uln, zoom avant et arriere sur la courbe
' ou rétablir I'échelle originale de la courbe.
& Restaurer l'affichage par défaut
<, 1>, ﬁ ﬂ‘ \?eertiiglloel?r?:rr]t.dans la courbe horizontalement et
@ Afficher les points de mesure sur les courbes.
%, Modifier I'épaisseur des courbes
H Centrer la courbe dans les limites d'alarme
[ Mise a I'échelle manuelle (en entrant des valeurs)
% Exporter dans un fichier d'image JPEG

Affichage des capteurs et des mesures
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Outils pour améliorer I'affichage avec la tendance
globale, une courbe lissée et vos annotations.

afficher la kendance

Zourbe

annotations et

Lorsque vous sélectionnez l'option Annotations
et événements, vous pouvez double-cliquer sur
un point de la courbe pour ajouter un
commentaire.

Un double-clic ouvre cette boite de dialogue pour
que vous puissiez saisir le texte de votre choix :

Mouvelle an nutatin

Veuillez saisir une annotation :

| |
l W K H x.ﬁ.nnuler]

Figure 67 — Saisie d'une remarque sur la courbe

Affiche les valeurs « heure d'été ». Si c'est option
est activée, une deuxiéme courbe avec quelques
points de mesure est affichée en parallele a la
courbe habituelle afin d'indiquer les mesures qui
ont été relevées pendant le changement d'heure
d'été.

Si la session ThermoClient reste ouverte pendant
le passage d’heure d’été a rlheure d’hiver, la
courbe pourrait ne pas s’afficher correctement. Si
c'est le cas, il suffit de modifier un des filtres
d’affichage pour rafraichir I'écran. Dans tous les
cas, les données sauvegardées par le systeme
sont correctes.

Vous pouvez afficher la fenétre des détails des capteurs
en plein écran a l'aide de licone située dans le coin

supérieur droit de la fenétre ( [=] ) pour afficher les
courbes plus clairement. Nous vous recommandons
d'effectuer un zoom avant sur le graphique pour faciliter
I'ajout des annotations.

Affichage des capteurs et des mesures
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Affichage de plusieurs courbes de capteurs

Affichage de plusieurs capteurs / plusieurs courbes
Pour afficher des courbes contenant plusieurs capteurs :

1. Dans le menu principal de I'application ThermoClient, cliquez sur Editions =

L-_J (Courbes).

2. Une fenétre de sélection de capteur s'affiche. Déplacez les capteurs pour
lesquels vous souhaitez afficher des courbes a partir de la Liste source vers
la Liste destination (cliquez sur les fleches de droite pour ajouter jusqu’a 30
capteurs situés a gauche ; cliquez sur les fleches de gauche pour supprimer
des capteurs a droite).

Sélection des capteurs x
Liske source : Liske destination :
4-20 mé-03-F& 05-17-50-61-03-E9
DrywConkack-09-49 05-17-49-66-14-B9
Hurnidity 8E_2 Hurmidity 04-1F
PT100-15D5 Temp 0&-1F

Temp 1B-8E

A - fly I+

[ o 0K l [ x.ﬁ.nnulerl

Figure 68 — Courbes de mesures des capteurs

3. Cliquez sur OK pour confirmer votre sélection. Une courbe de couleur est
dessinée a partir des mesures enregistrées sur chaque capteur sélectionné.
Utilisez les cases a cocher situées au bas de la fenétre pour afficher ou
masquer des capteurs spécifiques. Les courbes de couleur sont affectées
automatiqguement par I'application.
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E——
Q@arr§ 40N ST WD e 40301350045

B e T e e e e S A SR T

K
a
x

T T T T
18:00 o000 06:00 12:00

130032013 14032013 140372013 140372013
v — Temp Ambiant-1F ¥ —— Temp Ambiant-81 [ Temp Ambiant-ES \l

Figure 69 — Courbes de mesures des capteurs

Vous pouvez utiliser la souris (cliquez et faites glisser a l'intérieur de la courbe de haut
en bas) pour sélectionner et effectuer un zoom sur une zone spécifique de la courbe
du capteur.

La barre de menus contient les options suivantes :

Q Effectuer un zoom avant et arriere sur la courbe
' ou rétablir I'échelle originale de la courbe.
& Restaurer l'affichage par défaut
Se déplacer dans la courbe horizontalement et
0 5B b

verticalement.

Afficher les points de mesure sur les courbes.

Modifier I'épaisseur des courbes

Imprimer la courbe.

Mise a I'échelle manuelle (en entrant des valeurs)

Enregistrer la courbe au format PDF

Exporter dans un fichier d'image JPEG

Afficher les courbes en 3D

L8 w0 [P |/ |@

ol Régler les parameétres 3D
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Utilisation du filtre de date

Utilisez le filtre de sélection de date pour définir les dates pour lesquelles les courbes
doivent étre affichées.

La fonction d'affichage de courbe utilise les données
enregistrées dans la mémoire de l'application, et non la
base de données des capteurs. Par conséquent, les
données correspondant aux dates sélectionnées a l'aide
du filtre de date doivent étre chargées en mémoire. Par
défaut, seules les données correspondant aux dernieres
24 heures sont chargées dans application ThermoClient.
Pour changer ce parametre, modifiez la période de
téléchargement des données pour un capteur afin de
l'appliquer aux capteurs que vous souhaitez afficher sous
la forme de plusieurs courbes, comme indiqué dans le
tableau de la page 77.

B

Filtre par dates =
Date de debut Drate de fin
D1jo4/11 [~ Joyjit |~

Heure de début : Heure de Fin :

Figure 70 — Filtre de date de l'affichage multi-courbes
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Affichage des mesures des capteurs

Pour vérifier les mesures d'un capteur spécifique :

1. Double-cliquez sur le capteur dans l'arborescence de la fenétre principale ou
sinon, au niveau du tableau de bord, cliquez sur la loupe du capteur ( “% ) ou
double-cliquez sur le nom du capteur.

2. Cliquez pour ouvrir I'onglet Relevés de la fenétre Détail du capteur:

Détail du capteur Temp-02-1F (Eric Martin] Appliquer un filtre 0‘: O x

hé 4 ..;. Imprimer @ - Enregistrer en PDF | Quitter
Paramétres Relevés | Evénements Liste desalarmes
x W 3 ) couleurs alternées (7} Premiére mesure 0 mléremesure MKT %
Muméro ‘Dale et Heure |Tempélalure W

| 26 02/05/2013 14:37 20.88

_ 27 02/05/2013 14:41 20.94

1 28 02/05/2013 14:45 21.00

| 29 02/05/2013 14:45 21.00

1 30 02/05/2013 14:47 21.00

| 31 02/05/2013 14:43 21.00 @

_ 32 02/05/2013 14:57 2100

1 33 02/05/2013 15:07 21.13

| 34 02/05/2013 15:17 21.1%

Ayt B o SPERRIFT ot B P AT O st Josns?y o g S S S 2L p forf P PP sst s f

Figure 71 — Relevés du capteur

La liste de toutes les mesures enregistrées par le module Cobalt pour la période
sélectionnée a l'aide du menu déroulant/filtre @, et téléchargées par l'application, sont
présentées dans I'ordre chronologique dans un tableau, comme indiqué ci-dessus @.

Vous pouvez exporter ces données sous différents formats de fichier, tels que CSV ou

PDF. Vous pouvez également exporter des données directement vers Microsoft Excel
ou Microsoft Word en cliquant sur l'icone appropriée située en haut de la fenétre. ®.
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Mean Kinetic Temperature (Température Cinétique Moyenne)

Pour visualiser les valeurs de Mean Kinetic Temperature (Température Cinétique
Moyenne), uniquement sur les modules numériques de température ou les modules
PT100, une maniére simplifiée d'exprimer I'effet global des variations de température,
au lieu des valeurs de températures classiques :

1. Cochez lacase MKT (@®).

2. Cliquez sur ® ( % ) pour changer la valeur « Delta H »" utiliser pour les
calculs de MKT en fonction de vos besoins:

Saisie rapide

DeltaH :

83.144 |

|| X annuier |

Figure 72 — Valeur Delta H pour calculer la température cinétique moyenne
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Affichage des évenements des capteurs

Vous pouvez consulter les événements enregistrés par un Cobalt équipé d’'une option.
Rendez-vous pour cela sur 'onglet Evénements de la fenétre de Détail du capteur
(ou double-cliquez sur son nhom dans le tableau de bord).

1. Double-cliquez sur le capteur dans l'arborescence de la fenétre principale ou
sinon, au niveau du tableau de bord, cliquez sur la loupe du capteur ( “L ) ou
double-cliquez sur le nom du capteur.

2. Un clic sur le bouton en haut & gauche ®© vous permet de lancer la
récupération des événements en mémoire dans le module, et de les lister

dans le tableau @:

R

0 mesures chargées en 0 s Détail du capteur Temp 1 (thermo) |Derniéres z4h | A | o x

k—b Exportaliulti-Earmats | A EnyayErparenE | .; s if=r ‘ As EnredistienenPuE | L J Quitker

Paramétres  Courbe Relevés | Evénements I Liste desalarmes

wy| Abtention | Un clic sur ce bouton ne mettra & jour le tableau ci-dessous
qu'a partir des 24 derniers événements enregistrés dans le madule.

Type d'événement

Date et Heure

Figure 73 — Liste des événements du module
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Affichage de la configuration des capteurs

Affichez la configuration des capteurs pour tous les modules Cobalt excepté celui a
contact sec.

1.

Double-cliquez sur le capteur dans l'arborescence de la fenétre principale ou
sinon, au niveau du tableau de bord, cliquez sur la loupe du capteur ( “L ) ou
double-cliquez sur le nom du capteur.

Cliquez pour ouvrir l'onglet Parameétres de la fenétre Détail du capteur
comme indiqué ici :

Détail du capteur Temp-0D-2F (Eric Martin) Appliquer un filtre - O x

i‘é 4 E, s Quitter
Paramétres I Courbe Relevés  Evénements  Liste desalarmes
Nom du capteur: Temp-0D-2F @ Adresse : |18-17-11-30-0D-2F Intervale de transfert: H m M

Alarme Basse Préalarme basse Temporisation Intervalle de mesure Alarme Haute Préslarme haute Temparisation
. I -
Valeur la plus basse  30/05/2013 16:19) leur moyenne Valeur |z plus haute  31/05/2013 06:19:00

223" * 285 | v 227

Confi ion Radio-F ‘ l: ’
Nombre de Répéteurs Répéteur 1 Répéteur 2 Répéteur 3 Module Radio
0 vt —> [ — e — -

[ Etat des paramétres ESA ]

Paramétre d'ESA Valeur
no 18-17-11-30-0D-2F
Muméro du capteur DF00000451802C28 Alarme Haute 30.0

Emission Spontanée d'Alarmes

N Mom du capteur Temp-0D-2F T Alarme Basse 15.0

" |unité du capteur Température 7Tempor|sahon Haute : &0

] Paramétre de correction A 1.0000 _Temporisaﬁon Basze : &80

" |Paramétre de correction B 0.00 " |Mombre de tentatives avant alarme : 5

" |Miveau de pile 100% @ " |pélai entre deux réémissions &0 @
N Datalogging démarré Qui B Répéteurs 00

" [Mombre de reboudage a T Répéteur1 - -- -

| Mombre de mesures 1 B Répéteurz - e---

| pate dernigre mesure 31/05/2013 10:20:00 B Répéteurs - -

N Intervalle de mesure 60 min B Adresse du modem récepteur 18-63-4A-30-12-A2

Figure 74 — Paramétres de la fenétre Détail du capteur
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Cet onglet récapitule toutes les données liées aux parameétres de ce capteur. Vous
pouvez ainsi afficher facilement les éléments suivants (sans modification).

1:

Nom du capteur, adresse du module (Numéro de série) et lintervalle de

transfert

Seuils d'alarme, pré-alarmes et temporisations, ainsi que les valeurs les plus
élevées et les plus basses (avec horodatage) sur la période définie.

L'intervalle de mesure et la valeur moyenne sur la période définie.

Les performances de communication radio entre le récepteur, les répéteurs (s'ils
sont utilisés) et le capteur (aprés avoir cliqué sur Puissance)

D'autres informations spécifiques au capteur, affichées dans un tableau (apres
avoir cliqué sur Etat du capteur) :

Champ

Description

Numéro module

Numeéro de série ou Adresse du module (imprimé sur
l'autocollant)

Numéro du capteur

Numeéro de série du capteur (si applicable)

Nom du capteur

Nom que vous attribuez au capteur dans ThermoClient

Unité du capteur

Unité définie pour le capteur

Paramétres de correction
A

Valeur du parameétre du correction A

Parameétres de correction
B

Valeur du parameétre du correction B

Niveau de pile

Niveau de puissance du compteur pile (exprimé en %)

Datalogging démarré

Indiquer si le module est défini ou non pour enregistrer
les mesures

Nombre de rebouclage

Nombre de fois que la mémoire du module a été
remplie et a subi un cycle

Nombre de mesures

Nombre de mesures dans la mémoire du module

Date derniére mesure

Date et heure d'enregistrement de la derniere mesure

Intervalle de mesure

Intervalle de mesure programmé

Affichage des capteurs et des mesures
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6: Les parametres ESA lus directement sur le capteur, affichés dans un tableau
(aprés avoir cliqué sur Etat des paramétres ESA). Cela est trés pratique pour
s'assurer que les données de paramétre enregistrées dans le module Cobalt
sont en fait identiques a celles de I'application. Si des alarmes haute/basse n'ont
pas été définies, les bornes hautes et basses de la plage de mesure du capteur
sont affichées a la place des seuils d’alarme haute et d’alarme basse. Ce

tableau affiche :

Champ

Description

Emission spontanée
d’Alarmes

Etat d’activation de I'Emission spontanée d'alarmes

Alarme haute ou Borne
haute

Valeur la plus élevée tolérée avant I'émission d'une
alarme

Alarme faible ou Borne
basse

Valeur la plus faible tolérée avant I'émission d'une
alarme

Temporisation haute

Temps d'attente avant d'atteindre la limite élevée avant
I'envoi d'une alarme

Temporisation basse

Temps d'attente avant d'atteindre la limite inférieure
avant I'envoi d'une alarme

Nombre de tentatives
avant alarme

Nombre d’échecs successifs de communication entre le
récepteur et le capteur avant le déclenchement d'une
alarme technique

Délai entre deux

Délai d'attente du systéme avant de renvoyer une

réémissions réémission de I'alarme
- Nombre de répéteurs utilisés par le module pour
Répéteurs ) .
atteindre le récepteur
- Numéro de série ou Adresse du premier répéteur (s'il
Répéteur 1 .
existe)
- Numéro de série ou Adresse du second répéteur (s'il
Répéteur 2 .
existe)
- Numéro de série ou Adresse du troisieme répéteur (s'il
Répéteur 3

existe)

Adresse du modem
récepteur

Numéro de série du récepteur auquel le module est
connecté

Affichage des capteurs et des mesures
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L'état (ouvert ou
fermé) qui
provoque une
alarme, comme
indiqué dans la
mémoire du
module

L'état (ouvert ou
fermé) qui
provoque une
alarme, comme
indiqué dans
ThermoClient
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Configuration du capteur du module a contact sec application ThermoClient

Le module contact sec comporte des options légerement différentes dans la fenétre
Détail du capteur, comme indiqué ci-dessous :

/

-

ke

A

Détail du capteur 18-17-51-36-00-F1 (Eric Martin)

=
Lo

Paramétresl Courbe Relevés  Evénements Listedesalarmes

Nom du capteur :

Alarme sur ouverture

On

0~ uence

Nombre de Répéteurs

0 USBL —>

Proprigté

Numéro module

Numéro du capteur
MNom du capteur
Unité du capteur

metre de correction A
Paramétre de correction B
Miveau de pile
Datalogging démarré
Mombre de reboudage
Nombre de mesures
Date derniére mesure
Intervalle de mesure

18-17-51-36-00-F1

Répéteu

18-17-!

State

18-17-51-36-00F1

1.0000

0.00
99%
Oui
0

1

31/05/2013 10:56:00

10 min

Adresse :

Temparisation Intervalle de mesure Alarme sur fermeture
H vy Off
ri Répéteur 2
1] Puissance
Paramétre dESA

51-36-00-F1

18-17-51-36-00-F1

P

Appliquer un fitre

Répéteur 3
— |

-

Intervalle de transfert: H m M

Temporisation

Module Radio

O x

Quitter

’ i......Etat des paramétres FSA

Emission Spontanée d'Alarmes

Borne haute
Alarme Basse

Temporisation Haute :
Temporisation Basse @
Nombre de tentatives avant alarme :

Délai entre deux réémissions
Répéteurs

Répéteur 1

Répéteur 2

Répéteur 3

Adresse du modem récepteur

Fermeture
Cuverture
Inactive
Inactive

18-63-4A-30-12-A2

Figure 75 — Paramétres de la fenétre Détail du capteur pour un module contact
sec

Affichage des capteurs et des mesures
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Chapitre

Configuration et gestion des
alarmes

Configuration des alarmes

Vous devez étre connecté a ThermoClient en tant que Super administrateur,
Administrateur ou Métrologie pour configurer des alarmes.

1. Cliquez sur Paramétres = (Configuration du capteur) ou appuyez sur
F11, pour ouvrir la fenétre Paramétrage des capteurs.

2. Choisissez un capteur dans l'arborescence située dans le panneau de gauche
@, puis cliquez sur I'onglet Configuration des alarmes.

Paramétrage des capteurs (Eric Martin) X
+mouter;‘Modlf|erun module & @ quppnmer...
- é Se,nﬁ:s’z Configuration du capteur | Configuration des alammes I Paramétres de correction
&

/7 Humid-00-8D_2 = =

/7 Temp-00-BD Alarme Basse -"C I;IJ Alarme Haute -"C I;IJ

7 Humid-88_2 - -

) Temp-0D-2F = =

7 Temp-01-42 Temparisation - I;lj Temparisation - I;lJ
G/'EO"'DZ H Min H Min
! Temp-1B-8A
Humid-08-6E_2 Emission Spontanée d'Alarme Emission spontanée
Temp-08-6E Nombre de tentatives de ~ i
7 Temp-02-1F réémission de 'slarme en cas ﬂ J Aucune alzrme spontanse
E--E SDP4USB2 d'échec de transmission
w7 05-17-48-36-09-8F | Alarme sur sewi
Délai de réémission dune ESA > Alarme sur option (Aucune),
infructueuse en secondes m J
Options
W Alarme sur capteur déconnects ou défaillant
W Alzrme sur pile faible
¥ Reconnexion automatique des modules via SDF [ Déverrouiller la modification du paramétrage ] [ l-'L Fermer ]

Figure 76 — Onglet Configuration des alarmes de la fenétre Paramétrage des
capteurs excepté le module contact sec.
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Configuration des alarmes pour le module contact sec

La fenétre Configuration des alarmes est légérement différent pour les modules a
contact sec, comme indiqué ici (décrit plus en détails dans les paragraphes suivants).

Paramétrage des capteurs (therma) x

..3: Ajouter / Modifier un module & ﬁ @ Supprimer...

B8 Sejrveur Configuration du capteur | Configuration des alames I Paramétres de correction
-7 TCPass

SDP-TCP868
UsB868_1

= Groupe 1 Alarme sur ouverturs — Alarme sur fermeturs —
. /7 18-17-51-35-00-7E
D
C e 04-1707-30-02-1F < o
= SDP-USBE63_1 Tempaorisation - — J Temparisation - — J
Wy -
&z Hum Incubator-29 H Min H Min
-} Temp Incubator-29
f‘ Hum Incubator-D7 Emission Spontanée d'Alarme Emission spontange
)
o Temp Incubator-D7 Mambre de Eenaves de - _
- ( 05-17-50-30-03-75 réémission de ['slarme en cas ﬂ J Aucune slarme spontanée
v {7 05-17-50-30-03-75_2 déchec de transmission
Sl USB915_1 V| Alarme sur seu
: Rl Labo 1 )
-] SDP-USBI15_1 Delai de réémission d'une ESA = Alarme sur option (Aucune)
f\ Temp Ambiant-81 infructueuse en secondes -

f Temp Freezer-FE
f? Temp Ambiant-1F
f\ Temp Ambiant-E5
B¢ UsBa15 2
5] SDP-USBI15_2

[ Déverrouiler la modification du paramétrage ] [ i'L Fermer ]

Figure 77 — Onglet Configuration des alarmes de la fenétre Paramétrage des
capteurs pour le module contact sec.

Activation et définition des limites

Activation et définition des limites pour tous les modules Cobalt excepté les modules
Cobalt a contact sec.

1. Cliquez sur On/Off pour activer/désactiver les alarmes de limite haute et
basse @, puis définissez les limites.

2. Vous pouvez entrer des valeurs directement aprés avoir double-cliqué sur le
champ de valeur @, ou utilisez les fléches haut/bas @.

. A b ) B -~ " s i . i

Configuration du capteur I Configuration des alames I Paramétres de correction

¢ | On = Alarme Haute m"c On =
| Temporisation m D_n : Temparization m j

. H Min H Min
Y e O U o N N I e N i T e Vo S

alarme Basse

Figure 78 — Activation des limites d'un capteur de température
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Les valeurs des pré-alarmes et des Temporisation sont définis et activés de la méme
maniere.

Qu’est-ce qu’une « Tempaorisation » ?

La Temporisation est la période pour laquelle la
température peut dépasser une limite sans émission

d'alarme. Ce délai est limité a 4 heures. L'alarme
correspondante doit étre activée pour définir ce délai.

Qu’est-ce qu’un « Pré-alarme » ?

Une valeur de Pré-alarme peut étre définie comme un pré-
avertissement qu'un module Cobalt est susceptible
d'émettre une condition d'alarme. Ce champ n'est pas
obligatoire et sert uniquement a fournir une clé visuelle a
l'utilisateur. Les pré-alarmes ne constituent pas de
condition d'alarme. La pré-alarme n'est pas disponible pour
le module contact sec.

Activation et définition de limites pour les modules Cobalt contact sec

Les modules Cobalt contact sec offrent les options suivantes :

1.

Configuration et gestion des alarmes

Cliquez sur On/Off pour activer/désactiver les alarmes @ lorsque le module a
contact sec détecte une ouverture ou une fermeture, puis définissez le délai
d'attente avant I'envoi de I'alarme (délai).

Vous pouvez entrer des valeurs directement aprés avoir double-cliqué sur le
champ de valeur @, ou utilisez les fléches haut/bas @.

Alarme sur ouvertune ﬂ@ Alarme sur fermeture

_ H Min H Min
LT AR AV Y S G SV B AT AV AT AL W ALY AV A eV T S S e

Figure 79 — Activation des limites pour un capteur contact sec
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Choix de I'émission spontanée d'alarme (ESA)

Emission Spontanée d'Alarme (ESA) est activée lorsque le capteur transmet
instantanément une alarme systéme, sans attendre l'intervalle de transfert. Les options
pour I'émission spontanée d'alarme sont présentées ci-dessous :

g, il AF1
Emission spontange

Aucune alarme spontanée

' Alarme sur seuil

m

m
o
b
o
m
T
o
h

+ Alarme sur pile faible

. ..Lf* ff "'“:_.a-f’ f’!r /r jf-.r }J}-}-}f-ff ,f j.r.f,f;.-

Figure 80 — Configuration de I'Emission Spontanée d'Alarme (ESA)

Aucune alarme
spontanée

Alarme sur seuil

Alarme sur
option

Alarme sur
capteur
déconnecté ou
défaillant

Alarme sur pile
faible

Cochez la case Aucune alarme spontanée si vous
souhaitez désactiver ['émission spontanée pour le
capteur. Si cette option n’est pas activée, les alarmes sur
dépassement de seuil et/ou les alarmes sur capteur
défaillant ne seront émises QUE lors du transfert suivant.

Cochez la case si vous souhaitez activez la transmission
d'alarmes en cas de dépassement de seuil (les seuils
peuvent étre configurés pour chaque capteur).

Cochez la case pour recevoir des alertes si le champ
Option est attribué sur I'onglet Configuration du capteur,
selon le type d’option intégrée dans le module Cobalt (le
cas échéant).

Si cette case est cochée, le module Cobalt émettra une
alarme en cas de détection d'un défaut immédiat de
capteur. Si elle n'est pas cochée et qu'un défaut capteur
est détecté, le module Cobalt émettra une alarme QUE
lors du transfert suivant

Activer l'alarme lorsque la pile du module Cobalt est faible
(il s’agira d’'une ESA).

Veuillez consulter OCEASOFT ou votre distributeur pour
plus d'informations au sujet des options Cobalt.

Configuration et gestion des alarmes

Page 92



Guide utilisateur - ThermoClient 5.0

Si ’Alarme sur option n’est pas activée, il vous est possible
de récupérer les 24 derniers événements enregistrés,
selon le type d’option intégrée dans le module Cobalt (le
cas échéant). Pour cela, aller dans la fenétre Détail du
capteur = Evénements.

Configuration de la retransmission spontanée ESA

Ici vous pouvez définir le nombre de fois que le module Cobalt tente d'envoyer une
alarme en cas de probléme, ainsi que le délai entre les tentatives.

Dans I'exemple, si le module Cobalt ne réussit pas & communiquer avec le systeme, il
effectue 5 tentatives, avec un délai de 60 secondes entre les tentatives.

Emizzion Spontanée d'Alarme

 Mombre de tentatives de =
" réémission de 'alarme en cas ﬂ -

" d'échec de transmission

Délai de réémission d'une ESA ~
~ infructueuse en secondes -

T e I L e VS S

o PP \-\.ts “\n"'h\.\_ iy ""u- '

Figure 81 — Paramétrage de 'Emission Spontanée d’Alarme du capteur

Vous pouvez modifier ces valeurs un cliquant sur les fleches haut/bas, ou en double-
cliguant dans un des champs pour saisir un chiffre directement.
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Réception des alarmes

Lorsque le systeme déclenche une alarme, pour une alarme technique (par exemple,
un probleme de communication, une déconnexion de capteur) ou une alarme de
dépassement de seuil, toutes les sessions ouvertes ThermoClient passent dans la
fenétre principale ThermoClient pour étre par-dessus des autres fenétres ouvertes.

Pour les alarmes sur dépassement de seuil haut, le rectangle de couleur du capteur
dans le tableau de bord devient rouge. Pour les alarmes sur dépassement de seuil
bas, le rectangle de couleur du capteur dans le tableau de bord devient bleu.

Pour les pré-alarmes hautes, le rectangle de couleur du capteur dans le tableau de
bord devient . Pour les pré-alarmes basses, le rectangle de couleur du capteur
dans le tableau de bord devient mauve.

Pour les alarmes techniques sur capteur, le rectangle de couleur du capteur dans le
tableau de bord devient gris.

' Temp-02-1F
4| [5.0 / 12.0] &

5 Sy - : L1 i
. | Temp-02-1F »~ La couleur rouge
L [5.0/ 12.0] a | E indique une condition
< de dépassement de

o

e

: 24 T 1R 2 seuil  haut
; . 11/06/2013 =, capteur.

| 04-17-07-30-02-F ¢

el

J >
S L e ey o

sur

ce

RN
*\ Y “\
\u. o

{ 24 °C 10:28 |
4 . 11/06/2013 ¢
{ ~

04-17-07-30-02-FF &3

R o o an A o

~NA

ey

Figure 82 — Indicateur d'alarme sur dépassement de seuil haut

Ay

* Temp-01-42 E Y E -
b < La couleur bleu ¢ [femp-01-42 7
IR0 L. ¢ indique une " [5.0/50.0] Y %
: + condition de o 2
: -D': s C 1034
4 '8 8 - dépassement de < 4
i X 11/08 13 i . g )
: e < seuil bas sur ce _ 11/08/2013
041707300142 {5 1 capteur pa7o700t2 &L

A A a4 al 4 4

A S ———————
VLA e e

Figure 83 — Indicateur d'alarme sur dépassement de seuil bas

Temp-01-42 £ ) - Temp-01-42
= . La couleur grise _a
- [5.0/50.0] -+~ indique une condition _ " [5.0/50.0] 4,
¥ d’alarme  technique

{15 ful

04-17-07-30-01-42 [

l‘.; "’KFJ.-.I'?/‘ f"j" JF

# Sur ce capteur.

-
-
+

-~

4
-

Figure 84 — Indicateur d'alarme sur alarme technique
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Dans la fenétre principale de I'application, vous pouvez afficher les alarmes acquittées
de vos capteurs en cliquant sur le bouton Alarmes situé dans le panneau de gauche :

Les alarmes de limite
dans la fenétre
contextuelle sont affichées
en rouge pour limites
hautes et en bleu pour les
limites basses.

Les alarmes techniques
sont affichées en gris.

| YV ¥ ¥ ¥ TCoffigura¥oN Wy

b

0 0 & %

Temp-01-42 le 23/04/2013 4 15:41
[Temp-01-42 le 25/04/2013 & 09:52
[Temp-01-42 le 25/04/2013 & 10:06
Temp-01-42 le 25/04/2013 & 12:56
Contact-09-8F le 25/04/2013 3 15:05
Temp-0D-2F le 25/04/2013 & 10:12

[Temp-00-B0 |= 23/04/2013 3 17:30
Temp-0080 le 23/04/2013 5 18:31
Temp-00-BD le 25/04/2013 3 10:41
18-35-51-20-00-BD

18-17-51-37-11-A%9 le 23/04/2013 & 18:25
18-17-51-37-11-A9 le 24/04/2013 3 15:12

Dépassement de seuil bas

RPN e Y

P W

5

Placer le
curseur  sur
une alarme
pour afficher
les détails

Figure 85 — Liste des alarmes dans le tableau de bord

Pour acquitter une alarme, double-cliquez sur la ligne correspondante dans la liste des
alarmes ou sélectionnez la ligne correspondante dans la liste et cliquez sur le bouton

rouge de validation ( @).

Configuration et gestion des alarmes
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Pour continuer, vous devez saisir votre identifiant et votre

mot de passe :

Saisie du mot de passe

Identifiant :

3 es53is

Mot de passe : | |

|Emarﬁn |

’ W OK Hx.ﬁ.nnulerl

Figure 86 — Un autre utilisateur peut s’identifier
provisoirement pour acquitter des alarmes

Il est important de noter qu’a ce moment-la, un utilisateur
autre que celui qui a ouvert la session ThermoClient peut
s’identifier uniquement pour acquitter I'alarme. L’utilisateur
en question doit étre configuré avec des droits suffisants
(Consultation et Acquittement & minima). Dans ce cas,
aprés avoir effectué l'acquittement, I'utilisateur ferme la
la session revient sur celle de

fenétre et
d’origine.

I'utilisateur

La fenétre suivante s'affiche aprés identification :

Alarme 130423154100004

Acquittement de I'alarme (Eric Martin) x

_Cg}geur:

Valeur d'alarme: 22,25

Fin de l'alarme :

Durée de I'alarme: 03HOD

Temp-01-42

Type de I'alarme : Dépassement de seuil haut

Début de I'alarme : 23/04/2013 15:41:00
23/04/2013 18:41:00

Cause de linddent

Action corrective @

Option de maitrise Q)

(5)

[ (¥) Désactiver le capteur. .. ]

@ [ W CK ][xnnnuler] @

Figure 87 — Saisie d'une description pour acquitter une alarme
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La fenétre d’acquittement de l'alarme

1. La partie supérieure de la fenétre @ fournit un résumé des principales
informations sur l'alarme, notamment le capteur en question, le type d'alarme,
la valeur d’alarme, quand elle a été émise et quand elle s'est terminée.

2. Pour acquitter l'alarme, vous devez saisir une description dans le champ

Cause de l'incident @. Ecrivez votre texte ou choisissez un texte dans le
menu déroulant.

Vous pouvez également ajouter des choix a cette liste

o encliquantsur [ ] ®,

e ou dans le menu principal de I'application ThermoClient en sélectionnant

~

Paramétres =

I e

Motifs d'acguittement x
Causes I

Pile
Capteur
Test

(Motifs d'acquittement) =»

Saisie rapide

MNouvelle cause :

|
’ o OK Hx#\nnulerl

Figure 88 — Saisie d’un Motif d'acquittement personnalisé

Configuration et gestion des alarmes Page 97



Guide utilisateur - ThermoClient 5.0

3. Vous pouvez également saisir le texte dans les champs Action corrective @
et Option de maitrise ®. Ces champs ne sont pas obligatoires.

4. Si le module en question est actuellement activé, vous pouvez cliquer sur

Désactiver le capteur... ® pour désactiver le capteur avant de fermer la
fenétre d'acquittement d'alarme si nécessaire (si votre compte utilisateur
l'autorise). Cette action arréte I'enregistrement des données du capteur (voir la
section « Activation/Désactivation des capteurs » du Chapitre 3). Si le module
est déja désactivé, le bouton Désactiver le capteur est grisé.

Si vous désactivez un capteur sur un module double (avec
deux capteurs) les deux capteurs seront désactivés. Le
cas échéant, la communication sans fil avec le module doit
réussir pour que la désactivation soit prise en compte
correctement.

5. Cliquez sur OK @ pour confirmer l'acquittement et fermer la fenétre. La ligne
d'alarme disparait automatiquement de la liste dans la fenétre principale de
l'application.

....'_L-ﬂt_. i a2 oy ndie, M s i SRRSO N E R My Yo ‘1

Cause de lincident

| ] .|

File

CaEteur

Option de maitrise

(6 (7
’ (¥) Désactiver le captevr... T) ’ W OK \_P [ x Annuler ]

Figure 89 — Sélection d'une cause pour acquitter une alarme
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Recherche d'alarmes

Vous pouvez afficher et imprimer des alarmes a tout moment dans ThermoClient,
notamment une liste compléte des alarmes pour tous les capteurs de votre affichage.

—
1. Dans le menu principal, cliguez sur Editions = ”:c} (Etat de l'alarme)

2. La fenétre ci-dessous affiche une liste de toutes les alarmes émises la
semaine derniére (la période peut étre modifiée) pour tous les capteurs de
votre affichage. Ce rapport n’affiche que les capteurs pour lesquels vous avez
le droit de visualisation.

Impression des alarmes (Eric Martin)
| %] Exporter vers Excel | [W] Exporter vers Word (=i Imprimer Quitter  Couleurs alternées Filtre : | Derniére Semaine -
1§ Al alarms o cu capteur Adresse Type dalame peoutdslarme  |Fingaldame  [ouréeceldarme  |veleur |Utissterr  |Cause

El- Admonedged 041707300142 Dépassement de seul haut 23[04f2013 15:41 18:4L 3homn 22.3 emartn Test

I T;%\h 18-35-51-30-00-80  Dépassement e seuil bas 23/04/2013 17:30 |2 51821 |s1min 24,4

[y 18-17-51-37-11-48 | Capteur déconnects ou défailant  23/04/2013 18:35  23/04/2013 18:25 D min 457.0

E1-G>Not acknowledged Temp-01-42 04-17-07-30-0142  Datalogging arrété (non conforme au pz 25/04/201309:52  25/04/2013 10:06 |13 min 5910

- High 18-17-5137-11-A9  18-17-51-37-11-A9  Captewr décomnects ou défailant  24/04/201315:12  25/04/201312:27  21h 15min 597.0

low Temp-00-2F 18-17-11-30-0D-2F | Absence temporaire de communication r 25/04/2013 10:12 | 25/04/2013 10:51 |38 min -998.0

Tey | Temp-00-8D 18-35-51-30-008D  Dépassement de seuil bas 2304/2013 18:31  25/04/2013 10:31 |15 16h 0 min 241

Temp-01-42 04-17-07-30-0142 | Dépassement de seuil haut 25/04/2013 10:06  25/04/2013 12:46 | 2h 40 min 24

Temp-00-8D 18-35-51-30-00680  Dépassement de seul bas 25/04/2013 10:41  25/04/2013 14:21  3h 40 min 238

051 05-1 De de seuil bas 25/04/2013 15:05  25/04/2013 15:13  8min Cuvert

Temp-01-42 04-1707-30-0142  Dépassement de seuil haut 25[04/2013 12:5  25/04/2013 15:13  2h 17 min 253

Temp-01-42 04-17-07-30-01-42 | Dépassement de seull haut 25[04/2013 15:24  25/04/2013 15:24 |0 min 5.8

Contact-08-5F 05-17-49-36-09-8F  Dépassement e seuil bas 25/04/2013 15:25 25042013 15:25 O min Cuvert

18-17-51-37-11-A8  18-17-51-37-11-A9 | Capteur diéconnecté ou défailant 25/04/2013 12:37  25/04/2013 15:07 | 2h 30 min -287.0

Figure 90 — Visualisation et impression d'alarmes

3. Utilisez 'arborescence ®© pour filtrer les alarmes affichées par type et/ou état
d'acquittement.

4. Utilisez le menu déroulant @ pour spécifier la période pour laquelle vous
souhaitez afficher les alarmes.

5. Le tableau @ est actualisé automatiqguement en fonction de votre sélection.

6. Utilisez la barre de défilement horizontal @ pour naviguer dans les colonnes
du tableau.

7. Utilisez les boutons de la barre de menus ® située au-dessus du tableau pour
exporter les données vers Microsoft Excel ou Microsoft Word, ou imprimer le
tableau.
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Affichage de la liste de toutes les alarmes générées pour I'un des capteurs de
votre affichage

Pour afficher la liste de toutes les alarmes d'un capteur spécifique :

1. Double-cliquez sur le capteur dans l'arborescence de la fenétre principale ou
sinon, au niveau du tableau de bord, cliquez sur la loupe du capteur ( L ) ou
double-cliquez sur le nom du capteur.

2. Cliquez sur l'onglet Liste des alarmes dans la fenétre Détail du capteur.

F A
©

Détail du capt ‘emp-00-BD (Eric Martin) Appliquer un filtre n O x

ik Eporattisonmata AEnvoyerpanens 4 Imprimer | . Enregistreren PDF | ] Quitter
Paramétres Courbe Relevés  Evénements | Liste desalarmes I
EI--ﬁ Type d'Alarme Début Fin Durée Temperature (RH)
B Acquittées Dépassement de seul bas | 23/04/2013 17:30:00 |23/04/2013 18:21:00
Haute Dépassement de seul bas 23/04/20 :31:00 | 25/04/2013 10:31:00 1j 16 h 0 min 24,1
::_?_:::‘que Dépassement de seul bas 25}04;2@41:00 25/04/2013 16:01:00  5h 20 min 22.8
E| @ TrhTais Dépassement de seul bas 25/04/20 :11:00 | 25/04/2013 16:28:00 17 min 24.9
.. Haute Dépassement de seul bas 25/04/2013 17:31:00  25/04/2013 18:13:00 42 min 24.9
. Basse Absence temporaire de commi 26/04/2013 09:46:54 | 26/04/2013 12:23:21  2h 36 min -098.0
- Technique Dépassement de seuil bas 26/04/2013 10:33:00  26/04/2013 12:23:00  1h 50 min 24.6
Absence temporaire de commi 02/05/2013 14:45:44 | 02/05/2013 15:58:17  1h 12min -098.0
Abgence temporaire de commi 03/05/2013 10:35:02  03/05/2013 10:48:29 13 min -398.0
Datalogging arrété (non confc 03/05/2013 10:48:31 | 03/05/2013 10:49:25  Omin -991.0
Dépaszement de seul bas 03/05/2013 11:00:00  03/05/2013 11:00:00 0 min -1.9

Figure 91 — Liste des alarmes d'un capteur spécifique

3. Utilisez I'arborescence ® pour filtrer les alarmes affichées par type et/ou état
d'acquittement.

4. Utilisez le menu déroulant @ pour spécifier la période pour laquelle vous
souhaitez afficher les alarmes. Le tableau @ est actualisé automatiquement

en fonction de votre sélection.

5. Utilisez la barre de défilement horizontal @ pour naviguer dans les colonnes
du tableau.
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6. Utilisez les boutons de la barre de menu ® située au-dessus du tableau pour
exporter les données au format PDF ou imprimer le tableau.

Liste des alarmes
Mombre d'alarmes : 3
Nom du capteur Début Fin Durée Type d'Alarme |

Temp-00-8D | 23-Apr-13 5:30:00 PM ‘ 23-Apr-136:21:00 PM ‘ 51 min | Depassement de seuil bas =
Cause :
Action corrective : | Option de maitrise :

Temp-00-8D | 23-Apr-136:31:00 PM | 25-Apr-13 10:31:00 AM ‘ 1j16h 0 min Depassement de seuil bas
Cause ©
Acton corrective : | Option de maitrise :

Temp-00-BD 25-Apr-13 10:41:00 AN | 25-Apr-132:21:00 PM ‘ 3 h 40 min | Dépassement de seuil bas
Cause :
Acton corrective : | Option de maitrise :

S VW L SRV SV SV S YV o S S D T AT N e

Figure 92 — Exemple d'impression d'une liste d'alarmes a partir des détails
du capteur
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Chapitre

Configuration et test des alertes

Gestion des groupes d'appel

Un groupe d'appel est un groupe de personnes définies dans le systéme pour recevoir
des alertes lorsqu'une condition d'alarme est détectée sur un module Cobalt.

Pour gérer les groupes d'appel dans ThermoClient, procédez comme suit :

1.

Connectez-vous a ThermoClient en tant que Super Administrateur ou
Administrateur

Dans la fenétre principale de [l'application ThermoClient, cliquez sur

Paramétres & | (Gestion des utilisateurs et groupes d’appel).

Cliquez sur Liste des groupes d'appel dans le panneau de gauche :

‘Gestion des utilisateurs (Martin Eric) x
Liste des groupes d'appel
= S Cliguez sur un groupe d'appel pour afficher |z liste des membres qui le composent.
Créer un groupe d'appel
Groupes d'appel Membres

Admin Martin Eric
Technique Jones Mark

o ©)

Liste des utiisateurs

Accédez a Iz fiche d'un groupe d'appel en Accédez a la fiche utilisateur d'un membre

Liste des services double-diguant dessus. en double-diguant dessus.
Liste des groupes d'appel @

Figure 93 — Liste des groupes d'appel pour les alertes de capteur

4. Cliquez sur un nom de groupe d'appel dans le panneau de gauche ® pour

afficher les utilisateurs de ce groupe dans le panneau de droite @.
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5. Vous pouvez supprimer un groupe d'appel en le sélectionnant dans la liste et

en cliquant sur Supprimer ®. Vous serez invité & confirmer la suppression si

le groupe d'appel en question est utilisé par le systéeme dans la configuration
des alertes.

Note: Vous pouvez double-cliquer sur un nom de groupe pour accéder
directement aux détails du groupe d’appel ou bien double-cliquer sur un nom
d'utilisateur pour accéder directement a sa fiche utilisateur.

6. Créez une nouveau groupe en cliquant sur Créer un groupe d'appel @ dans
la barre de menus du panneau de gauche. Un nouveau formulaire de profil de
groupe d'appel s'affiche.

Fiche de Groupe d'appel X

Mom du groupe d'appel : | ( 5 ) |

Service : Utilisateurs assignés au groupe d'appel (classés par priorité) :
@:ﬂ Nom Prénom Identifiant

)

Jones Mark
Martin Eric

O,
@ i

[ JOK ] l xnnnuler]

Figure 94 — Fiche de profil de groupe d'appel

7. Entrez un nom pour le nouveau groupe d'appel ®. Ce nom ne doit pas étre
utilisé par un autre groupe d'appel.

8. Utilisez le menu déroulant Service ® pour choisir un service et afficher ses
membres @.

9. Cliquez pour sélectionner les membres que vous souhaitez ajouter & ce
groupe d'appel.

10. Utilisez les fléeches droite et gauche pour ajouter et supprimer des

membres dans le tableau des utilisateurs assignés au groupe d'appel @.
Vous pouvez ajouter des utilisateurs de plusieurs services dans un groupe
d'appel donné.
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11. Aprés avoir ajouté au groupe tous les membres choisis, utilisez les fleches

haut et bas @ situées a droite de la fenétre pour les organiser par ordre de
priorité. Les membres sont contactés l'un aprés l'autre, en commencant par le
haut de la liste, lorsqu'une alerte concernant ce groupe d'appel est émise.

12. Cliquez sur OK pour confirmer le nouveau groupe et l'ajouter au systeme.
Vous pouvez accéder au profil du groupe d'appel a tout moment pour le
modifier.

Vous pouvez ouvrir et modifier les parameétres d'utilisateur
directement a partir d'un groupe d'appel en double-cliquant dans

la liste dans le panneau de gauche @ ou dans le tableau ©.

Configuration et test des alertes Page 104



Guide utilisateur - ThermoClient 5.0

Configuration des alertes pour les groupes de capteurs et les

récepteurs

ThermoClient vous permet d'enregistrer une configuration d'alerte différente pour
chaque récepteur et groupe de capteurs de votre affichage. A noter que les options
pour les groupes de capteurs et les récepteurs sont [égérement différentes.

Cette configuration s'applique automatiquement a toutes les alarmes techniques et de

dépassement de seuil qu'elle prend en compte.

Pour configurer des alertes dans ThermoClient, procédez comme suit :

1. Connectez-vous a ThermoClient en
Administrateur ou Métrologue.

2. Dans la fenétre principale de

'application ThermoClient,

tant

que Super Administrateur,

cliguez sur

Paramétres = @ (Configuration des alertes) ou appuyez sur F8.

3. La fenétre de gestion des alertes est affichée. Cliquez sur

l'onglet

Paramétrage des groupes comme indiqué ci-dessous.

Paramétrage des groupes I Paramétragelocal Configuration du systéme

! 18-17-51-37-11-A9

Ci

& Eeow Tecm
(7 Temp-1B-8A
7 Humid-08-6E_2
- [ Temp-08-6E
- ([ Temp-02-1F

Alerte sur Imprimante

Jour
Muit :

WE :

©

[ @ Définir les jours fériés ] % Périodes sans slertes ]

Groupes d'appel disponibles :

Gestion des alertes (EricMartin) x

@ue} pour les capteurs de "Groupl"
Week-end

08:00 =+
17:00 =+

[=I- Serveur Alertes en cas d'alarme (sur seuil ou t
2. usB2
Semaine
Heure du début du jour :
VLIS Heure du début de Ja nuit :

-

Dédenchements en boude des alertes téléphonigues

Redédenchements des alertes & chaque transfert si un ou plusieurs capteurs restent en alarme (sur seull)

Début duWE :  |Vendredi - 17:00 <=
Fin du WE : Lundi - 08:00 =4

Groupes d'appel séléctionnés :

() [ECE—

o g

Alerte sur Boitier Sonore et Lumineux (B5L) ou Contact sec

Sour : j J
Nt : j J
WE : j j

[ " valider ][ XK Annuler ]

Figure 95 — Fenétre Gestion des alertes

4. Dans l'arborescence du panneau de gauche @ , sélectionnez le groupe que

vous souhaitez configurer.
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5. Définissez les heures de début et de fin pour les jours de la semaine et le

week-end pour ce groupe @. Ces paramétres sont utilisés par le logiciel pour
déterminer le début et la fin des trois périodes d'alarme : jour, nuit et week-
end. (Voir le Chapitre2 Gestion des utilisateurs et des services.)

6. Cliquez sur les groupes d'appel de votre choix dans la liste Groupes d'appel
disponibles ®, et déplacez-les dans le tableau Groupes d'appel
sélectionnés @ & l'aide des fléches droite et gauche ®.

7. Utilisez les fleches haut et bas ® situées a droite de la fenétre pour organiser
les groupes d’appel par ordre de priorité. Les groupes d’appel sont contactés
I'un aprés l'autre dans cette liste @, en commencant par le haut de la liste,
lorsqu'une alerte concernant le groupe sélectionné est émise.

Vous pouvez ouvrir le profil du groupe d'appel a tout
moment pour l'afficher ou le modifier en double-cliquant

sur son nom dans la liste ® ou le tableau @.

Alertes imprimées

Vous pouvez également configurer un document a imprimer en cas d'alarme. Pour ce

faire, cochez la case Alerte sur imprimante @ et affectez une imprimante pour le
jour, la nuit ou le week-end.

La liste des imprimantes dans l'application est générée par
ThermoServer en fonction des imprimantes installées sur
le serveur (localement ou sur le réseau). Si vous ajoutez
une nouvelle imprimante, vous devez redémarrer
I'application du serveur pour qu'elle soit visible.

Activation des autres types d'alerte (uniquement pour les Groupes de capteurs)

Pour activer un Boitier Sonore et Lumineux (BSL) ou un contact sec, cochez la case
en regard de I'option Boitier sonore et lumineux sans fil et affectez un dispositif

en cliquant sur + (voir la section « Ajout d’un Boitier Sonore et Lumineux (BSL) ou
d’'un Contact sec & votre systéme » dans ce chapitre).
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Options pour contr6ler les alertes

Quatre options @ sont proposées pour contrdler la fagon dont les alertes sont gérées :

e Déclenchement en boucles des alertes téléphoniques : Si une alarme est
déclenchée et que tous les utilisateurs de tous les groupes d'appel associés
ont été contactés mais aucun d'entre eux n'a pas pris en compte l'alerte, le
systeme reprend l'appel en recommencant au début de la liste. Ce cycle
continuera de reboucler jusqu'a ce qu'un utilisateur confirme la prise en
compte de l'alarme depuis son clavier de téléphone ou jusqu'a ce que 10
cycles se soient écoulés.

o Désactivation des alertes sur imprimante pour les alarmes techniques
(uniquement pour les groupes de capteurs) :
Cette option désactive I'impression d’alerte en cas d’émission d’alarme
technique pour un module (e.g. pile faible).

e Désactivation des alertes sur BSL ou Contact Sec pour les alarmes
techniques (uniquement pour les groupes de capteurs) :
Cette option désactive la génération d’alertes sur BSL ou contact sec en cas
d’émission d’alarme technique pour un module (e.g. pile faible).

o Redéclenchement des alertes a chaque transfert si un ou plusieurs
capteurs restent en alarme (sur seuil) (uniquement pour les groupes de
capteurs) : Si un capteur est toujours en état d'alarme, toutes les alertes (pas
seulement les alertes téléphoniques) sont déclenchées chaque fois que des
données sont transférées, méme si l'alerte initiale a été acquittée.

Les alarmes techniques ne sont pas répétées avec cette
fonction, uniquement les alarmes sur dépassement de seuil.

Configurez de cette maniére les alertes de lI'ensemble de vos groupes de capteurs,
puis cliguez sur OK pour enregistrer vos modifications.

Vous devez également configurer des alertes en cas de
probleme avec vos récepteurs radio. Pour ce faire,
sélectionnez chaque récepteur dans l'arborescence du

panneau gauche de la fenétre @®. Dans ce cas, la
configuration est identique a celle des groupes, sauf que
les BSL ou contact sec ne sont pas configurables et seul le
redéclenchement en boucles des alertes téléphoniques
n’est possible.
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Pour les alertes envoyées depuis le modem téléphonique,
vous pouvez utiliser des fichiers .WAV. Ces fichiers
doivent respecter les spécifications suivantes : 128 Khit/s,
16 bits, mono, fréquence d'échantillonnage 8 kHz, format
PCM. Ces fichiers sont utlisés pour les alertes
téléphoniques.

Leurs noms doivent étre « Limit Alarm.wav », « Technical
Alarm.wav » et « Alarm Acknowledgment.wav». Ces
fichiers sons se trouvent dans un sous-répertoire de
ThermoServer, dont le chemin par défaut est :

C:\Thermo\thermoserver\sound

Ces fichiers ne doivent pas étre déplacés ni renommés.
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Ajout d’un Boitier Sonore et Lumineux (BSL) ou d’'un Contact
sec a votre systéme

1. Sélectionnez Parameétres =» Configuration des alertes ( @ ), ou appuyez
sur F8.

2. Pour ajouter un BSL ou un contact sec, cliquez sur le groupe de capteurs de
votre choix @.
3. Cochez la case Alerte sur Boitier sonore et Lumineux (BSL) ou Contact

sec @.

B 402020 ..

‘Gestion des alertes (EricMartin) =
Paramétrage des groupes I Paramétragelocal  Configuration du systéme
= Serveur Alertes en cas d'alarme (sur seuil ou technigue) pour les capteurs de "Groupl”
B UsB2
L"= Semaine Week-end
/7 Humid-00-B0_2 Heure du début du jour : 08:00 Débutdu WE: |vendredi - |1?:00 -

{7 Temp-00-80

7 Humid-84_2

< = Heure du début de la nuit : 1700 == Fin du WE : i 08:00 <=
{7 18-17-51-37-11-A3 Lundi |

{7 Temp-0D-2F
£/ Temp-01-42 Groupes d'appel disponibles : Groupes d'appel séléctionnés :

G Contact-09-8F =
7] Group2 Technique
- (7 Temp-1B-8A
7 Humid-08-6E_2 - t+
- (7 Temp-08-6E
- (7 Temp-02-1F
« +
Alerte sur Imprimante 2 W Alerte sur Boitier Sonore et Lumineux (BSL) ou Contact sec

Juur:| |'| Juur:‘ | o+ j
Nuit:| |'| Nu\t:‘ | ﬂ j
WE: | [-] wWE: | I\ + j

Dédenchements en boude des alertes téléphonigues @

Desactivation des alertes sur imprimante pour les slarmes technigues

Dégactivation des alertes sur B5L ou Contact sec pour les alarmes technigues

Redédenchements des alertes 3 chague transfert si un ou plusieurs capteurs restent en alarme (sur sewil)

[ m Définir les jours fériés ] @Périodes sans alertes ] [ ¢ Valider ] [ X annuler ]

Figure 96 — Ajout d'un boitier sonore sans fil a votre systeme

4. Selon le moment ou vous souhaitez utiliser un BSL ou un contact sec, cliquez
sur le signe plus (+) en regard de Jour, Nuit ou WE (week-end) dans la partie

inférieure droite de la fenétre @.
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5. Cochez la case a coté du type de dispositif d'alerte que vous voulez ajouter :
Contact sec (série), Contact sec (IP), Boitier sonore et lumineux (série),
ou Bottier sonore et lumineux (radio) :

Ajout d'un éguipementd'alerte sonore et visuelle(Eric Martin) x
Type d'équipement
() Contact sec Série Port COM : l:B (7 Boitier sonore et luminsux Série Port COM : I:B
) Contact sec [P Adresse : o .0 .0 .0 @) Boitier sonore et lumineux Radio
L N LY WAy ol LY AV Al Y W Y i W T VA AV VA NV LV L VS A IS o Y AV

Figure 97 — Choisir le type d’équipement d'alerte sonore et visuelle

6. Pour un dispositif de type Contact sec (série) ou Boftier sonore et lumineux
(série), sélectionnez le bon port COM dans le menu déroulant.

7. Pour un dispositif de type Contact sec (IP), entrez l'adresse IP de
'équipement d’alerte.

8. Pour un BSL radio, entrez I'adresse de I'équipement dans le champ Boitier
sonore et lumineux radio @ (cette adresse est imprimée sur une étiquette,

elle-méme collée sur le BSL), cliquez sur Puissance ®. Le niveau de
puissance du signal doit étre de 50 % voire supérieur pour assurer des
communications fiables

9. Aprés avoir sélectionné le type d’équipement et renseigné les informations
nécessaires, cliquez sur Ajouter ® pour confirmer la création du nouveau

boitier d’alerte =& OK (Sélectionner) @ = OK pour sélectionner le boitier
pour la période désirée : Jour, Nuit ou WE (week-end).

Ajout d'un équipementd'alerte sonore et visuelle(Eric Martin) x
Type d'équipement
() Contact sec Série Port COM : l:lﬂ () Boitier sonore et lumineux Série Port COM : l:lﬂ
() Contact sec IP Adresse : o .0 .0 .0 (@ Boitier sonore et lumineux Radio@
Récepteur Répéteur 1 Répéteur 2 Répéteur 3 BSL Mombre de répéteurs
= v | — —_— —_— — [18-17-51-30-14-81 -

BT e

mou‘ter@ Supprimer Modifier

(v
9
/DK(Sé\ecﬁonnerl I [ I'LEermer I

Figure 98 — Ajout du boitier sonore et lumineux radio
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A ce stade, le BSL ou le contact sec est configuré et fonctionne. Il peut répondre
lorsqu'une condition d'alarme est détectée sur un module Cobalt du groupe de
capteurs spécifié pour la période configurée.

Les équipements d’alerte fonctionnent de maniére
indépendante des autres alertes, telles que celles d'un
téléphone ou d'un fax. Par conséquent, il n'est pas
nécessaire de configurer des groupes d'appels si vous
prévoyez d'utiliser des alertes par BSL ou contact sec
uniguement.
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Configuration des alertes locales

Les alertes locales sont lues dans la session locale de ThermoClient. Pour configurer
des alertes locales, procédez comme suit :

1. Connectez-vous a ThermoClient en tant que Super Administrateur,
Administrateur ou Métrologue.

2. Dans la fenétre principale de Tlapplication ThermoClient, cliquez sur

Paramétres = G (Configuration des alertes) ou appuyez sur F8.

3. Cliquez sur l'onglet Paramétrage local :

Gestion des alertes (EricMartin) x
Paramétrage des groupes | Paramétrage local I Configuration du systéme
Alarmes locales
@ ¥ Alerte sur BSL @ Port COM local duBSL : |6 hd
Fichier sonore Dépassement de seuil Fichier sonore Alerte technique
2€() EiL

@ ¥ Dédenchement successif des alertes locales @ Alertes technigues actives en local

,, Attention!Les alertes paramétrées ci-dessus ne concernent que la session locale de ThermoClient.
/ = Elles ne seront jouées que si ce dernier est lancé.

[ @ Définir les jours fériés ] @Pérmdes sans alertes ] [ ' Valider ] [ XK annuler ]

Figure 99 — Onglet Paramétrage local dans la fenétre Gestion des alertes

Les alertes configurées dans cet onglet sont déclenchées par ThermoClient
pour les alarmes pour lesquelles elles sont programmées. Par conséquent,
I'application ThermoClient doit étre démarrée et l'ordinateur, sur lequel elle est
installée, ne doit pas étre en veille.

4. Cochez la case Alerte sur BSL @ si vous allez connecter ce type de

dispositif & I'ordinateur. Ensuite sélectionnez le port COM @. Avec l'option
Alerte sur BSL activé, un bouton Tester est affiché afin d'effectuer des tests
de votre équipement d’alerte. Ce dispositif sera déclenché chaque fois que
ThermoClient détecte une alarme.
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5. Vous pouvez choisir de lire des fichiers son (WAV) si une limite est dépassée

(gauche du @ dans la Figure 99) ou si une alarme technique (droite du @
dans la Figure 99) est détectée.

6. Cochez la case Déclenchement successif des alertes locales @ pour
déclencher une alerte sur dépassement de seuil a chaque fois qu'une valeur
recue indique un dépassement de seuil.

7. Vous pouvez désactiver les alertes techniques locales ®.

Pour les alertes locales, vous pouvez utiliser des fichiers
WAV personnalisés.

Les paramétres d'alerte locale sont configurés de maniére
indépendante sur chaque ordinateur qui exécute
ThermoClient.
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Configuration de périodes sans alertes

Vous pouvez désactiver I'émission d’alertes pour des périodes spécifiques, selon vos
besoins. Pour configurer des périodes au cours desquelles des alertes ne sont pas
émises, procédez comme suit :

1. Connectez-vous a ThermoClient avec un profile Super Administrateur,
Administrateur ou Métrologie.

2. Dans la fenétre principale de Tlapplication ThermoClient, cliquez sur

Paramétres = @ (Configuration des alertes) ou appuyez sur F8.

3. Cliquez sur [ Effk Périodes sans alertes ] au bas de la fenétre. La fenétre
Périodes sans alertes s'affiche. Ici vous pouvez configurer des périodes
pendant lesquelles des alertes ne sont pas envoyées.

Périodes sans alertes X

El-Serveur
B/ usez Définissez les tranches horaires pendant lesquelles les alertes doivent étre désactivées pour chaque capteur en diquant sur la grile cidessous.

B+l Groupt
/7 Humid-00-BD_2

- P Temp-00-8D l:l Alertes activées . Alertes désactivées

7 Humid-8A_2

{7 18-17-51-37-11-A9
- ) Temp-00-2¢ Heures : 7 08 9 1 U 12 13 14 15 16 17 18 18 20 2a 2 23 24

0 1 2 3 4 5 6
fremora [ I 6
(7 Contact-09-8F E—
- Group2 ——
- {7 Temp- "
] Temp-13-84 Mardi
77 Humid-08-6E_2 S —
(7 Temp-08-6E Meraredi ...‘
- [ Temp-02-1F —
- Jeudi

Vendredi

o on o o o o o o o of of o o (of of o oF o8 of of oF or o of

Figure 100 — Fenétre de configuration des périodes sans alertes

Sélectionnez un capteur dans l'arborescence @, et utilisez le calendrier pour définir

les tranches horaires @ de la semaine durant lesquelles les alertes sont désactivées.
Cliguez sur une tranche horaire pour modifier son état. Vous pouvez faire glisser la
souris pour choisir plusieurs tranches horaires a la fois.

- o]

Figure 101 — Cliquez sur une tranche horaire pour faire basculer la sélection
activé/désactivé.

Si une alarme technique ou de limite est déclenchée pendant une tranche horaire
définie sur Off pour un capteur, l'alarme est acquittée automatiquement par le systeme
et aucune alerte n'est émise.
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Définition des jours fériés

ThermoClient traite les jours fériés en utilisant les paramétres de week-end (Samedi et
Dimanche). Pour définir les jours fériés, procédez comme suit :

1. Connectez-vous a ThermoClient avec un profile Super Administrateur,
Administrateur ou Métrologie.

2. Dans la fenétre principale de [lapplication ThermoClient, cliquez sur

Paramétres = @ (Configuration des alertes) ou appuyez sur F8.

3. Cliquez sur [ Definir les jours Férigs | au bas de la fenétre. Double-cliquez sur les

dates considérées comme jours fériés par I'application ThermoClient. Votre
sélection de jours fériés est indiquée dans la colonne « Ma sélection » a
gauche de la fenétre.

Paramétrage desjours fériés (thermo) x

5
Jaruary 1(2]|3]|4|5(6|7 8:1011 12[314/1516(17[16(18|20(21 [2225(24 25|26 [27 (23 (2930|531
February L2345 |67 |8|9[10[11|12[13|14|15(16(17|18/1920(21 (22|23 |24[25 [26 27|25
March L1253 )|4(S[6]|7 5|9 [I0[111213|14|15(16(17|18/19(20(21 (22|23 [24(25 (26 (27|25(29[30(31
April 1)2(3|4 (5|67 (0|9 [0[11)12|13]14/15[16|17|18]19][20[21 [22|23[24]25 |26(27 |26(29 [30)
May L)z|3|4(5|6|7|8(9[10/11|12|13|14[15(16(17|18|19[20[21 22|23 |24 (25 26|27 |26[20 (3031
June 1(2(3|4|5(6 (7|89 (10[11{12[13|14|15|16|17(1&|19]20[21 (22 (23|24 |25(26(27 25|29 |30
July 112(3|4 (5|67 (8|9 [0[11)12[13|14|15[16|17|18]19[20(21 [22|23 2425 |26[27 |[28(2930)31
August 1(2|3)|4|5[6[7F|5|9|10[l1[1213)14|15|16(17(15|19|20(21 (22 (23|24 |25[26 [27 [28|29|30[31
September t(2]3]|4[5(6|7|8|% (l0[i112)13(14({15{16[17|18|19[20(21 (2223 |24 [25(26 (27|25 [29[30
Ochober 1(2]3)4|5(6|7]|8|9(L0[11|12)13]|14|15[16(17(18]109[20[21 [22|23|24 |25 (26 (27|28 |29[30[31
November 1|23 |4(S[6|7 5|9 (LO[11|1Z13[14|15|16[17|18|19(20(21 22|23 [24(25 (26|27 |25 |29 [30
December 123|456 |7]8]|%|l0[11|12]13]14|151617|18]|19[20(21 (22|23 |24 (2526 (27|25 [29[30[31
Aujourd'hui ¢
Jours Fériés selectionnés : I
= supprimer la sélection ] [ @ Retirer kous les jours de Ma sélection

Les jours fériés sont traités dans le logiciel comme des week-ends ! [l Quitter

Figure 102 — Définition des jours fériés pour les périodes sans alertes

4. Vous pouvez supprimer des jours fériés individuels en sélectionnant le jour
férié en question (en rouge) et en cliquant sur Supprimer la sélection.

Si nécessaire, vous pouvez effacer I'ensemble de votre sélection a la fois en
cliguant sur Retirer tous les jours de ma sélection.

5. Cliquez sur Quitter lorsque vous avez terminé.
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Arrét d'un équipement d'alerte

Comme indiqué dans les sections précédentes de ce chapitre, un BSL ou un contact
sec peut étre activé en cas d'alarme, selon votre configuration. Pour arréter un

équipement d’alerte :

1. Sélectionnez l'alarme appropriée dans la liste des alarmes de la fenétre

principale ThermoClient (panneau de gauche).

Temp-01-42 le 25/04/2013 & 10:06
Temp-01-42 le 25/04/2013 & 12:56
Temp-01-42 le 25/04/2013 & 15:24
Contact-09-8F le 25/04/2013 & 15:05
Contact-09-8F le 25/04/2013 3 15:25
Temp-0D-2F le 25/04/2013 & 10:12
18-17-51-37-11-A9 le 23/04/2013 & 18:25
18-17-51-37-11-A9 le 24/04/2013 & 15:12
18-17-51-37-11-A9 le 25/04/2013 & 12:37
Temp-00-BD le 23/04/2013 4 17:30
Temp-00-BD le 23/04/2013 3 18:31
Temp-00-BD le 25/04/2013 3 10:41
Temp-00-BD le 25/04/2013 3 16:11

‘i’f.fﬁa}‘/f‘,f f:’f,*}- l{_f_,u-

Figure 103 — Acquittement des alarmes

(9L}
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. .« A ot + . A 1
2. Cliquez sur l'icbne du boitier sonore 8 pour acquitter et arréter l'alarme.

Si un équipement d’alerte ou une alerte locale a été
activé(e), cette alerte sera arrétée automatiguement une
fois I'alarme acquittée dans ThermoClient.
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Exécution d'une alarme de test

Vous pouvez utiliser ThermoClient pour simuler une alarme pour tester différents

scénarios d'alerte.

Pour cela :

1. Dans la fenétre principale de

Fonctions =

2. Lafenétre ci-dessous s'affiche :

'application ThermoClient, cliquez sur

(Alertes fictives).

N

Test des alertes x

=~ Serveur
B use2

E--Group 1
{7 Humid-00-BD_2

' Temp-00-BD
" Humid-8A_2
' 18-17-51-37-11-A9
' Temp-0D-2F
'Temp-01-42
- 7 Contact-09-8F
EI--EGroupZ
. /) Temp-1B-84
- /7 Humid-08-6E_2
' Temp-08-6E

Alertes distantes

|Dépassement de seuil haut | hd |

©

Alertes locales

Absence temporaire de communication radio | - |

@[  Tester |

’ Stopper ]

Sélectionnez un récepteur ou un capteur, sélectionnez

’_ﬁ Temp-02-1F ensuite un type d'alerte et diguez sur Tester,
----SDP—USBZ Veérifiez ensuite l'arrivée de I'alerte selon le mode et le type
choisis.
’ ﬁ You le paramétrage des alertes... ] ’ l-'L Fermer ]

Figure 104 — Ecran Test des alertes

3. Sélectionnez un récepteur ou un capteur dans lI'arborescence @©.

4. Choisissez le type d’alerte & tester, alertes distantes @ ou alertes locales @,
selon le cas, comme configuré dans Parametres =» Configuration des

alertes (F8).

5. Choisissez la condition d’alarme a tester :

Test de récepteur: Absence de communication avec le récepteur, ou
Absence de communication avec le Smart-Service.

Test capteur: Dépassement de seuil haut, Dépassement de seuil bas,
Absence temporaire de communication radio, Capteur déconnecté

défaillant.
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6. Puis cliquez sur le bouton Tester approprié pour simuler la condition spécifiée
et pour déclencher une alarme fictive.

Pour les alarmes distantes, une nouvelle ligne est insérée dans la liste des
alarmes, avec une date fictive au 30/12/1899 pour éviter de perturber le
journal des événements (Audit trail).

0 4\

Temp-01-42 le 25/04/2013 & 09:52
Temp-01-42 le 25/04/2013 & 10:06
[Temp-01-42 |e 25/04/2013 3 12:56
[Temp-01-42 le 25/04/2013 & 15:24
Contact-09-8F le 25/04/2013 3 15:05
Contact-09-8F le 25/04/2013 3 15:25
Temp-0D-2F le 25/04/2013 & 10:12
13-17-51-37-11-A9 le 23/04/2013 & 18:25
13-17-51-37-11-A9 le 24/04/2013 & 15:12
13-17-51-37-11-A8 le 25/04/2013 3 12:37
Temp-00-BD le 23/04/2013 3 17:30
[Temp-00-BD le 23/04/2013 & 18:31
[Temp-00-BD le 25/04/2013 3 10:41
[Temp-00-BD le 25/04/2013 & 15:11 / 1
Humid-00-BD_2 le 301218399 3 00:00 :

Vata'y aa W YV VSV S
Figure 105 — Test des alertes avec une date/heure irréalistes

7. Assurez-vous que votre scénario de test s'exécute comme prévu, et acquittez
cette entrée fictive pour la faire disparaitre de la liste des alarmes.

8. Les tests d’alerte sont enregistrés dans la Liste des événements (Editions =
Liste des événements (F3), y compris les détails complets du capteur ou du
récepteur sélectionné, son numéro de série et la valeur fictive qui a servi pour
déclencher 'alarme.
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Configuration des parameétres du systéeme d'alerte

Cette option de configuration n'est disponible que dans le logiciel ThermoClient
fonctionnant sur l'ordinateur sur lequel ThermoServer est installé.

Pour configurer le systeme d'alerte ThermoClient, procédez comme suit :

1. Connectez-vous a ThermoClient en tant que Super Administrateur,
Administrateur ou Métrologue.

2. Dans la fenétre principale de Tlapplication ThermoClient, cliquez sur

Parameétres = @ (Configuration des alertes) ou appuyez sur F8. La
fenétre de gestion des alertes s'affiche, comme indiqué ci-dessous. Cliquez
sur l'onglet Configuration du systéme.

Gestion des alertes (EricMartin) x
Paramétrage des groupes  Paramétrage local | Configuration du systéme I

1 ’ Modem téléphonigue @ Serveur de messagerie

Préfixe de numérotation : |0 {Uniguement pour les 5MS en France) Nom du serveur SMTP :

Modem téléphonigue : hd Utiliser lidentifiant et le mot de passe pour se connecter au serveur

Port COM Identifiant :
Chaine initialisation Fax : - Mot de passe :
Chaine initilization SMS : - Port du serveur : |25 Connexion sécurisée (S5L)

Email de expéditeur :

Désactivation des capteurs

3 ’ Autoriser |es utiisateurs de niveau "Consultation et acquittement” & désactiver des capteurs en alarme

Supervision du systéme

Email du superviseur :

l Déﬁnir les jours férigs ] %Périodes sans alertes ] [ o valider ] [ x Annuler I

Figure 106 — Ecran Gestion des alertes

3. Dans la section Modem téléphonique @, sélectionnez le modem
téléphonique a utiliser pour traiter les alertes. Cliquer sur le bouton Port COM
ou entrez le numéro de port COM pour votre modem directement. Vous

pouvez également entrer les chaines d'initialisation a utiliser pour les
communications par Fax et SMS (messages par téléphone mobile).

4. La section Serveur de messagerie @ contient les paramétres de
configuration liés a votre serveur de messagerie. Entrez les données
appropriées a votre systéme : Nom du serveur SMTP, Identifiant et Mot de
passe (qui est crypté) si nécessaire, ainsi que le Port du serveur a utiliser
(port 25 est le port standard pour SMTP) et 'Email de I'expéditeur qui sera
utilisé pour identifier I'émetteur des messages d'alerte. Cocher la case
Connexion sécurisée (SSL) s'il le faut.
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5. Sélectionnez I'option Autoriser les utilisateurs de niveau « Consultation et

acquittement » a désactiver des capteurs en alarme @ si vous voulez
permettre a ce niveau d'utilisateur de désactiver le capteur depuis la fenétre
d’acquittement d’alarme.

6. Dans le champ Email du superviseur @, saisissez une adresse mail qui
recevra tous les problémes liés aux fichiers de licence et aux problémes
généraux du systéeme ThermoServer. Cette zone est uniquement disponible
sur ThermoClient du PC Serveur. Si vous voulez indiquer plusieurs adresses
e-mail ici, mettez un « ; » entre les adresses.

Un mail est envoyé a I'adresse ou a toutes les adresses renseignées dans les
cas suivants :

Mails envoyés par ThermoServer :

o Avertissement sur les dates d’expiration des fichiers de licence
d’utilisation générale et de licence SUPPORT

e Lorsque ThermoServer redémarre le service AMS

e Chaque samedi (05:00), lors du contréle du statut des capteurs et en cas
de probléme lors de la vérification des tables de la base de données.

Mails envoyés par AMS :

e AMS détecte que le service TS est arrété

e Perte de communication avec un contact sec IP du systéeme

e Franchissement de paliers de consommation d’'unité OCEAVOICE

e Avertissement sur la date d’expiration du Fichier de licence OCEAVOICE

Pour une fiabilité maximale sur la durée, nous vous
recommandons de tester les alertes aprés chaque
modification afin de vérifier le bon fonctionnement. Nous
recommandons également de tester a intervalles réguliers
pour vous assurer que les configurations existantes
continuent a fonctionner comme prévu, en fonction de la
procédure de fonctionnement standard.

Vérifiez les paramétres du serveur de messagerie auprés
de votre service informatique local et créez un utilisateur
pour l'envoi des alarmes. L'authentification cryptée (SSL,
TLS) n'est pas prise en charge.

Certains programmes antivirus peuvent interdire l'envoi
d'e-mail tant qu'ils ne sont pas correctement configurés.
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Chapitre

Test de |'état du systeme

Les fonctions décrites dans cette section sont réservées aux utilisateurs Super
Administrateurs, Administrateurs ou Métrologie. Ces tests n’affichent que les modules
pour lesquels le datalogging est activé et dont l'utilisateur a la visibilité.

Test des performances radio (puissance du signal)

ThermoClient permet de vérifier la qualité des communications radio entre tous les
modules Cobalt, les répéteurs (s'ils sont utilisés) et leurs récepteurs.

1. Dans le menu principal de I'application ThermoClient, cliquez sur Fonctions

> ll“[l (Performances).

2. Cliquez sur Lancer I'analyse @.

Test des performances radio X
,.|]] Lancer I'analyse @ Exporter vers Excel E Exporter vers Word ..; Imprimer Quitter
Nom du capteur ‘ Répéteur 1 | Puissance Répéteur 2 ‘ Puissance Répéteur 3 Puissance | Adresse du capteur | Puissance ‘

18-35-51-30-00-BD 100 %
04-17-07-30-02-1F 100 %
04-17-07-30-01-42 78 %o
18-17-11-30-0D-2F 87 %
05-35-10-30-1B-8A 100 %
05-35-09-30-08-6E 96 %
18-17-51-37-11-A9 18-17-51-37-11-A9 53

Yo
[ contact-09-8F ' | | [05-17-46-36-09-8% | 100%

©

Figure 107 — Vérification des performances du signal radio

3. Le systeme teste la communication des capteurs et les affiche I'un aprées

lautre dans le tableau @. La qualité de communication radio entre le
récepteur, les répéteurs que vous pouvez utiliser et le module Cobalt est

exprimée sous la forme de pourcentages ®d.
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Un test de performances radio dans un systéeme
ThermoServer est acceptable si les pourcentages affichés
sont de 50% ou plus. En dessous de ce niveau, la
communication avec le module Cobalt peut étre altérée, ce
qui peut entrainer une capacité réduite a collecter les
mesures enregistrées ou a émettre les alarmes.

4. Les boutons @ de la barre de menus située en haut de la fenétre peuvent étre
utilisés pour exporter le tableau des résultats vers Microsoft Excel ou Microsoft
Word ou l'imprimer.

Test des compteurs piles

Pour vérifier le niveau de la pile dans les modules Cobalt, procédez comme suit :

1. Dans le menu principal application ThermoClient, cliquez sur Fonctions =

Ljﬁ (Compteur piles).

2. Cliquez sur Lancer I'analyse O) pour commencer le test.

Etat des piles X
1 i Lancer I'analyse | Exporter vers Excel E Exporter vers Word .E, Imprimer Quitter
MNom du capteur Adresse du capteur ‘ Pourcentage restant Valeur du Compteur | Lecture réussie ‘ Récepteur ‘
Temp-00-BD 18-35-51-30-00-BD 96% 43676 Oui usB2
Temp-02-1F 04-17-07-30-02-1F 99% 32672 Oui UsB2
Temp-01-42 04-17-07-30-01-42 99% 32953 Cui UsB2
Temp-0D-2F 18-17-11-30-0D-2F 98% 32643 Oui UsB2
Temp-1B-BA 05-35-10-30-1B-8A 9B% 32603 Oui usg2
Temp-08-6E 05-35-09-30-08-6E 26% 8880 Cui UsB2
18-17-51-37-11-A9 18-17-51-37-11-A9 98% 44620 Oui UsB2
| Contact-09-8F 05-17-49-35-09-8F 52% 249042 Oui usg2

Figure 108 — Vérification des piles des modules Cobalt

3. Le systéme peut ensuite interroger le compteur pile des capteurs et indiquer le
pourcentage estimé restant du niveau de pile dans un tableau comme indiqué

ci-dessus @.

4. Les boutons @ de la barre de menus située en haut de la fenétre peuvent étre
utilisés pour exporter le tableau vers Microsoft Excel ou Microsoft Word ou
l'imprimer.
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Test de I'état de I'enregistrement des données des capteurs

Vous pouvez a tout moment vérifier I'état de la collecte des données (lectures) des
capteurs Cobalt. Pour cela :

1. Dans le menu principal application ThermoClient, cliquez sur Fonctions =

a

(Etat du Datalogging).

2. Cliquez sur Lancer I'analyse @ pour commencer le test.

! ! ! ! ) Etat du datalogging X

a Lancer I'analyse lj Exporter vers Excel E Exporter vers Word ..EJ Imprimer Quitter

Y‘ Nom du Capteur |Adresse du capteur |Démarré ‘Date et Heure dernier relevé Mesures |Interva||e (mir) |
 Temp-00-BD 18-35-51-30-00-BD Vrai 25/04/2013 16:31 283 10

Temp-02-1F 04-17-07-30-02-1F Vrai 25/04/2013 16:45 312 10
Temp-01-42 @ 04-17-07-30-01-42 Vrai 25/04/2013 16:44 10 10
Temp-0D-2F 18-17-11-30-0D-2F Vrai 25/04/2013 16:46 41 10
Temp-1B-8A 05-35-10-30-1B-8A Vrai 25/04/2013 16:24 310 10
Temp-08-6E 05-35-09-30-08-6E Vrai 25/04/2013 16:34 311 10
18-17-51-37-11-A9 18-17-51-37-11-A9 Vrai 25/04/2013 16:48 41 10

E.-:,:,r,ta.:t4;|g,-3|: 05-17-49-36-09-8F 25/04/2013 16:45

Légende [N Echec de transmission module non lu [ Transmission correcte, datalogging démarré correctement
I =RREUR datalogaing actif mais module pas démarré [ Transmission correcte, datalogging non démarré sur demande utiisateur
0,

Figure 109 — Fenétre d'état de I'enregistrement des données

3. Le systéme interroge chaque module Cobalt et collecte les données sur I'état
de son enregistrement des données, qui est affiché dans le tableau @.

Vous pouvez utiliser cette fonction pour vous assurer que l'enregistrement des
données fonctionne correctement et vérifier la date et I'heure de la derniere
mesure, le nombre de mesures enregistrées en mémoire ainsi que l'intervalle
programmé.

En cas de probléme sur le module Cobalt, la ligne associée est affichée en
couleur dans le tableau. Une Iégende décrivant les différentes couleurs figure

au bas de la fenétre @.

4. Les boutons @ de la barre de menus située en haut de la fenétre peuvent étre

utilisés pour exporter le tableau vers Microsoft Excel ou Microsoft Word ou
l'imprimer.
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Chapitre

Archivage des données

ThermoClient permet d'archiver des parties de ses mesures enregistrées dans une
zone dédiée de sa base de données afin d'alléger la charge du systeme et réduire le
temps de traitement. Cette opération est réservée aux profiles Super
Administrateurs ou Métrologie uniguement. Elle n'a aucune incidence sur la
tragabilité des mesures archivées ou leur accessibilité. Les archives peuvent étre
chargées a tout moment pour étre visualisées.

Sélection de la période d'archivage

1. Cliquez sur l'icbne ThermoClient é;" dans le coin supérieur gauche de la
fenétre principale.

2. Cliguez sur Données = Archiver les mesures

i
P

- @ | Thum:ldiu'i-: f

Archiver les mesures
Q Quitter ;‘_-" Pour alléger lestemps de ' "’:
&% traitement dulogicie, F "
Q Werrouiller Consulter les archives -
L Pourcharger des mesures ',
L précédemment archivées, LI Cap’.:
t Données » ]
- i
N

g A P PIIF AT LT e S0

Figure 110 — Archivage des données dans ThermoClient
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3. Lafenétre Archivage des données s'affiche :

Archivage des donnéss =

Sélection de la date d'archivage

@ Archiver jusqu'a la derniére semaine

1 Archiver jusqu'au dernier mois

1 Archiver jusqu'a la dake choisie : | ]v |

Touk archiver

’ W 0K ] ’x.ﬁ.nnuler]

Figure 111 — Paramétres d'archivage des données

Ici vous pouvez choisir I'une des options suivantes pour archiver vos données :

e Archiver jusqu'ala derniére semaine : archiver toutes les valeurs de mesure
dont la date dépasse une semaine.

e Archiver jusqu'au dernier mois : archiver toutes les valeurs de mesure dont
la date dépasse un mois.

e Archiver jusqu'ala date choisie : archiver toutes les mesures antérieures a
une date spécifique.

e Tout archiver : archiver toutes les valeurs de mesures jusqu'a l'instant
présent.

Cliquez sur OK pour confirmer votre choix.

Si vous choisissez de Tout archiver, de retour a la fenétre
principale, la couleur des capteurs dans l'arborescence
change et la derniére valeur disparait (voir chapitre 4 -
Affichage des capteurs sur la fenétre principale)

Nous vous recommandons d'archiver au minimum les
valeurs de mesures dont la date dépasse un an afin
d'optimiser le fonctionnement de I'application et assurer un
bon fonctionnement du systeme.
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Affichage des données archivées

1. Cliquez sur l'icbne ThermoClient @ dans le coin supérieur gauche de la
fenétre principale.

2. Cliquez sur Données =» Consulter les archives

Archiver les mesures

. =
Quitter E@ Pour allégerlestemps de

traitement du logicigl.

Pour charger des mesures
précédemment archivées.

Données

Verromlle.r ‘ __ Consulter les archives
L
]

Figure 112 — Ouverture des archives de données ThermoClient

3. La fenétre de sélection de période d’Affichage d'une archive s'affiche
comme indiqué ici :

Date de debut de la periode de relevées :

02022012 |~ |
Date de fin de |a periode de relevées :
l03foz/2012 | +|
Afficher

Figure 113 — Sélection de la période d'archivage a afficher

4. Définissez la période des archives que vous souhaitez afficher en
sélectionnant les dates de début et de fin a I'aide des deux calendriers.

5. Cliguez sur Afficher. Le systeme inclut les données relatives aux mesures
archivées pendant cette période ainsi que les autres mesures en cours.
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6. L'application passe en mode Archivage, indiqué dans le titre de la fenétre
principale :

Figure 114 — ThermoClient en mode Archive

7. Le mode Archive prend fin automatiquement lorsque vous fermez la session
ThermoClient actuelle ou lorsque vous cliquez sur Masquer les archives
dans le menu Données

- Archiver les mesures 1
@ Quitter Ea Pourallégerlestemps de
traitement du logicigl.
E Werrouiller — Masquer les archives b,
% Pour revenir au mode
. % d'affichage par défaut i
F Données b .
_ o
K
¢

ot e PR L L

Figure 115 — Masquage de l'affichage des archives
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Chapitre

Impression et export de rapports

Vous pouvez imprimer plusieurs types de rapports récapitulant I'état du systéme a
laide d'une imprimante installée sur votre ordinateur. En général, les données
contenues dans ces rapports peuvent également étre exportées dans différents
formats de fichiers électroniques.

Rapport de I'Etat des capteurs

1.

Dans le menu principal de l'application ThermoClient, cliquez sur Editions =
i

% (Etat des capteurs).

Sélectionnez la période prise en compte dans le rapport :

Etat des capteurs x

Sélection de la période dimpreszsion

@ |mprimer les demigres 24 heures
(70 Imnprimer la dermigre semaine
(3 Irnprirmer le dermier mois

3 Imprimer depuis la date choisie :

[ W OK ][x.ﬁ.nnuler]

Figure 116 — Impression d'un rapport de capteur

Cette option permet de vérifier l'activité des capteurs au cours des 24
derniéres heures, de la semaine, du mois dernier ou a partir d'une date
spécifique.

Cliquez sur OK pour confirmer votre sélection.
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5. La fenétre d'apercu du rapport est ensuite affichée :

Etat des capteurs

Nombre de capteurs : 11 Date de deébut : 24/04/2013 16:55 Date de fin . 25/04/2013 16:55

Nom du capteur ‘ Etat | Min ‘ Max | Moyenne | MKT | el Eﬁ‘r':] (Acquteeotal =

Récepteur USB2
18-17-51-37-11-A8 At — — — — — 0
Contact-08-8F Actif Fermé Ouvert —_ —_ Ouvert (25/04/2013 16:25) o/z2
Humid-00-BD_2 Actif 435 5386 507 — 44.6 (25042013 18:11) /0
Humid-08-8E_2 Actif 454 57.4 526 — 48.5 (25/04/2013 16:24) 0i0
Humid-8A_2 Actf 408 532 484 — 45,1 (25/04/2013 16:04) 0i0
Temp-00-BD At 19.7 252 216 — 24.9 (25/04/2013 16:28) 0iz
Temp-01-42 Actif 228 258 25 25 25.8 (25/04/2013 16:24) 0/4
Temp-02-1F Actif 19.8 238 212 213 23.6 (25/04/2013 16:45) /0
Temp-08-6E Actf 202 236 2156 — 23.6 (25/04/2013 16:24) /0
Temp-00-2F At 226 254 243 243 25.4 (25/04/2013 16:36) 0
P nd Tl LT PRAENVRPS S LN L S R WY N i W = 2T Tad AT PV e sV

Figure 117 — Apercu d'un rapport de I’Etat des capteurs
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Détails d'un rapport de capteur

Ce rapport indique I'état du capteur (activé/désactivé), les mesures les plus élevées,
les plus basses et moyennes, la derniere mesure, ainsi que le nombre d'alarmes
émises (Acquittées et Totales) pendant la période sélectionnée pour chaque capteur
affiché. La température cinétique moyenne est également affichée, telle qu'elle est
prise en charge par les modules Cobalt.

# Prévisualisation =RNC X

DE R R we- I EEOH| 44 > Fermer

Pagel surl

Figure 118 — Options de la fenétre de prévisualisation d'impression d'un rapport
de capteur

Les icOnes et leurs fonctions sont présentées dans le tableau ci-dessous:

Icone Fonction Icone Fonction
.j Imprimer _:I:l Vignettes
j Ouvrir ER| Marges
H Sauvegarder ___.»]7 Modifier la page
% Chercher |4 Premiére page
»'!'l Zoom + | Page précédente
100%6 - Zoom Numéro de page
:l Zoom - 3 Page suivante
= Plein écran 3| Derniére page
_—:l Profile du
rapport

Impression et export de rapports Page 130



Guide utilisateur - ThermoClient 5.0

Température cinétique moyenne (uniquement pour les capteurs numériques de
température et PT100)

Certains produits et dispositifs comportent un taux de dégradation plus rapide a des
températures plus élevées. Par exemple, les denrées périssables, les produits
pharmaceutiques et de nombreuses formes de bactéries peuvent croitre/se dégrader
de fagon exponentielle au fur et & mesure de l'augmentation de la température
ambiante. La température cinétique moyenne est un calcul qui s'adapte a l'effet
thermique non linéaire que cette température peut avoir sur les produits. Elle est
représentée comme la température équivalente a laquelle le produit a été soumis
thermiguement pendant la période au cours de laquelle les différentes mesures de
température ont été enregistrées.

La formule de calcul de cette température cinétique peut étre exprimée comme indiqué
ci-dessous :

AH

it H R —273.15
Eexp(mﬁ)

In .
ou:
mkt Température cinétique moyenne (en degrés Celsius)
AH Energie d'activation. ThermoClient utilise une valeur d'énergie
d'activation de 83,144 KJ/mol pour le calcul.
R Constante de gaz universelle, qui est 0,0083144 KJ/mol K
n Nombre de points de données a inclure dans le calcul
t Point de données a inclure dans le calcul (en degrés Celsius)

Par exemple, si les 5 points de données pour lesquels vous souhaitez calculer la
température cinétique moyenne sont 12,3, 15,9, 16,2, 14,7 et 14,9 degrés Celsius,
alors elle sera de 14,9 degrés Celsius.
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Automatisation de l'impression des rapports

Tous les utilisateurs peuvent programmer le systéme pour imprimer leurs rapports une
fois par jour. Pour cela :

A=
1. Cliquez sur Editions & “=I2J (Impression automatique).

2. La fenétre Paramétrage de l'impression automatique s'affiche, comme
indiqué ici :

EE N

Paramétrage de l'impression automatique *
1
— |v] Activée

Heure dimpression : @

Imprimante par défaut : |HP LaserJet M1522 MFP O (-

Prochaine impression automatique ;

@[ ok ][ % anmue |

Figure 119 — Paramétrage de l'impression automatique

3. Cochez la case Activée @ pour activer lI'impression automatique quotidienne.

4. Sélectionnez I'heure du jour (horloge de 24 heures ou 5:00 PM est 17:00,
11:00 AM est 11:00, etc.) pour imprimer le rapport @ ainsi que l'imprimante

Q.

5. Vous pouvez afficher le rapport en cliquant sur Voir.

6. Confirmez la configuration en cliquant sur OK @.

ThermoClient doit étre démarré (il ne doit pas étre mode
d'attente) a I'neure prévue sur l'ordinateur configuré pour
imprimer automatiquement le rapport d'état.
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Rapport d'alarmes

Pour accéder au rapport d'alarmes pour les capteurs affichés, cliquez sur Editions =

—
= (Etat des alarmes). Pour plus d'informations sur cette fonction, voir la section
« Recherche d'alarmes » du Chapitre 5.

Etat des parametres

Ce rapport fournit un récapitulatif des parameétres des capteurs affichés.

—
1. Pour afficher le rapport, cliquez sur Editions & =& (Etat des paramétres).

2. L'état des parametres des capteurs est affiché, comme indiqué ci-dessous.

| V. N NS U T N O N N T N S L Ay TN A Ay . \ oy A
Etat des paramétres L
Nombre de capteurs : 11 Version du logiciel : 5.0.0.51
Temp00-BD ~—
Adresse: 18-35-51-30-00-B0 Récepteur: USB2 Mobile : Non il
Répéteur1: - - - - - Répéteur 2: - - - - - Répéteur3: - - - - -
Intervalle demesure  00:10 Intervalle de transfert: 05:02 Unité :  Température (RH) Capteur 1835513000BD_NA1
Seuil haut Tempo haute : Demiére mesure: 25/04/2013 1628 | Paramétre A: 1
Seuilbas : 25.0°C Tempo basse : Datalogging actif Oui Paramétre B: 0
ESA : ESA surseui Tentatives ESA: 5
Options ESA: ESA sur défaut capteur et pile faible Déelai ESA: 60 |
" i
Humid-00-BD_2
Adresse: 18-35-51-30-00-BD_2 Récepteur: USB2 Mobile : Nen
Répéteur 1: - - - - - Répéteur 2: - - - - - Répéteur3: - - - - -
Intervalle demesure  00:10 Intervalle de transfert: 05:02  Unité:  Humidité Capteur 1835513000BD_NAZ |
Seuil haut : Tempo haute : Demiére mesure: 25/04/2013 16:11 | Paramétre A: 1
Seuil bas : Tempo basse: Datalogging actif Oui Parametre B: 0
ESA : ESA surseui Tentatives ESA: §
Options ESA : ESA sur défaut capteur et pile faible Délai ESA : 60
J'Temp-02-1F L |
FAVE S B VA At A s TN g TN LAV GV ST VAL - e el Y S e A AV a4 -

Figure 120 — Etat des paramétres des capteurs

Ce rapport contient des informations sur les paramétres des capteurs, notamment le
nom du capteur et 'adresse radio du module, les paramétres radio, les intervalles de
mesure et de transfert, 'unité de mesure, les seuils d’alarmes, les temporisations,
I'état du datalogging, le numéro de série du capteur, les parameétres de correction, la
derniére mesure enregistrée dans la base de données, et les parametres ESA pour
chaque capteur visualisé. Les capteurs désactivés sont aussi indiqués.

Pour une description de la barre d'outils située en haut de la fenétre Paramétrage des
capteurs, voir la section « Détails d'un rapport de capteur » plus haut dans ce chapitre.
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Ajout d'un logo personnalisé a vos rapports
Par défaut, le logo OCEASOFT est inclus dans les rapports générés par ThermoClient.

Vous pouvez remplacer ce logo par le votre afin de personnaliser vos rapports. Pour
cela:

1. Cliquez sur Editions =2 \‘{':“'- (Personnalisation du logo).

2. Lafenétre Personnalisation du logo s'affiche :

EE 4

Personnalisation du logo x

Choisissez le logo que vous souhaitez voir apparaitre sur vos éditions :

Format supporté : Bitmap (.bmp)

&, sélectionner. ..

Taille maximale : 100 x 57 pixels

[ o 0K ”xﬁ\nnulerl

Figure 121 — Modification du logo pour vos rapports imprimés

3. Cliquez sur Sélectionner et localisez I'image que vous souhaitez utiliser pour
les rapports imprimés par ThermoClient sur votre ordinateur.

4. Pour restaurer l'image par défaut, cliquez su Défaut.

Pour obtenir une qualité optimale d'affichage, seules les
images bitmap (.BMP) sont prises en charge. La taille
d'image ne doit pas dépasser 100 x 57 pixels. Si vous
utilisez une image de plus grande taille, seule la partie
centrale sera utilisée.
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Chapitre

Affichage du journal des
évenements

Tous les événements et actions utilisateur ayant un impact sur le systéme sont
enregistrés dans un journal. Vous pouvez afficher et imprimer ce journal a l'aide de
ThermoClient, quel que soit votre profil d'utilisateur.

Pour cela :

1. Cliquez sur Editions = 4, (Liste d'événements) ou appuyez sur F3.

2. Lafenétre Liste des événements s'affiche, comme indiqué ici :

Liste des événements -0 x
3] exporter vers ac(é)ﬂ Exporter vers Word . Exporter en PDF @ e Imprimer “. Ajouter un événement | L Consulter| m@ (] Quitter
C‘> Période Catégorie s | -] Numéro de série de [équipement : | [~
1) aan
@) derniéres 24h
@ dermitre semgine Desariptif: | \ 2 e e [ [~]
) dermier mos
*) date 3 date Utiisater = | [-] @

Date et heure Utiisateur | Catégorie ‘Dasmphf |Numérn de série de [équipement |Nﬂm de Iéquipement ‘Andenne valeur |Nnuuene va\
25/04/201316:48  EricMartn  Test fonctionne! Reaiisation dun test sur [état du Datalogging I
25/04/2013 16148 System Functional error Battery s belaw critcal level. 18-17-51-37-11-A9 18-17-51-37-11-A9
25/04/2013 16:48  System Functional error Battery is below aritical level. 05-35-10-30-18-8A Temp-1B-8A
25/04/2013 16:48  System Functional error Battery is below critical level. 18-17-11-30-0D-2F Temp-0D-2F
25/04/2013 16:48  System Functional error Battery is below critical level. 04-17-07-30-01-42 Temp-01-42

/04/2013 16:45  System Functional error Battery is below aritical level. 04-17-07-30-02- FF Temp-02-1F

C jlwzu 1316:47 | ErcMartn | Test fonctionnel Realisation dun test sur [€tat des pies
25/04/2013 16:45  Eric Martin Test fonctionnel Réalisation d'un test sur les performances radio
25/04/2013 16:34  EricMartn  Connexion alapplcation  Ouverture dela fenétre de paramétrage des alertes
25/04/2013 16:33  EricMartin  Test fonchonnel Réaliation dun test dalarme fictive 18-35-51-30-00D_2 Humid-00-8D_2 9999
2504/01316:30  EricMartin  Traitementdes alertes | Arrét de [équipement d'alerte sonore et visuele
25004/2013 16:27  System Emission of alarms Lo limit exceeded 18-35-51-30-00-6D Temp-00-6D 2488
25/04/2013 16:23  EricMartin  Connexion & lapplication  Ouverture de la fenétre de paramétrage des alertes
25/04/2013 16:08  EricMartn  Connexion alapplcation  Ouverture dela fenétre de paramétrage des alertes
2504/201316:08  MartinEric  Gestion des utlisateurs  Mocification du nom diun utlisateur Eric
25/04/2013 16:08  MartnEric  Gestion des utiisateurs  Modification du prénom d'un utilisateur Martin
111 événements listés

Figure 122 —Liste des événements

3. Vous pouvez filtrer le rapport afin de limiter la période concernée @, ou vous
pouvez filtrer sur d’autres criteres telles que : catégorie d’événement,
description, utilisateur, numéro de série de l'équipement et/ou nom de
léquipement @. Utiliser les menus déroulants pour sélectionner un ou
plusieurs critéres selon vos besoins. Les options affichées dans ces menus
sont renseignées dynamiguement selon les événements présents dans la
liste.

4. Cliquez sur Filtrer ® pour actualiser I'affichage du tableau @ en fonction de
VoS critéres.
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5. Utilisez les boutons de la barre de menus horizontale située en haut de la

fenétre ® pour exporter le tableau vers Microsoft Word, Microsoft Excel, un
fichier PDF ou imprimer votre rapport.

6. Cliquez sur Ajouter un événement ® si vous souhaitez insérer une ligne a la
date et I'heure actuelles. Vous pouvez saisir du texte jusqu’a 255 caractéres
afin d’ajouter des informations a la liste des événements. Vous pouvez
également choisir de relier cet événement a un capteur spécifique a l'aide du
champ Lier a un capteur.

Saisie d'un événement pl!.

Description de ['Evénement :

¥ Lier & un capteur :

05-17-43-36-14E89 -

o) (X mie]

Figure 123 — Ajouter un événement personnalisé a la liste des événements

Ce rapport constitue un moyen pratique pour contrdler l'activité des utilisateurs du
systeme et savoir qui modifie les parametres.

Les évenements générés par le systeme, tels que les
alarmes déclenchées, sont affichés lorsque vous
sélectionnez SYSTEM comme nom d'utilisateur pour ce
rapport.

Si la connexion avec le serveur ne peut pas étre établie
lors de la fermeture de ThermoClient, I'événement
« Fermeture de l'application ne peut pas étre enregistré
dans la liste des événements ».

Note concernant les systémes mis a jour a partir d’une version ThermoClient 4.2

A partir de ThermoClient version 5.0, la liste des événements présente de nouvelles
options par rapport aux versions précédentes. Si vous avez fait une mise a jour vers la
version 5.0, la nouvelle liste d’événements n’affiche que les événements qui se sont
produits depuis l'installation de la nouvelle version 5.0. Pour accéder aux anciens
événements, cliquez sur Consulter I’historique @.
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Chapitre

Gestion d’étalonnage des capteurs

Présentation

Les capteurs intégrés dans les produits Cobalt sont congus et fabriqués selon des
spécifications trés précises. Néanmoins, quelques variations sont inévitables et il est
donc nécessaire d’étalonner chaque capteur par rapport a un capteur de référence afin
d’assurer la précision des mesures stockées dans la base de données de votre
systeme et affichées a la fenétre des modules Cobalt.

Suite a un étalonnage effectué en laboratoire contrélé, des valeurs de correction sont
fournies. Utilisées dans ThermoClient, ces valeurs sont appelées les paramétres de
correction A et B.

L’option Etalonnage des capteurs dans ThermoClient vous permet de:

1.

Gérer les paramétres d’étalonnage de vos capteurs, si les derniers ont été
étalonnés par OCEASOFT ou par un autre laboratoire d’étalonnage. Si vous
étes en possession de vos propres valeurs de correction et/ou d’étalonnage
et/ou un certificat d’étalonnage, vous pouvez saisir ces valeurs dans
ThermoClient mais vous ne pourrez pas télécharger le certificat depuis le
logiciel.

Transférer les paramétres de correction A et B vers le module Cobalt. Pour
ce faire, le module doit pouvoir communiquer correctement avec votre
systeme a travers un récepteur. Note : cette action remplace des valeurs A et
B actuellement présentes dans ThermoClient (saisies dans la fenétre F11 =
F11), le cas échéant.

Télécharger les certificats d’étalonnage pour les étalonnages de capteur
effectués par OCEASOFT. Note : Les certificats COFRAC (ISO 17025) ne
peuvent pas faire I'objet d’'un téléchargement au format électronique. Veuillez
contacter votre représentant ou distributeur OCEASOFT pour obtenir une
copie de votre certificat d’étalonnage.
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Etalonnage référencé par le numéro de série du capteur

Les fonctionnalités liées a I'étalonnage de capteurs sont toujours basées sur le
numéro de série du capteur, indépendamment du module Cobalt.

Vous avez l'option de saisir le numéro de série d’'un capteur au moment de
l'installation du module Cobalt (voir chapitre 3 - Configuration et gestion des modules /

capteurs).

Capteurs numériques de
température

Le numéro de série est ajouté au logiciel lors de
l'initialisation du capteur (bouton Initialisation dans
la fenétre F11 =» F11).

Capteurs analogues PT100

Capteurs température-
humidité, CO,- température,
pression différentielle, 4-20
mA et 0-5V

Le numéro de série est indiqué sur un anneau en
plastique au niveau du capteur.

Le numéro de série est indiqué sur une étiquette
présente sur le capteur ou sur le module Cobalt.

Lors de l'installation de ces capteurs, vous pouvez
saisir le numéro de série au moment de
linitialisation (bouton Initialisation dans la fenétre
F11 =» F11). Si vous ne saisissez pas le numéro a
ce moment-la, vous pouvez le faire via linterface
présentée dans cette section.

Gestion d’'étalonnage des capteurs
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Mettre a jour les parametres de capteurs étalonnés par
OCEASOFT

1. Connectez-vous a ThermoClient en tant que Super Administrateur,
Administrateur ou Métrologue.

2. Cliquez sur Parametres = Etalonnage des capteurs ( “_ : ). Un tableau
affiche tous les capteurs installés dans votre systéeme dont vous avez la
visibilité:

Etalonnage des capteurs x

& Reinitialiser les capteurs @) Télécharger les paramétres d'étalonnage ) Transférer vers les modules (@ Télécharger les certificats | & | [i€] | [B] | - Quitter
Slection Nom du capteur Numéro de série du capteur | Initialisation  Date du dermier étalonnage | Certificat Périodicté | Paramétre A |Paramétre B | Téléchargement  Transfert
[~ 18-35-51-30-006D 10000035_T /A /A 12 1 0
™ 18-35-51-30-00-8D_2 10000035_H NfA NjA 12 1 0

Figure 124 — Fenétre d’étalonnage des capteurs

Puisque les certificats d’étalonnage et les valeurs de correction sont basés sur
les numéros de séries des capteurs, la colonne Numéro de série du capteur
doit contenir un numéro de série valide afin de pouvoir télécharger ces
éléments. Vous pouvez néanmoins saisir vos propres parametres et les
informations liés a I'étalonnage (décrit plus loin dans ce chapitre).

3. Sile numéro de série du capteur n’est pas présent ou pas a jour, sélectionnez
le ou les capteurs que vous voulez mettre a jour et puis cliquez sur
Réinitialiser les capteurs. Pour les capteurs numériques de température, le
numéro de série est lu automatiquement. Pour tous les autres types de
capteurs, une fenétre de saisie est affichée dans laquelle vous pouvez saisir le

numéro de série.

Si l'initialisation réussit : le numéro de série est mis a jour dans les détails du
capteur, a la fois dans cette fenétre (Etalonnage des capteurs) et dans la
fenétre Paramétrage des capteurs (F11).

Si Tinitialisation échoue : aucun changement n’est apporté aux détails du

capteur. Assurez-vous que le module soit a portée de la communication radio
pour cette action.
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4. Pour les étalonnages effectués par le laboratoire OCEASOFT, vous pouvez
cliuer sur Télécharger les paramétres d’étalonnage pour charger ces
information en mémoire, y compris la date d’étalonnage, les valeurs mesurées
lors de I'étalonnage et les paramétres de correction A et B. Cette action met a
jour les paramétres de correction A et B dans cette fenétre ainsi que dans la
fenétre de Paramétrage des capteurs (F11). Pour voir les informations aprés
téléchargement, il suffit de double-cliquer sur la ligne du tableau pour le
capteur en question :

Fiche d'étalonnage x
Mom du capteur : 05-17-50-30-16-1D Numéro de série du capteur :  D9000003C5904328
Date d'étalonnage : 17-Jan-13 v Valeur Etalon Valeur Mesurée Incertitude
-30.01 -29.01 0.14
Muméro du certificat : 12-0334-16 15.02 1438 0.13
Périndidté d'étalonnage : 12 1| mois 0.01 0.38 0.13
20,01 20.13 0.13
Délai de rappel : 11 5| mois 40 39.94 0.13
Paramétre de correction A : 1.0150
Paramétre de correction B : -0.46
Etalonnage :
@ Réalisé par Oceasoft
.
’ o valider ] ’ X annuler ]

Figure 125 — Fiche d’étalonnage pour un capteur étalonné par OCEASOFT

Périodicité d’étalonnage et Délai de rappel

Vous pouvez modifier certaines informations si nécessaire, notamment la
Périodicité d’étalonnage (aprés combien de temps le capteur devrait étre ré-
étalonné) et le Délai de rappel (apres combien de temps voulez-vous que le
logiciel vous rappelle d’étalonner le capteur).

Vous pouvez modifier les champs Périodicité d’étalonnage et Délai de
rappel en cliquant sur les fleches haut/bas a c6té des champs, ou avec les
touches fleches haut/bas sur votre clavier. Les fleches incrémentent ou
décrément la valeur d’'un mois. Aussi, vous pouvez cliquer (une fois) dans ces
champs pour saisir les valeurs directement avec votre clavier.

A noter que la valeur pour la Périodicité d’étalonnage doit étre supérieure ou
égale a celle pour le Délai de rappel.

Si vous modifiez d’autres champs dans cette fenétre (sauf la Périodicité
d’étalonnage et le Délai de rappel), le logiciel considere que les informations
concernant le capteur ne sont plus « d’origine » et I'option Manuel est activée
automatiqguement dans la zone Etalonnage (décrit ci-apres).

5. Cliquer sur Valider pour fermer cette fenétre.

6. Apres avoir téléchargé les informations d’étalonnage, vous devez ensuite
transférer les valeurs de correction vers le module Cobalt en cliquant sur
Transférer vers les modules. Si le module est a portée radio et le transfert
réussit, le symbole @ est affiché dans la colonne Transfert. Cette opération est
essentielle, sinon le logiciel et le module contiendront des valeurs différentes.
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Mettre a jour des informations d’étalonnage non-fournies par

OCEASOFT

1. Dans le tableau d’Etalonnage des capteurs, double-cliquez n’importe-ou sur

la ligne du capteur que vous voulez mettre a jour. Vous n’avez pas besoin de
mettre a jour le numéro de série du capteur pour effectuer cette action. La
Fiche d’étalonnage du capteur s’ouvre :

Fiche d'étalonnage x

MNom du capteur : 18-35-51-30-00-BD

Date d'étalonnage : 03-Apr-13 I
Numéro du certificat :

Périodicité d'étalonnage : mois
Délai de rappel : mois
Paramétre de correction A :

Paramétre de correction B :

Etalonnage :

(&) Reéalise par

MNuméro de série du capteur : 10000035_T

Valeur Etalon Valeur Mesurée Incertitude

[ o valider ] ’ x Annuler ]

Figure 126 — Saisir vos propres informations d’étalonnage

Pour des capteurs sans numéro de série ou pour des capteurs non-étalonnés
par OCEASOFT, l'option Manuel est automatiguement sélectionnée dans la
zone Etalonnage et ne peut pas étre modifiée.

Vous pouvez saisir vos propres informations concernant le capteur, sauf le

nom du capteur:

Date d’étalonnage
Numéro du certificat
Périodicité d’étalonnage

Délai de rappel

Paramétre de correction A

Paramétre de correction B

La date du dernier étalonnage.
Le numéro de référence du certificat.
La période de temps entre deux étalonnages.

Le nombre de mois a partir duquel le logiciel
vous rappellera de reétalonner le capteur.

Valeur fournie sur le certificat d’étalonnage.

Valeur fournie sur le certificat d’étalonnage.

Gestion d’'étalonnage des capteurs

Si vous voulez saisir les valeurs de référence et les valeurs mesurées lors de
I'étalonnage dans le tableau sur la partie droite de la fenétre, cliquez sur
Manuel dans la zone étalonnage (si Réalisé par Oceasoft est coché) =
Editer. Le bouton Editer se transforme en Valider.
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:\ Muméro de série du capteur :  F30000004689DB28

2 Valeur Etalon | Valeur Mesurée | Incertitude

i -25.03 -24.69 0.14

r a -0.01 0.14

- 45,01 2481 0,14
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PUAV Y SV o W A SV SV NV oV AV AV AV Y AW AW A

Figure 127 — Saisir les valeurs d’étalonnage

Double-cliguer dans ces champs pour les éditer. Pour ajouter des lignes,
cliguez sur le bouton « + ». Pour supprimer des lignes, sélectionnez-les, puis
cliguer sur « - ».

4. Quand vous avez terminé, cliquez sur Valider =» Valider pour mettre a jour
les informations du module et fermer la Fiche d’étalonnage.

5. Sile module est a portée radio et le transfert réussit, le symbole o est affiché
dans la colonne Transfert.

(@A )it |
%métreﬂ Téléchargement | Transfert
“ . .

\ - o

S

b3

[N Ve Y ST,

Figure 128 — Paramétres de correction transférés au module avec réussite

Exporter les informations d’étalonnage
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Pour tous les capteurs listés dans la Fenétre d’étalonnage, vous pouvez exporter les
informations dans des formats électroniques divers ou imprimer directement ces
informations, en cliquant sur les boutons du menu principal:

= Prévisualiser les informations de la fenétre avant d’imprimer.

] Exporter les informations au format MS Excel, en spécifiant un nom et un
dossier pour le fichier.

W Exporter les informations au format MS Word, en spécifiant un nom et un

dossier pour le fichier.

N Exporter les informations au format Adobe PDF, en spécifiant un nom et un
dossier pour le fichier.
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Télécharger des certificats d’étalonnage OCEASOFT

Si votre étalonnage (hors étalonnage Cofrac) a été effectué par le laboratoire
OCEASOFT, vous pouvez télécharger le certificat d’étalonnage directement. Ces
certificats sont stockés sur un serveur sécurisé chez OCEASOFT. Pour télécharger un
ou plusieurs certificats :

1. Sélectionnez les capteurs pour lesquels vous voulez télécharger le certificat
d’étalonnage et cliquer sur Télécharger les certificats dans le menu principal
de la fenétre :

x

-
\;s'> (y Télécharger les certificats ..; @ i RS L Quitter

cat Périodicité | Paramétre A |Paramétre B | Téléchargement | Transfert

- iz 1 a

W AV e T VN W VAN WAV A S S e A ZEe

Figure 129 — Sélectionnez un ou plusieurs capteurs et cliquez pour télécharger
les certificats

2. Si le logiciel reconnait que le capteur sélectionné a été étalonné par
OCEASOFT, vous pouvez saisir le nom de I'entreprise a afficher sur la page
de garde du certificat.

m =

Téléchargement de certificat d'étalonnage X

MNom de |z société devant apparaitre en entéte :

|
’ o OK ][x#\nnulerl

Figure 130 — Saisir le nom & mettre sur la page de garde du certificat

3. Cliquer sur OK pour télécharger les certificats, ou sur Annuler pour fermer la
fenétre sans télécharger.

4. Les certificats sont téléchargés dans un sous-répertoire de ThermoClient.

e Sile téléchargement est réalisé a partir de I'ordinateur hébergeant
ThermoServer, voici le sous-répertoire de ThermoClient par défaut :

C:\Thermo\ThermoClient\certificates

e Sile téléechargement est réalisé a partir d'un ordinateur exécutant
ThermoClient depuis un poste déporté, voici le sous-répertoire de
ThermoClient par défaut :

C:\Program Files\ThermoClient\certificates
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5. Cliquez sur OK a la fin du téléchargement.

126 e Enile Eander
15000 Mparyellier, France

Tel: +33 455 135 T30
Boc +33 857 DE413

CALTERATION CERTIFICATE
No. 25-13-5-1-13200052 AS000S025534Ce3_YYYYY

IESUED T Yeur conpany aame

CALIERATION INSTREMLNT

Greneral Desigharan Tesoiy don: Tem JETarim: seser

Appowred Wy: 3 Mirsia Ban Diare: of apponal: GLI52003
"

R ] i Ty T

Disae dmes OLISN2003
L e

“TH oy ncirdea 1 gagen ond. D age) & Ay penisan.

Bl i 8 i e

Figure 131 — Exemple de certificat d’étalonnage
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Chapitre

Options de maintenance avancees

Les fonctions décrites ici ne doivent étre utilisées que par
les techniciens expérimentés et qualifiés sur ThermoClient.
Elles ne sont accessibles qu'aux utilisateurs avec un
niveau Super Administrateur. Toute utilisation incorrecte
des options d'expert peuvent étre a lorigine d'un
dysfonctionnement grave de votre solution.

ThermoClient inclut une section Expert pouvant étre utilisée pour vérifier et mettre a
jour facilement les paramétres des récepteurs de votre systeme dans le cadre de la
résolution de probléme. Si vous rencontrez des problemes avec votre systeme et
souhaitez confirmer le bon fonctionnement de vos récepteurs, procédez comme suit :

1. Connectez-vous a application ThermoClient sur le serveur qui héberge
ThermoServer en tant que Super Administrateur.

2. Cliquez sur Fonctions = '::?} (Expert) ou appuyez sur F12.

3. Cliquez sur l'onglet qui vous intéresse : Récepteurs, Base de données, ou
21 CFR part 11.
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Récepteurs

L’'onglet Récepteurs vous permet de voir et de régler la configuration des récepteurs
configurés dans votre systeme :

E e

Maintenance avancée X
Récepteurs I Basededonnées 21 CFR part 11
Sélection : |u532 |v |

Connexion de ThermoServer sur le port local ; 11001 @
@ @) Récepteur USE
Mumeéro de port COM du récepteur : ComM13 @

@ () Récepteur TCR/IP - Connexion sortante

Connexion vers le récepteur sur le port I:l@

Adresse IP du récepteur : g .0 .0 .0 |@

@ () Récepteur TCR/IP - Connexion enfrante (Auto-connect)

Connexion du récepteur sur le port local : I:I@
@ ’ Modifier ] [ Annuler l

’ Renommer le récepteur l [ Supprimer le récepteur ]

’ Tester la communication l

+ Redémarrage automatique des SmartSve par ThermoServer

Fermer

Figure 132 — Les récepteurs dans Maintenance avancée

Si vous devez effectuer des changements de la configuration de vos récepteurs,

d’abord le sélectionner puis cliquez sur Modifier @ (le libellé du bouton se transforme
en « Valider »).

1.

Dans le champ Connexion de ThermoServer sur le port local @, saisissez
le port TCP utilisé par le récepteur radio pour communiquer avec
ThermoServer (port sur lequel écoute ThermoServer, 11001 par défaut).

Pour les récepteurs radio USB (branchés obligatoirement sur le PC serveur) ,
utilisez la section Récepteur USB @) et sélectionnez le numéro de port COM

@ dédié par Windows au récepteur radio.

Note : Certains anciens récepteurs TCP/IP OCEASOFT utilisent une
application de redirection Lantronix pour simuler un port COM. lls doivent étre
ajoutés ici en tant que récepteurs radio USB.
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Pour les récepteurs radio connectés a travers le réseau TCP/IP, utilisez la
section Récepteur TCP/IP — Connexion sortante ®. Dans ce cas, c’est le
service SmartSvc du serveur qui établit la connexion avec le récepteur radio.

e Saisissez le port TCP ® sur lequel écoute le récepteur radio TCP/IP
(port utilisé par le SmartSvc de ThermoServer pour joindre le récepteur
radio, 10001 par défaut).

e Saisissez 'adresse IP @du récepteur radio TCP/IP.

Pour les récepteurs radio équipés de la fonctionnalité auto-connect, installés
sur le réseau TCP/IP (Ethernet), utilisez la section Récepteur TCP/IP —
Connexion entrante (Auto-connect) ®. Dans ce cas, le récepteur radio se
connecte automatiquement au SmartSvc approprié pour communiquer avec le
serveur.

e Saisissez le port TCP utilisé par le récepteur radio pour se connecter

a son SmartSvc dédié @ (port sur lequel le SmartSvc écoute, 10001
par défaut).

Vous devez incrémenter les ports TCP des récepteurs
radio équipés de la fonctionnalité auto-connect que vous
ajoutez (©@). Deux récepteurs radio TCP/IP auto-connect
ne peuvent pas fonctionner sur le méme port. Le logiciel
vous affichera un message si vous tentez de paramétrer
un port déja utilisé.

3. Sivous avez changé la configuration du récepteur, vous pouvez cliquer sur
Valider pour sauvegarder vos modifications, ou sur Annuler pour laisser les
valeurs de départ.

Les autres options de cette fenétre sont :

Renommer le récepteur Permet de changer le nom du récepteur choisi.

Les noms de récepteurs radio peuvent inclure les
caractéres suivants :

e Nombres:0a9

o Lettres : A a Z (majuscules ou minuscules)

Caractéeres spéciaux : “ " (tiret bas
seulement)

Supprimer le récepteur Permet d’enlever le récepteur sélectionné du systéeme.
Afin d’enlever un récepteur, il faut avoir enlevé tous les
groupes (excepté le groupe « SDP-Groupe » créé par
défaut) et les capteurs du récepteur (avec
ThermoClient) au préalable. Aprés suppression, vous
serez invité a supprimer le répertoire Smartservice
correspondant.
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Tester la communication Lance un test de communication avec le SmartSVC
afin de s’assurer que ThermoServer communique
correctement avec son récepteur associé.

Redémarrage des SmartSvc par ThermoServer
Au cas ou les services SmartSvc sont configurés pour
un démarrage manuel, cette option vous permet
d’assurer qu’ils soient bien démarrés en méme temps
que ThermoServer.

Base de données

Pour voir et/ou modifier la configuration de la base de données utilisée par
ThermoServer, cliquez sur 'onglet Base de données.

Maintenance avancée =

Récepteurs Eas&dednnnéesl 21 CFR part 11

Identifiant : ||'|:u:|t |

Mot de passe :

Rk |

Héte : [127.0.0.1 |

Port TCP : 33006 |

| modfier | | e |

’ Contriler et réparer la base de données ]

Fermer

Figure 133 — Configuration de la base de données
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Si vous effectuez des modifications a ces options, le bouton Modifier s’appelle alors
Valider. Cliquez sur Valider pour sauvegarder vos modifications.

Identifiant / mot de passe

Hobte

Port TCP

Informations de connexion utilisées par ThermoServer
pour la connexion a MySQL. Le nom d'utilisateur et le mot
de passe sont définis par défaut pendant l'installation et
ne peuvent étre modifiés que par un administrateur de
base de données qualifié.

L'adresse IP de I'ordinateur héte qui exécute MySQL.

Le port sur lequel I'application MySQL écoute.

Contrble des tables Cliquez sur ce bouton pour vérifier l'intégrité de la base

de données et les tables de réparation. Les tables sont
réparées automatiquement lorsque des erreurs sont
détectées.

EFFECTUEZ UNE SAUVEGARDE DE VOTRE BASE DE
DONNEES AVANT D'UTILISER CETTE FONCTION.

Le serveur effectue automatiquement un contréle
des tables et de I'état des capteurs chaque
samedi a partir de 5 heures.

Options de maintenance avancées
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21 CFR part 11

L'onglet 21 CFR part 11 vous permet d’activer certaines fonctionnalités additionnelles
de sécurité et de tracgabilité liées a I'implémentation des recommandations 21-CFR-11
dans votre entreprise ou votre laboratoire. Cette option modifie légérement le

fonctionnement de ThermoClient.

Des contrbles supplémentaires incluent :

e La justification écrite de la part des utilisateurs lors de changements portés

aux paramétrages des capteurs

e Le verrouillage de l'interface ThermoClient aprés un lapse de temps spécifié,
forcant I'utilisateur de re-saisir son mot de passe pour déverrouiller sa session.

e L'incapacité a modifier la fonction de protection du logiciel.

B 4 N

Maintenance avancée

R’écepteurs Basededonnées | 21 CFR part 11 l

-

v Activation de ['option 21 CFR part 11

{)

[ Modifier ] [ Annuler

Fermer

Figure 134 — Option CFR 21 part 11
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Le systéme de surveillance Cobalt inclut une option compatible avec les exigences du
21CFR Part 11. L’interface offre les réglages suivants:

Activer 21CFR Part 11 Utilisez cette case a cocher pour activer la
compatibilité 21CFR Part 11 pour le systéme. Si la
case n'est pas cochée, la compatibilité 21CFR Part
11 n'est pas activée.

Intervalle de blocage (sec) Ce champ définit la période a l'issue de laquelle, si
aucune activitt n'a lieu sur [lordinateur,
ThermoClient est verrouillé et requiert une nouvelle
saisie de votre mot de passe (1 a 60 minutes).

Cliquez sur Modifier si vous avez besoin de changer ces options. Ensuite cliquez sur
Confirmer pour sauvegarder vos modifications.

Cliquez sur Fermer pour quitter la fenétre Maintenance avancée et retourner a
ThermoClient.

Visualisation de I’Activation / Désactivation de I'option 21-CFR-11

Les utilisateurs ne sont pas autorisés a changer cette protection du logiciel.

Une icone de couleur de la barre de menus Parametres de ThermoClient indique si
cette option est activée ou désactivée.

|
: e . P
Qi A5M AR L7

Deézactivée 3

oV A M.-{

Configuration

=> Option désactivée (bleu)
=> Option activée (orange)

Figure 135 — Activation de la fonction 21-CFR-11
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Chapitre

Configuration et personnalisation

de I'application

Affichage dans le tableau de bord

Vous avez le choix entre deux types de contraste visuel dans ThermoClient.

1. Cliquez sur Contraste.

2. Sélectionnez le style de votre écran ThermoClient :

ot s @

Contraste normal - “

Organisation du dashboard

= - = M mmm, nne, mmm a\
Capteurs 1312 | Capteup’13 324 I Capteurs 25 3 36 I Cap

:1[ Temp-00-BD
j [25.0 / ND]
“c 16:28
:1 mmm
J 18-35-51-30-00-8D
‘i"remp—m—u | [Temp-0D-2F
‘\1[ [15.0/3.0] =Y [-12.0/ND] Q,
°C 16:24 °C 16:36
{(25.8 Janme) [ 25.4 [ioime
i_uq—ﬂ-ﬂ?—a‘u-umz = 18-17-1130-00-F | f

AV Ay Sy A ey oS B ey A

Contraste normal

; /! *C  16:28

[25.0 /D] Q

18-35-51-30-0080 | [

‘Temp-01-42 | Temp-0D-2F

[-15.0/ 3.0] Q, [-12.0 / ND] Q

°C 16:24 °C  16:36

B Y, W TN W

0417073001492 18-17-11-30-00-F & 1o

e

Figure 136 — Types de contraste visuel dans I'application ThermoClient
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Le mode Contraste élevé permet d’élever le contraste du
rectangle de couleur dans le tableau de bord pour les
capteurs en alarmes sur dépassement de seuils haut ou
bas et en alarme technique (par exemple, un probléeme de
communication, une déconnexion de capteur).

Les dépassements de seuils de pré-alarmes ne sont pas
pris en compte dans le mode Contraste élevé.
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Désactivation de la fenétre Informations de I'application

Une fenétre déroulante est disponible en haut de la fenétre principale de I'ap

plication,

pour vous informer régulierement des événements principaux enregistrés par le

téme
i kel i
@'\ ThermoClient 5.0.0.44 (thermo} 140342013 144203
" = . . Le paramétrage des capteurs a été modifié
N Affichage  Editions | Paramétres | Fonctions  Aide Les Gapleurs ont été mis 3 jour suite au paramétrage
Informations transférées vers récepteur :ISBSER 1
Py Informations ransiérées vers réoepteur :ISBSIE 1
N Informations transférées vers récepteur :ISBIIS_2
. Informations wansiérées vers récepteur : TCPEEE
1440342013 142340
Configuration ; ;
Le des capteurs a éré modifié
Les capteurs ont 6té mis 3 jour suite au paramétrage
es Capteurs 13 16 I Capteurs 17 432 | Capteurs 33 448 | Captey1#031201314:25:21 Sl &
e 0 4 5 Temp Ambiant-E5 Temp Ambiant-1F = Da"””?“"gﬁ d:?r:'l’s‘?l’;; thtg“:fg:;ame"age
Py ContactBI 5. ;419312913,a BT D /N = D /ND] a it 45525 =
grv Eon:ac:gg }e i:fg;fggg a ig g; LRl wilions S = Le paramétrage des capteurs a été modifié \.
Puceniadsale] és 6,3 20133 iz 42 e Gaptewrs ont été mis 3 jour suite au paramétrage 1431
‘emp Ambian e 05/03/. & 1400342013 14:33.28 2013,
[Temp Incubator-D7 le 14/02/2013 &
[Temp Incubator-D7 le 14/02/2013 & 05-17-506104E5 | [ 0517-49610A-F | [ Le paramétrage des capteurs a été m =]
[Temp Incubator D7 le 15/02/2013 & - |Les capteurs ant &té mis § jour suite au palamelrage

[Temp Incubator-D7 le 15/02/2013 & 140312013 144343

[Temp Incubator-D7 le 15/02/2013 &
[Temp Incubator-D7 le 15/02/2013 &
[Temp Incubator-D7 le 15/02/2013 &

Dry Contact-B9 Temp Incubator-29 Le paramétrage des capteurs a été modifié
= Les capteurs ont 616 mis 3 jour suite au paramétrage
e /F] = [NE /MD] )

[Temp Incubator-D7 le 15/02/2013 &
[Temp Incubator-D7 le 18/02/2013 3
[Temp Incubator-D7 le 18/02/2013 &
[Temp Incubator-D7 le 18/02/2013 3

14:38
14/03/2013

14:23 %RH 14:23 °C 14:37
14/03/2013 3 6 . 9 14/03/2013 2 1 . 14/03/2013

remp Incubator-D7 | 13/02/2013 3 05-17-49-36-1489 | [ 05-35-50-30-1529 | {5 05-35-50-30-15-29_2 | {5 18-17-5160-1281 | f
[Temp Incubator-D7 le 18/02/2013 & o y v 4
[Temp Incubator-D7 le 18/02/2013 &

[Temp Incubator-D7 le 19/02/2013 & Temp Freezer-FE 18-17-51-35-00-7E 05-17-50-20-03-75 05-17-50-20-03-75_2

[Temp Incubator-D7 le 19/02/2013 &
[Temp Incubator-D7 le 19/02/2013 &
[Temp Incubator-D7 le 19/02/2013 &
[Temp Incubator-D7 le 19/02/2013 &
[Temp Incubator-D7 le 19/02/2013 4
[Temp Incubator-D7 le 19/02/2013 &
[Temp Incubator-D7 le 19/02/2013 4

IND /O] < | mo/mol o || mo/no) 4 || mo/no

14:37 bet
4/03/2013

-]

05-17-50-6A-05-FE @ 18-17-51-35-00-7E g 05-17-50-30-03-75 g 05-17-50-30-03-75_:

[Temp Incubator-D7 le 20/02/2013 &
[Temp Incubator-D7 le 20/02/2013 &

[Temp Incubator-D7 le 20/02/2013 & (04=17-07 30 02. 16}
o opinaion=

) [ND /D] 4
f: arborescence T 1437
23. 14/03/2013
7 Vue rapide 0417073002 F | [
v

8 Alarmes

Alarme déclenchée le : 18/02/2013 3 12:15 - Durée: 01 H 00 Min

Figure 137 — Ecran Informations de I'application

Vous pouvez activer ou désactiver l'affichage de cette fenétre en cliquant sur

Informations = o

ThermoClient mémorise votre choix concernant la fenétre
Informations de I'application lorsque vous fermez votre
session et l'applique a nouveau lors de la prochaine
ouverture de l'application sur votre ordinateur, quel que
soit l'utilisateur.
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Désactivation de la protection des paramétres

Les utilisateurs disposant des droits Super Administrateur, Administrateur ou
Métrologie peuvent sélectionner I'icbne de verrouillage pour éviter d'avoir a fournir les
références de connexion chaque fois qu'ils accedent aux fenétres de configuration des
applications pendant une seule session. Toutefois, I'écran Visualisation des capteurs
(F2) et la fonction Archiver les données requiérent toujours l'authentification quel que
soit I'état de l'icbne de verrouillage.

|
Qi 458 AR i)
i

4

Dézactivée
Configuration
' WY WY VY — rv i A e & o g

Figure 138 — Protection de I'accés aux écrans de configuration

ri-;‘_“hlu i'.-‘;‘-ll

u => Verrouillé L_l => Non verrouillé

Vous pouvez accéder a cette fonction en cliquant sur l'icbne du menu application
ThermoClient @ comme indiqué ci-dessous, puis sur Verrouiller.

—
Quitter
A—
Werrouiller @
?- Données  »
’

A A s e o A a'd

\’\u\/\qﬁ-"\r‘\wrvﬂ\

Figure 139 — Protection de l'accés aux écrans de configuration (bis)

La protection est réactivée automatiguement lors de la
prochaine ouverture de I'application ThermoClient.
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Chapitre

Obtenir de l'aide

Ouverture du Guide de l'utilisateur

Le Guide de l'utilisateur du logiciel ThermoClient est copié dans le dossier de
I'application sur votre ordinateur sous la forme d'un fichier .PDF pendant l'installation.

Cliquez sur Aide = B (Guide de I'utilisateur) pour ouvrir le Guide.

Mise a jour automatique du Guide de ['utilisateur

Vous devez disposer d'une connexion Internet pour télécharger un nouveau Guide de
l'utilisateur du logiciel application ThermoClient. Si, pour une raison quelconque, le
Guide ne se trouve pas dans le dossier application ThermoClient ou si vous souhaitez
télécharger la derniere version (et que vous avez une connexion Internet) :

1. Cliquez sur Aide = @(Télécharger le Guide actuel) pour télécharger la
derniére version PDF du Guide.

2. Lorsque le téléchargement est terminé, vous pouvez ouvrir le Guide
directement en cliquant sur Ouvrir dans la fenétre de Téléchargement.
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Informations systeme

Pour afficher des informations concernant votre solution ThermoClient/ThermoServer,

—
cliguez sur Aide =» Support ( ). Cette fenétre présente un sommaire des
composants de votre systéme, y compris les numéros de version des modules et les
informations liées a vos licences. Cette information est trés utile lors d’un contact avec

nos services techniques.

ThermoClient 5.0.0.48 - Suppart

Informations de licence Générale :
Date de création : 19-Mar-13
Date d'expiration : 20-Jun-13

Nombre maximum de capteurs : 100

Fichier de licence Support absent ou invalide
Clé de support: NfA

Numéro de contrat : MjA

Type de contrat : NfA

Date d'expiration : NfA

Numéro de dient : N/A

Contacter le support par email :

Etat du systéme - 09-Apr-13 17:35:48

ThermoClient 5.0.0.48

ThermoServer 5.0,0,27

AMS 5.0.0.12

Smart Service USB_1 - 5.0.0,45 (USE - COM13)

Héte du serveur : localhost
OceaVoice désactivé

Mombre total de capteurs : 2
Mombre de capteurs désactivés : 0

Joindre les fichiers de traces

[=9 Générer le message

Informations de licence OceaVoice :
Crédit digponible : 0

Date d'expiration : 01-Jan-12

Etat du systéme

Téléchargement du logidel I5L Light

ermer

Eu

Figure 140 — Informations sur I'application et vos licences

Contacter le support technique par e-mail

Selon votre licence de support, vous pouvez contacter les équipes de support
technique chez OCEASOFT si vous avez besoin d’aide.

Pour envoyer un e-mail au support technique directement :

—_—

1. Cliquez sur Aide = Support ( ). La zone en haut a droite de la fenétre
est pré-remplie avec les détails principaux du systéme. Vous pouvez vous
servir de cette zone pour écrire le corps du message (qui sera envoyé par
I'application e-mail par défaut de votre ordinateur).

2. Pour inclure des informations détaillées dans votre message, cliquer sur Etat

du systeme =

3. Pour inclure un fichier avec l'historique des événements, cliquez sur Joindre
les fichiers de trace. Ces fichiers seront compressés au format .ZIP pour
envoi avec votre e-mail. Ces informations sont indispensables pour I'équipe de

support.

Obtenir de l'aide
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4. Cliqguez sur Générer le message pour créer un message e-mail avec
l'application par défaut de votre systéme (a noter que cette application doit
étre correctement configurée pour envoyer et recevoir des messages).

Téléchargement du logiciel ISL Light (pour I’accés a distance)

Pour le I'équipe de support technique puisse comprendre des problemes a distance
est d’accéder a votre ordinateur a distance, afin de travailler en coopération plus
étroite avec vous, sous votre supervision. En utilisant ISL Light, outil client gratuit
d’accés a distance que vous pouvez télécharger directement depuis la fenétre de
support, vous permettez a nos techniciens de gérer votre probleme de fagon efficace.

Si vous étes d’accord avec cette méthodologie, cliquez sur le lien Téléchargement du
logiciel ISL Light dans la fenétre Support.

Contactez le support technique par téléphone

Le service support technigue OCEASOFT est ouvert du lundi au vendredi, de 9:15 a
13:00 et de 14:00 & 17 :45 (CET).

e Tél:+33499 13 67 30 (option 1)

Garantie

Sauf spécification contraire écrite, OCEASOFT garantit que le produit est conforme
aux spécifications publiées pour une période d’un an a compter de la date de livraison.
OCEASOFT ne garantit pas que le produit soit exempt de bug ou probléme connu ou
inconnu.

Pour plus de détails sur cette garantie, consultez la section Garantie de nos conditions
et modalités de vente standard.
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